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TECHNOLOGY

UTILISEZ CE CATALOGUE
DE MANIERE INTERACTIVE

TELECHARGEZ ACROBAT READER GRATUITEMENT
Depuis votre ORDINATEUR, cliquez sur I'icone pour télécharger.
Depuis votre SMARTPHONE, recherchez « Acrobat Reader »
dans votre Store.

INDICE
SLIDING GATE
BM30
BM30,/303/HS 46
BM30/303/HS/115 46 GLIQUEZ ET ALLEZ
i A LA PAGE
PAGES CORRESPONDANTE
AVEC SYMBOLE )
-
SMARTY
S '/— ———— Accéder d la page
PAGE 124
PAGES
AVEC SYMBOLE / [~ Accédez au premier kit de la série
B que vous consultez
coToKIT Peg
s0 10 accssones BB <L—— Agcédez a la page Accessoires,
B ccoie [ ol vous trouverez un résumé spécifique.
\_/ Retour @ I'index général
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78 PORTAILS
COULISSANTS | 43 H3o/eds
BG30 70 H30/644
BG30/803/HS 70 KIT H30,/645
BG30/803/HS/115 70 KIT H30,/646
BG30/804/Hs 70 KIT BH30-H30 - VOIR
BG30/1003/HS/115 70 KIT BM30-M30 - VOIR
BM30
BG30,/1004/HS 70 BM30,/303/HS
BG30/1404/R 70 BM30/303/HS/115
BG30/1504/HS 74 BM30,/304/HS
BG30/1504/HS/115 74 KIT BM30,/326/HS
BG30/1604 74 EAXGN
BG30/1804/HS 74 CAXON/9006
BG30/1804/HS/115 74 CAXON/GALV
BG30/2203/115 74 E30
E30/800
BG30,/2204 74
SET E30/800
BG30/2204/115 74
KIT R30 - VOIR
BH30 P
BH30/603/HS 52 KIT M30/326
BH30/603/HS/115 52 M30/324
BH30/604/HS 52 R30
BH30/803 56 KIT R30/805
BH30/803/115 56 KITR30/806
BH30/804 56 R30/803
BH30,/804/R 56 R30/804
KIT BH30/605/HS 52 R30/1204
KIT BH30/606/HS 52 SETE30 - VOIR
TW90
KIT BH30/805 56 TW90,/600/HS
KIT BH30/806 56 TW90/600/HS/ 115
KIT BH30/870 56 TW90,/620/Hs
. TW90/620/HS/ 115
G30/1804 78
TW90,/800
G30/2204 78
TW90,/800/ 115

60

60

94

94

96

96

48

48

66

66

66

66

66

80

80



TW90,/800/R 80

TW90,/820 84

TW90,/820/115 84

TW90/820/R 84
TW110

TW110/1000/HS 88

TW110/1000/HS/115 88
TW110/1200/R 88
TW110/1600/HS 88

TW110/1600/HS/115 88

TW110/2000 88
TW110/2000/ 115 88
PORTAILS
BATTANTS. ... 101
AYRON 158
AY/250/M 158
AY/250/M/115 158
AY/250/5S 158
KIT AY/255 158
KIT AY/270 158
BE20 110
BE20,/200 110
BE20/200/HS 110
BE20/400 112
KIT BE20/210 110
KIT BE20/212/HS 110
KIT BE20/410 12
BH23 164
BH23/252/HS 164
BH23/282 164

SETBH23/254/HS 164

SET BH23/284 164
BR20 116
BR20/400/R 116

BR21
BR21/351

BR21/351/HS
BR21/361
BR21/361/HS
BR21/362

SET BR21/353

SET BR21/353/HS
SET BR21/354

H20
H20/370

H20/550

H21
H21/500

SET H21/510

H23
H23,/282

SET H23/284

KIT AYRON - VOIR
KIT BE20 - VOIR
KIT MONOS - VOIR
KIT R20 - VOIR
MONOS

KIT MONOS4

KIT MONOS4/ 115
KIT MONOS4/220
MONOS4
MONOS4,/220

R20
KIT R20/510

KIT R20/310
R20/300
R20/302
R20/500

R20/502

134
134

134

138

138

138

134

134

134

130
130

132

154
154

154

166
166

166

162
14
108
122
104
104

104

106

104

106

118
120

18

18

18

120

120
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R21
R21/351

R21/351SUB
R21/361
R21/362
R21/362SUB
SET R21/353
SET R21/354

R23
R23/371

SET R23/373
SET R23/374

SET BH23-H23 - VOIR
SET BR21-R21 - VOIR
SET H21 - VOIR
SET R23 - VOIR
SLED

SL/180/R

SMARTY
SMARTY4/HS

SMARTYS5
SMARTY5R5
SMARTY7
SMARTY7R

SMARTYS/T
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142
142

142

146

146

146

142

142

174
174

174

174

168
150
156
176
170
170

124
124

124

124

126

126

128
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BARRIERES

AUTOMATIQUES .. 179

BIONIK 1
BI/001PC

BI/001PC/ 115
BI/001PE
BI/001PE/ 115

BIONIK 1
LES SCENARIOS

BIONIK 4
Bl/004

B1/004/115
BI/004/1S
BI/004/1S/115

BIONIK 4HP
Bl/004HP

BI/004HP/ 115
BI/004HP/IS
BI/004HP/IS/ 115

BIONIK 4HP
LES SCENARIOS

BIONIK 4
LES SCENARIOS

BIONIK 6
BI/006

BI/006/ 115
BI/006/1S
BI/006/1S/115

BIONIK 6
LES SCENARIOS

BIONIK 8
B1/008

BI/008/115

BIONIK 8
LES SCENARIOS

WAY
WAY,/004

WAY/004/115

8

206
206

206

206

206

21
182
182

182

182

182

190
190

190

190

190

196

188
198
198

198

198

198

204
212
212

212

217
21
218

218
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WAY/005 218
WAY/005/ 115 218
WAY LES SCENARIOS 223
PORTES
BASCULANTES 227
BR41 230
BR41/830/Q 234
BR41/830 230
BR41/831 230
BR41/831/Q 234
R41 238
R41/830 238
R41/831 238
R41/832 238
R41/833 238
PORTES
SECTIONNELLES 243
ULK 246
UL/1200/HS 246
UL/1200/HS/ 115 246
UL/ 1400 246
UL/1400/115 246
UL/G330 247
UL/G330/HR 247
UL/ G360 247
UL/G360/HR 247
UL/ G400 247
UL/G400/HR 247
UL/G500 247
UL/G500/HR 247
PORTES
INDUSTRIELLES 251
NAVI 254
NV,/200/DX 254
NV,/200/SX 254

= ACCESSOIRES
ET SECURITE

e e e o0 e 000000

ES0
E80/TX2R/RC

E80/TX4R/RC
E80/TX52R/2
E80/TX54R/2

B70
B70/2B/BOX

B70/2ML/BOX
B70/2ML/BOX/ 115
KIT B70/2ML/20

B-CONNECT

257

e e e 00000 e

282
282

282

282

282

268
268

268

268

268

310

B74/BCONNECT vers. HW2

310

CFT
CFT500

CFT501

CONDITIONS DE VENTE

CRA
CRA50/M90

CRA50

CRA100
CRA100/M90
CRA/BAR
CRA/BAR/M90

cs
CS/PAS/1600

CS/PAS,/2000
CS/PAS/2500
CS/RX
CS/STD/MC/ 1600
CS/STD/MC/2000
CS/STD/MC/2500

CS/STD/RS/ 1600

306
306

306

316
308
308

308

308

308

308

308

302
302

302

302

304

302

302

302

304
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CS/STD/RS/2000 304 H85,/DEC/BOX 298 R85 300
R85,/ 60EAE 300
CS/STD/RS/2500 304 H85/TDR/E 294 /
R85,/ 60EAE/TRIX 300
CS/STD/RSTX/1600 304 H85/TDR/I 294 / /
R85/60EAS 300
CS/STD/RSTX/2000 304 H85/TDR/TRIX 294 /
R85,/60EAS/TRIX 300
CS/STD/RSTX/2500 304 H85/TDS/E 292 / /
R85/ 60ES 300
EDGE1 272 H85/TDS/I 292
EDGE1/BOX 272 R85/ 60IAE 300
/ H85/TDS/TRIX 292 /
EDGE1/BOX/ 115 272 R85/60IAS 300
/BOX/ H85/TTD/E 296 /
KIT EDGE1/20 272 R85/60IS 300
/ H85/TTD/I 296 /
FIFTHY 284 R90 286
H85/TTD/TRIX 296
FIFTHY/24 284 R90/F2ES 286
H93 278
FIFTHY/24/OR 284 R90/FAES 286
H93/RX2LP/I 278
FIFTHY,/230 284 R93 279
H93/RX433/I 278
R93/RX20/U 279
FIFTHY,/230/OR 284 o o
R93/RX433/U 279
R91/AN1/P1 284 F70/1PU36/BOX 260
R99 an
G90 288 F70/1PU36/BOX/115 260
R99/BASB20 3N
G90/F2ES/TRIX/RX 288
F70/IPU36/BOX/P 262 R99./C/001 -
G90/F2ES/TRIX/TX 288
F70/1PU36/BOX/P115 262
R99/C/001AL 3n
G90,/F2ES 288
F70/IPU36/BOX/SL 262
SYNUS 280
G90,/F2ESI 288
F70/1PU36/BOXSL115 262 SYNUS/?2 280
G90/FAES 288
KIT B70 - VOIR 270 180 281
G90/FAESI 288 KIT EDGE1 - VOIR 275 T80/TX2 281
KIT H70 - VOIR 266
G90/F4ES/TRIX/RX 288 190 287
M80 283
T90/F2S 287
G90/F4ES/TRIX/TX 288 M90 290
M90/F2ESO 290 T90/F4S 287
H70 264
H70/105AC/BOX 264 M90/F2ES 290 TRIX 307
TRIX50/G90 307
H70/200AC/BOX 265 M90/F4ES 290
TRIX50 307
KIT H70/21 265 M90/F4ESO 290
TRIX100 307
KIT H70/22 265 POWER BOX 276
B71/PBX24/BOX 276 TRIX100/G90 307
H85 292
H85,/DEC2 298 B71/PBX24/BOX/115 276
H85,/DEC 298 B71/PBX36/BOX 276
H85/DEC2/BOX 298 B71/PBX36/BOX/115 276

B71/PBX/BOX 276
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ROGER
THAT!

Nous sommes Roger Technology, et nous croyons en un avenir ol chaque
ouverture devient un geste d'excellence.

Nous construisons des moteurs comme des osuvres d'art,  partir de
matiéres premiéres. Chaque composant nait dans nos installations en
ltalie, faconné avec passion et précision.
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Nous innovons pour offrir des solutions simples,
fonctionnelles et intégrées, compatibles avec le
passé et pensées pour I‘avenir. Nous sélectionnons
uniquement des matériaux de la plus haute qualité
afin de garantir durabilité et fiabilité.

Chaque produit est rigoureusement testé et assemblé
avec soin, vous offrant une automatisation qui refléte
nofre engagement et notre vision.

LE FUTUR EST DEJA
PARMI NOUS !

Ensemble, nous ouvrons les portes d'un avenir
plus sor et plus technologique.
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HEAD
QUARTER
ROGER

Bienvenue chez naus, I ob chaque jour I'innovation prend forme.
A Bonisiolo di Mogliano Veneto, un engrenage nait d’une barre de
métal, un carter moteur d’un lingot d'aluminium, et un moteur
électromécanique d’une bobine de cuivre.

Avec 7 sites de production en ltalie dédiés au développement et
0 la fabrication de nos solutions, chaque détail est faconné avec
passion ef précision.

Notre mission est d‘offrir des solutions qui simplifient et valorisent
vos installations professionnelles. Nous sommes fiers de partager
avec vous notre engagement envers la qualité et |'innovation.
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EXPERIENCE

ET PASSION
NOURRIES PAR LES
FRERES FLORIAN
ET TRANSMISES

A LA FAMILLE

Nous croyons au pouvoir des idées.

Les fréres Florian construisent |'innovation avec leurs
mains et leur ceeur.

Chaque moteur que nous concevons nait d’une vision
claire : unir technologie, beauté et fiabilité.

Chez Roger Technology, la passion devient mouvement.




1081 1983

Comme dans les « Cinderella Company Story », ~ ELETTROMECCANICA FLORIAN devient LA BITECNICA

C'est dans le garage familial que naft ELETTRO-  s.n.c., ob les fréres Florian décident d‘abandonner

MECCANICA FLORIAN, avec pour objectif de fournir  complétement le secteur des réparations et de la

des services de réparation et de maintenance de  mainfenance pour se consacrer exclusivement @

moteurs électriques et d'installations électriques.  I'enroulement en série de moteurs électriques pour
lo production en sous-traitance.

200 2009

Lo marque ROGER TECHNOLOGY est fondée. Commence alors la révolution numérique avec la

Toutes les productions en série pour des tiers production de moteurs en technologie Brushless

sont inferrompues et commence la fabrication de  numérique @ basse tension 24V DC, accompagnée

produits sous la marque Roger Technology avec la  du développement de contrdleurs numériques

technologie 230V AC en courant alternatif. permettant une gestion totale, élégante et
sécurisée de |'automatisation.

2020 2022

Durant une année de défis mondiaux, nous avons ~ Nous avons repris nofre chemin avec une énergie
transformé les difficultés en opportunités. Notre  renouvelée. L'ouverture d'un nouveau site de
détermination nous a permis de surmonter la production a marqué le début d’une nouvelle ére,
pandémie mondiale, en maintenant vivante notre  caractérisée par la création de produits innovants
passion pour |'innovation. tournés vers I'avenir.

INROGER
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1993

La premiére usine industrielle voit le jour sur

le site actuel de Mogliano Veneto, atteignant
une production de plus de 100 000 moteurs
par mois. Les lignes de production mécanique
sont entiérement robotisées avec comme objectif
principal de fournir des moteurs complets avec
toute leur mécanique.

201/

Roger Technology est une entreprise dotée de

5 sites de production en Italie, 4 business units
internes, totalisant plus de 10 000 m? entigrement
dédiés au développement et d la fabrication de ses
propres solutions 100 % MADE IN ITALY.

2024

Notre équipe s'est agrandie, apportant de nouvelles
idées et compétences. Nous avons organisé des
événements réussis avec nos revendeurs en lfalie
et 0 I'étranger, renforcant ainsi notre présence @
'échelle mondiale.
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INNOVATION NUMERIQUE QUALITE MADE IN ITALY FORMATION CONTINUE

Chaque jour, nous investissons dans la technologie  Nous produisons en ltalie, garantissant un contrdle  Nous organisons des sessions de formation pour
pour offrir des solutions de pointe. Cet engagement total a chaque étape. Cette approche assure a nos les installateurs et les partenaires, partageant

se traduit par des produits fiables et performants,  revendeurs des produits de haute qualité, capables —savoir-faire et compétences. Ce soutien constant
qui renforcent la compétitivité de nos partenaires  de répondre aux exigences des clients les plus permet & notre réseau d'offrir un service excellent
sur le marché. exigeants. et toujours & jour.
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ROGER
CODE

ENERGIE HUMAINE,
PRECISION INDUSTRIELLE

Nous construisons une-identité industrielle avec précision.
Chaque composant nait de choix stratégiques. Chaque
relation renforce notre systéme. Une valeur concréte pour les
installateurs et les clients finaux.

Nous concevons une technologie qui résiste au temps. Nos
moteurs deviennent des éléments essentiels. Fiables, solides,
toujours présents. L'innovation et la qualité se transforment en
outils de protection au quotidien.

DURABILITE FIABILITE COLLABORATION
;& _____________________________________________& ________________________________________________|]
Nous développons des solutions & faible Nous concevons des produits pensés pour durer ~ Nous construisons des relations solides avec les
consommation d'énergie, comme nos moteurs dans le temps, en minimisant les besoins de installateurs et les revendeurs, basées sur la

dotés de la technologie Brushless et Direct Drive.  maintenance. Cette fiabilité inspire la confiance des confiance et le soutien mutuel. Cette synergie nous
Cet engagement envers |'environnement se refléte  clients et constitue un avantage concurrentiel pour  permet de grandir ensemble et de relever avec
dans des produits éco-responsables, appréciés par  nos partenaires. succés les défis du marché.

un marché de plus en plus attentif @ lo durabilité.
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ROGER
WORLD

DEVENEZ
AMBASSADEUR ROGER
A TRAVERS LE MONDE

Aujourd'hui, nos moteurs numériques Brushless
actionnent portails, portes et bariéres dans
plus de 100 pays.

Nous avons révolutionné |'automatisation grdce
0 une technologie silencieuse, efficace et
puissante. Chaque mouvement raconte notre
passion pour |'innovation.

L"innovation des moteurs Brushless de Roger
Technology redéfinit I‘automatisation & travers
une approche durable.

Choisir Roger Technology, c'est adopter un
avenir oU I'efficacité rencontre la durabilité.

18
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Chez Roger Technology, nous croyons au-pouvoir du
partage. Nous organisons des événements ouverts & tous
les installateurs, aussi bien dans notre siége que chez nos
revendeurs.

Ensemble, nous explor?ns le potentiel des moteurs

numériques Brushless fabriqués en ltalie.

Chaque rencontre renforce notre partenariat avec les ATE I.I E Rs c H EZ l.ES
clients, en développunt la connaissance et |'installation de R EVE N D E U R S

technologies de pointe.

Unis, nous construisons un avenir d’innovation Avec nos revendeurs, nous organisons des ateliers
et d’excellence. dédiés aux installateurs. Chaque événement est
une occasion de découvrir de prés la technologie

\qq Brushless de Roger.

Formation, innovation et
collaboration pour grandir ensemble.
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CENTRE DE FORMATION
DANS NOTRE SIEGE

Au ceeur de notre siége, le Centre de Formation accueille les
événements « We Are Roger ».

Ici, les installateurs découvrent directement la technologie Brushless
sur nos produits.

Chaque session est une immersion dans la qualité du Made in laly.

Formation, expérience et passion s'unissent pour construire ensemble
I'avenir de I'automatisation.

SERVICE CLIENT POUR
LES INSTALLATEURS

Ftre revendeur ou installateur Roger Technology, c'est bénéficier
d'un service client exclusif — un support technique dédié, rapide et
hautement qualifié.

Il suffit de s'enregistrer dans notre espace réservé.

CONTACTEZ-NOUS A:

. +39 041 5937023

. WWW.ROGERTECHNOLOGY.IT

. WHATSAPP



DEPARTEMENT
D’ASSEMBLAGE

Dans notre département d’assemblage,
chaque détail prend forme avec précision,
soin et passion italienne.

DEPARTEMENT
ELECTRONIQUE

Nous testons rigoureusement chaque carfe
électronique. C'est ici que naissent, chaque
jour, la fiabilité et la sécurité.

DEPARTEMENT
DE TOURNAGE

Dans le département de tournage,

des machines de derniére génération
faconnent une qualité et une précision
sans compromis.

22




Dol

DEPARTMENTS

Chez Roger Technology, chaque département est un battement de ceeur de notre Gme industrielle.
De la conception @ la production, de la logistique au support technique, chaque équipe travaille
avec passion pour offrir des solutions innovantes et fiables.



I "ROGER

= TECHNOLOGY

Precision




OOOOOOOOOO

INNOVAIIVE
MACHINES

DES PRODUITS FABRIQUES AVEC

DES MATERIAUX D’EXCELLENCE,
ASSEMBLES EN INTERNE PAR DES
MACHINES DE DERNIERE GENERATION

Chaque moteur nait de matériaux d'excellence.

Nous les touchons, nous les écoutons, nous les transformons.
Des machines de pointe et des mains expertes faconnent notre
idée de la perfection.

Innovation

Efficacite

25
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'~ BRUSHLESS

ROGER
S DIFFERENT

PIONNIERS DU MOTEUR NUMERIQUE BRUSHLESS

Nous avons été les premiers. Les premiers & croire que Consommation réduite, performance constante, durabilité

'automatisation pouvait devenir intelligente, efficace et supérieure - chaque composant raconte notre histoire: un

durable. Nos moteurs numériques Brushless sont nés de  engagement @ innover dans le respect de I'environnement
cette vision. Concus, développés et fabriqués dans nos et avec la fierté de notre héritage Made in Italy. Ceci est

installations, ils représentent le cosur de notre évolution.  Roger Technology. Et ce n'est que le début.

THINK ‘ DESIGN \ MANUFACTURE

26
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BOBINES DE CUIVRE

ous enroulons de la puissance pure.
Une efficacité qui pulse dans chaque spire.

AIMANTS EN NEODYME

Force compacte. Ténacité.
Des performances maximales dans un
espace minimal.

ANERATION DE CHAMP

o MAGNETIQUE

Le champ magnétique permanent génére
un mouvement fluide et précis. Une technologie
avancée pour une automatisation fiable et durable.

ROTOR TROIS PUISSANCES, UNE TECHNOLOGIE

Silencieux. Précis. Fiable. Chaque projet a sa propre force.
Le cceur qui transforme 'énergie en Choisissez la puissance du Brushless adaptée & votre
mouvement. installation : mémes avantages, performances incroyables.
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ROGER

BRUSHLESS

BRUSHLESS
S DIFFERENT

12 RAISONS DE CHOISIR LE MEILLEUR

Un moteur numérique Brushless @ champ magnétique ~ Concu pour un usage super infensif, il garantit fiabilité et
permanent, équipé d'une électronique numérique avancée consommation d‘énergie extrémement faible.
pour un contrdle total et séeurisé de |'automatisation. Brushless NUMERIQUE.

28
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MOTEUR NUMERIQUE BRUSHLESS TRIPHASE

Compact, puissant, avec un couple élevé. Bobines concentrées
et alimentation friphasée sinusoidale pour des performances
constantes et une efficacité maximale.

CONTINUITE MEME EN CAS DE PANNE

Avec des batteries intégrées ou externes, le systéme
fonctionne méme en |'absence de courant. Plus de
manceuvres, plus d'autonomie, plus de fiabilité.

ELEGANCE DANS LES MOUVEMENTS

Accélérations, ralentissements et vitesses variables
gérés avec précision. Chaque ouverture est fluide, sire,
constante, foujours sous controle.

FAIBLE CONSOMMATION

Haute efficacité & basse tension. Le Brushless consomme
trés peu, méme dans des conditions climatiques
complexes et lors d'utilisations trés infensives.
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CONTROLEUR NUMERIQUE ET VECTORIEL

Contrdle total en 24V/36V DC. Programmation précise
avec microcontrdleur DSP pour une gestion fluide et
personnalisée du mouvement.

TEMPERATURE CONTROLEE

9Efficacité de 99 %. Le moteur reste froid méme en
pleine charge, atteignant tout au plus la température de
'environnement de travail.

SILENCE NUMERIQUE

Des mouvements presque imperceptibles. Le moteur Brushless
fonctionne en silence, assurant fluidité et confort sans perturber
I'environnement.

111111/

USAGE SUPER INTENSIF

Congu pour fonctionner sans interruption. Méme aprés
plusieurs jours d'utilisation continue, le moteur reste
froid et toujours prét @ donner le meilleur.

30
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SECURITE TOTALE

Détecte les obstacles et inverse immédiatement.
Réglages personnalisables de couple, temps et
sensibilité. Plus de sécurité, plus de tranquillité.

ENCODEUR NUMERIQUE INTEGRE

Contrdle absolu du mouvement. L'encodeur intégré
gére chaque phase avec précision et sécurité.
Aucune perte, aucun compromis.

NSTALLATION AVEC UN CABLE 3 FILS

Connexion simple, propre, efficace. Grdice a la technologie
sensorless ou sensored, toute I'outomatisation est gérée
numériquement.

MECANIQUE DE PRECISION

Chaque détail est concu pour sublimer le moteur.
Matériaux d’excellence, usinages internes et design
mécanique pour des performances optimales.
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GAMME

BRUSHLESS

[ JROGER

"0l BRUSHLESS

GAMME DE PORTAILS COULISSANTS

B L L

1\.
\

Ap—
BM30 BH30 BG30 TW90 TW90 TW110
s s vy DWIRALEDE - CENTRALEDE - JTvomt
BM30§304§HS/ BH30§604§HS/ BGSO§804§HS/ COMMANDE COMMANDE Twno;mojk .
BH30/303 B630/804/H5/115 INTEGREE SEPAREE TW110/1600/HS
PAGE 46 BH30/803/115 B630,/1004/HS TW90/600/4S TW90/620/45 TW110/1600/H5/115
BH30/804 B630/1404/R TW90,/600/HS,/115 TW90/620/H5/115 TW110/2000
BH30/804/R B30,/1504/Hs TW90,/800 TW90/820 TW110/2000/115
B630/1604 TW90,/800/115 TW90/820/115
PAGE 52 B630,/1804/H5 TW90,/800/R TW90/820/R PAGE 88
BGSO/2204 PAGE 80 PAGE 84
PAGE 70
é é

M GAMME DE PORTAILS BATTANTS

-

&

AYRON

MONOS BE20 BR20 SMARTY
MONOS4 BE20/200 BR20/400/R SMARTYS/T AY/250/M (MASTER)
BE20/200/HS SMARTYS AY/250/M/115 (MASTER)
PAGE 104 BE20/400 PAGE 116 SMARTYSRS AY/250/S (SLAVE)
> 7 SWARTY7
PAGE 110 SMARTY7R PAGE 158
_ SMARTY4,/HS
' PAGE 124
o
BH23 SLED
BH23/282 SL/180/R
BH23/252/H5
PAGE 170
PAGE 164

32
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GAMME DE BARRIERES

BIONIK4 BIONIK4HP BIONIK6 BIONIK1PE BIONIK1PC BIONIK8
B1/004 BI/004HP B1/006 BI/001PE BI/001PC B1/008
B1/004/115 BI/004HP/115 BI/006/115 BI/00TPC/115 BI/008/115
B1/004/15 BI/004HP/1S BI/006/15 PAGE 206 - —
BI/004/15/115 BI/004HP/1S/115 BI/006,/15/115 PAGE 206 PAGE 212
PAGE 182 PAGE 190 PAGE 198
WAY4 WAY5

WAY/004 - WAY/004/115 WAY/005 - WAY/005/115

PAGE 218 PAGE 218

GAMME DE PORTES SECTIONNELLES

ULK
eSS ST e e B UL/1200/HS

) UL/1200/HS/115
UL/1400
UL/1400/115

PAGE 246

GAMME DE PORTES BASCULANTES GAMME INDUSTRIELLE

— BR4I \J NAVI
’ BR41/830 NV,/200/DX
BR41/830/Q NV/200/5X
BR41,/831
BR41/831/Q PAGE 254
O
PAGE 230

33
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INSTINCT ANIMAL A GRANDE VITESSE
VITESSE NUMERIQUE

Avec la nouvelle ligne HIGH SPEED numérique, vous C'est la solution idéale pour les installations nécessitant
pouvez ouvrir et fermer les portails & grande vitesse, des manceuvres rapides, une utilisation intensive, un
avec élégance, en réduisant de plus de moitié les temps  mouvement fluide et une sécurité maximale pendant le
d‘uftente par rapport aux automatismes traditionnels. fonctionnement et la détection d’obstacles.

34
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HIGH SPEED

GAMME DE PORTAILS COULISSANTS

B L L

*ru =

BM30 BH30 BG30 TW90 TW90 TW110
BM30/303/HS BH30/603/45 BG30/803/45 CENTRALE DE CENTRALE DE TW110/1000/H5
BI30/303/HS,/115 BH30/603/H5,/115 B630/803/H5,/115 TW110/1000/H5/115
B30/304/HS BH30,/604/H5 BG30/804/H5 COMMANDE COMMANDE TW110/1600/H5
B630/804/H5/115 INTEGREE SEPAREE TW110/1600/HS/115
PAGE 46 PAGE 52 B630,/1004/HS TW90/600/4S TW90/620/45
> 5 B30,/1504/HS TW90,/600/HS,/115 TW90/620/H5/115 PAGE 88
B630/1804/H5
PAGE 80 PAGE 84
PAGE 70
M GAMME DE PORTAILS BATTANTS
= |
BE20 SMARTY BR21 AYRON BH23
BE20/200/HS SMARTY4/HS BR21,/351/HS AY/250/M (MASTER) BH23/252/HS
BR21,/361,/HS AY/250/M/T15 (MASTER)
PAGE 110 PAGE 124 AY/250/5 (SLAVE) PAGE 164
E o PAGE 158
é

GAMME DE BARRIERES

-

BIONIK4 BIONIK1PE BIONIK1PC
B1/004 BI/001PE BI/001PC
BI/004/115 BI/001PC/115
BI/004/1S PAGE 206

BI/004/15/115 PAGE 206
PAGE 182

i

GAMME DE PORTES SECTIONNELLES

ULK
UL/1200/HS
UL/1200/HS/115

PAGE 246
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SOLUTIONS POUR LES SYSTEMES
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DE STATIONNEMENT AUTOMATISES

Gérer un parking n'a jamais été aussi simple.
Avec nos barriéres automatiques, vous pouvez créer des

SOLUTIONS DE FEUX DE SIGNALISA-
TION INTEGREES AUX SYSTEMES DE
STATIONNEMENT UNIVERSELS

INTEGRATION
TOTALE AVEC LA
TECHNOLOGIE LPR

TECHNOLOGIE
NATIVE 10T DANS LE
MICROCONTROLEUR

AVEC B-CONNECT®

EFFICACITE TOTALE
GRACE AUX TECHNO-
LOGIES DE PANNEAUX
SOLAIRES ET DE
BATTERIES DE SECOURS

systémes précis, rapides et fiables. Chaque entrée est
maitrisée. Chaque sortie, un flux parfait.

BARRIERES ROUTIERES DE 3
A 8 METRES DE LONGUEUR

TOTALE DE LISSE

CONTROLEUR BRUSHLESS
NUMERIQUE POUR LA
GESTION DE LA SECURITE,
AVEC COMMUNICATION
BUS MASTER-SLAVE
INTEGREE

BARRIERE AUTOMATIQUE
AVEC TECHNOLOGIE
HAUTE VITESSE, MOINS
D'UNE SECONDE

CONFIGURATION
FACILE AVEC LES
SYSTEMES DE GESTION
DE STATIONNEMENT

CYCLES DE SERVICE A
100 % AVEC PLUS DE
15.000.000 MTBF

PLUS DE 90 %
D'ECONOMIE D'ENERGIE
PAR RAPPORT A TOUTES
LES AUTRES SOLUTIONS
DU MARCHE
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POVVER BOX
GREEN MODE

LE CONTENEUR D’ENERGIE SOLAIRE

, DIAGNOSTIC A DISTANCE
LIBERTE TOTALE D'INSTALLATION Avec B-Connect, vous contrdlez la
Installez votre portail od vous le charge et Iétat du systéme
souhaitez. Il suffit du soleil, méme ol que vous soyez.

sans réseau électrique.

é
CONSOMMATION _ J SOUPLESSE
REDUITE, ECONOMIES "3:1 - D’INSTALLATION
GARANTIES Compatible avec de petits

Fonctionne sans connexion
au réseau électrique. Vous
économisez de |'énergie
tout en respectant

panneaux solaires. Gére
2 ou 3 batteries selon le
controleur utilisé.

v S

I'environnement.
BATTERIES PLUS DURABLES .
L'onduleur numérique opfimise la AUCUN BLOCAGE, MEME SANS COURANT
charge ef la consommation. Le moteur brushless et I'onduleur garantissent
Plus de cycles, plus d'autonomie. un fonctionnement continu méme en cas de
38 coupure de courant.
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FULL SOLAR

Lorsque le liev d'installation ne permet pas un raccordement électrique,
Power Box permet d‘alimenter I'automatisme en mode vert, C'est-d-dire
entiérement a |'énergie solaire !

Les panneaux solaires captent 'énergie du soleil qui, gréice a Power Box,
est stockée dans les batteries pour alimenter le moteur numérique sans
balais. L'alimentation de Power Box peut également tre utilisée pour un
point d'accés, un dispositif Wi-Fi qui permet & B-Connect de contréler @
distance |'automatisme.

NETWORK ASSISTED

Power Box en version Network Assisted, permet une action combinée entre
'énergie solaire et 'électricité fournie par le réseau. Ce systéme garantit
'vtilisation de I'automatisme en recherchant automatiquement la source
d'énergie optimale, assurant en permanence la puissance du moteur et
des batteries chargées a 100 %.

Le panneau de commande pratique et intuitif vous permet de programmer
et de gérer toutes ses fonctions rapidement et facilement gréice & un
affichage numérique. Le puissant microprocesseur permet non seulement
de gérer et d’optimiser I'onduleur pour le fonctionnement de I'automa-
tisme, mais de pouvoir accéder aux statistiques de fonctionnement, & la
gestion du journal des événements et bien plus encore.
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L’UNITE DE CONTROLE
INTELLIGENTE

IPU (Intelligent Processing Unit) est

'innovante centrale de commande brevetée pour
gérer les automatismes Brushless avec une carte
onduleur PMC embarquée.

IPU délegue les fonctions de contrle du moteur au
module révolutionnaire PMC, consacrant toute s
puissance de calcul @ la gestion logique de chaque
type d‘automatisation, fournissant ainsi une centrale
de commande unique pour chaque situation.

AUTOMATISATION INTELLIGENTE MULTIPLE
|
IPU gére deux automatismes différents au sein du méme systéme, en
adaptant chaque paramétre selon le type: coulissant ou @ battant. Grdce

au module PMC, chaque mouvement est précis,

siir et personnalisé. L

_—

- :

CONNEXION DE LA CENTRALE
DE COMMANDE IPU AUX CARTES
ONDULEURS PMC INSTALLEES A
BORD DES MOTEURS

CONNECTEURS POUR EXTENSIONS

Deux connecteurs dédiés permettent de raccorder des cartes additionnelles
en numérique, sans cblage complexe. Boutons

et afficheurs communiquent
directement avec la centrale
IPU de facon simple et
immédiate.
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WI-F MODULE
B-CONNECT

B-CONNECT

MODULE WIFI B-CONNECT

Avec B-Connect, vous programmez et gérez tout d distance.
Vous mettez & jour les firmwares des centrales de commande
Brushless, IPU et de 'onduleur PMC, et vous contrdlez votre
installation ol que vous soyez, sans ciibles et avec une
praticité maximale.

Connexion native via le module
WiFi B74/BCONNECT

ri‘ROGER nmr -

el 3-COMNECT

Anbitenza remota sbilitats

Categorie parametri

m Setup inizial >
Ml sestionecorsa >
m Gestione forza e >
sensibilith
m Gestione sicurezze >
ﬂ Gestione funzionalits >
Rictrca parasnero
Mome
BauAHES. \
Parcls
ek
o
Telecomands Logout Instant check | 4]
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PORTAILS
COULISSANTS

Les automatismes Roger Technology pour portails coulissants
ont été concus en différentes versions avec un design unique.
lls ont été étudiés en fonction de la capacité des différents

types de portails, couvrant une gamme allant de 400 kg
a plus de 2200 kg.

Les modéles sont disponibles avec fin de course mécanique
ou magnétique, comme indiqué dans les tableaux.

LEGENDE PRODUIT
r 1 ROGER® TYPE DE MOTEUR
' BRUSHLESS u Moteur Brushless
Moteur Brushless avec technologie . Moteur Standard
numérique, concu, fabriqué et assemblé
en ltalie par Roger Technology AVANTAGE PRINCIPAL
0 Utilisation infensive
. ROGER @ Moteur réversible
230V AC (2 Moteura haute vitesse
Moteur asynchrone de précision 230V,
congu et fabriqué en ltalie par Roger MEILLEURE UTILISATION
Technology ﬁ Utilisation Résidentielle
“m Utilisation Commerciale
Utilisation Industrielle
@ Parking Grande

w43
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M30

R30

D Moteur Brushless

. Moteur AC 230V
Moteur & haute vitesse

Moteur réversible

44 g
MOTEUR POUR PORTAILS COULISSANTS
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COULISSANTS

Q Q
& N>

@

5*
@V

w45
MOTEUR POUR PORTAILS COULISSANTS L



I"ROGER

=i TECHNOLOGY

BM30

MOTEUR BRUSHLESS

“ROGER

Jusqu’a 400 ke sl BRUSHLESS
ey
1oy
Sopa
2L )
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BM30/303/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension,  utilisation super 44
intensif, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 400 kg avec contrdleur numérique intégré
B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Avec .
D O 62 récepteur radio & 2 canaux installé @ bord. [H|
BM30/303/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension,  utilisation super 44
intensif, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 400 kg avec contrdleur numérique intégré
B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Avec %
D O (’:: récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation 115V. L]
BM30/304/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension,  utilisation super 44
intensif, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 400 kg avec contrdleur numérique intégré
B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. Avec -
D O 52 récepteur radio & 2 canaux installé @ bord. [H|
KIT BM30/326/HS KIT motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, @ utiliser super 44
intensif, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 400 kg avec contrdleur numérique intégré
B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. Avec .
D Q G’.: récepteur radio & 2 canaux installé @ bord. [H]
FONCTIONNALITES
MODELE BM30/303/HS BM30/303/HS/115 BM30/304/HS KIT BM30/326/HS
Max Poids portail 400 kg 400 kg 400 kg 400 kg
Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 24V 24V 24V 24V
Puissance 210W 210W 210w 210W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 280N 280N 280N 280N
Température d’exploitation -20 + 55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection P44 IP44 P44 IP44

Vitesse de manceuvre

26 m/min (0.44 m/s) 26 m/min (0.44 m/s)

26 m/min (0.44 m/s)

26 m/min (0.44 m/s)

Fin de course

Mécanique Mécanique Magnétique

Magnétique

Unité de commande installé & bord B70/1DC B70/1DC B70/1DC

870/10C

Encodeur

Encodeur natif numérique + Encodeur natif numérique +

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED  magnétique numérique SENSORED  magnétique numérique SENSORED

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED

4096 PPR a 4096 PPR 0 4096 PPR a 4096 PPR
Type engranage sortant 115/mod 4 715/mod 4 115/mod 4 115/mod 4
(ycles de fonctionnement par jour (ouverture 500 500 500 500

/ fermeture 24 heures sans arrét)

46 s
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BM30 MOTEUR BRUSHLESS N ROG ER

JUSQU’A 400 K6 "ol BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

CODE

< | BM30/303/HS/115

DESCRIPTION
< | BM30/303/Hs
< | BM30/304/Hs

KT220 Ploque de fixation rehaussée pour série M30 (+3 cm).

GA550 Crémaillere en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. VAR

GA551 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis.

GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis.

GAS57 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000.

290

&

\ 250

14

/—® A=Crémaillére
B= Base de fi xation

(épaisseur 3mm)

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

83
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M30

JUSQU-A 400 K6

=luay
508 o

2 Op ey
259 ap

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
M30/324 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqua 400 kg 44
avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation
avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. ﬁ
KIT M30/326 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, iréversible, pour portails coulissants jusqu’a 400 44
kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation
avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. ﬁ
FONCTIONNALITES
MODELE M30/324 KIT M30/326
Max Poids portail 400 kg 400 kg
Alimentation ligne 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC
Puissance 210W 210W
Fréquence d'utilisation 50% 50%
Poussée 250N 250N
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C
Degré de protection IP44 P44
Vitesse de manceuvre 9.5 m/min (0.16 m/s) 9.5 m/min (0.16 m/s)
Protection thermique moteur 150°C 150°C
Fin de course Magnétique Magnétique
Unité de commande installé a bord H70/104AC H70/104AC
Encodeur Optique Optique
Type engranage sortant 115/mod 4 115/mod 4

48 s
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M30 MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

JUSQU’A 400 KG 230V AC

ACCESSOIRES OPTIONNELS
=
8 -
a X
= S S
) b4 o
S aQ =
KT220 Plaque de fixation rehaussée pour série M30 (+3 cm). v
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. v
GA551 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. va
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. v
GAS557 (rémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. v
&
* N
&
5 &
2
= [ 250
=
z mi ©°
| !
2 5 i
5 i il
g < /—® A=Crémaillére
s P ~ y B= Base de fi xation
a ) ; (épaisseur 3mm)
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KIT BM30 MOTEUR BRUSHLESS 1ROGER

JUSQU’A 400 K6 "ol BRUSHLESS

< —
= . e a =&

CODE DESCRIPTION NR D'ARTICLES PAR

PALETTE
KIT BM30/326/HS KIT motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utiliser super 44
intensif, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 400 kg avec contrdleur numérique intégré
B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. Avec
récepteur radio d 2 canaux installé & bord.
COMPOSITIONS KIT
N. 1 - BM30/304/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 400 kg avec
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. Avec récepteur radio & 2 canaux installé a
bord.
N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/F4ES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.
N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

auser aux accessomes P
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MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

CODE

DESCRIPTION NR D'ARTICLES PAR

PALETTE
KIT M30/326 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 400 44
kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation
avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique.
COMPOSITIONS KIT
N.1-M30/324 Motoréducteur électromécanique 230V A, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 400 kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique.
Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique.
N. 1 - H93/RX433/1 Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).
N. 2 - T80/TX2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées.
N. 1 - FIFTHY/230 Clignotant LED 230V - 115V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

w 5]
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B H 30 MOTEUR BRUSHLESS 1 ROG ER@

JUSQUA 600 K6 -+ BRUSHLESS
Pt )
L%}
Sovey
a3
NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX
BH30/603/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, @ utilisation super intensif, avec 44
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqua 600 kg avec contrdleur numérique intégré ﬁ

B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Avec récepteur radio a 2

E O 2 canaux installé @ bord. IE[iﬁ

BH30/603/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec 44

encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqua 600 kg avec contrdleur numérique intégré ﬁ
B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Avec récepteur radio a 2
E Q {2 canaux installé a bord. Ligne d'alimentation T15V. [E[iﬁ
BH30/604/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec 44
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqua 600 kg avec contrdleur numérique intégré ﬁ
B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. Avec récepteur radio o 2
E Q 2 canaux installé @ bord. IE[iﬁ
KIT BH30/605/HS KIT motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super intensif, avec 44
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusquda 600 kg avec contrdleur numérique intégré ﬁ
B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Avec récepteur radio a 2
E O 2 canaux installé @ bord. |§h§
KIT BH30/606/HS KIT motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS @ basse tension, & utilisation super intensif, avec 44
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusquda 600 kg avec contrdleur numérique intégré ﬁ

B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. Avec récepteur radio o 2

D O 62 canaux installé & bord. ﬁﬁﬁ
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ROGER

JUSQU'A 600 K6 =l BRUSHLESS
FONCTIONNALITES

MODELE BH30/603/HS BH30/603/HS/115  BH30/604/HS KIT BH30/605/HS  KIT BH30/606/HS

Max Poids portail 600 kg 600 kg 600 kg 600 kg 600 kg

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W

Alimentation moteur 24V 24V 24V 24V 24V

Puissance 300W 300W 300W 300W 300w

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 400N 400N 400N 400N 400N
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection P44 IP44 IP44 IP44 1P44

Vitesse de manceuvre

25 m/min (0.42 m/s)

25 m/min (0.42 m/s)

25 m/min (0.42 m/s)

25 m/min (0.42 m/s)

25 m/min (0.42 m/s)

Fin de course

Mécanique

Mécanique

Magnétique

Mécanique

Magnétique

Unité de commande installé & bord

B70/10C

870/1DC

870/10C

870/10C

870/10C

Encodeur

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique
SENSORED a 4096 PPR

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique
SENSORED a 4096 PPR

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique
SENSORED @ 4096 PPR

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique
SENSORED a 4096 PPR

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique
SENSORED & 4096 PPR

Batteries de secours

Optionnels 2 batteries

internes de 12V 1,2 Ah
- Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries

internes de 12V 1,2 Ah
- Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries

internes de 12V 1,2 Ah
- Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries

internes de 12V 1,2 Ah
- Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries

internes de 12V 1,2 Ah
- Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Type engranage sortant 715/mod 4 715/mod 4 715/mod 4 715/mod 4 1715/mod 4
(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / 800 800 800 800 800
fermeture 24 heures sans arrét)
A=Crémaillére
B= Base de fi xation
w (épaisseur 3mm)
w
& C::,
g
E -
3 -
z Iy
OT] ™
g —n auer v vt 1
2 ﬁ D \ o8 aucer ux Accessores [P
w 1
§ 315 \ 165,8 ol /s
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ACCESSOIRES OPTIONNELS
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B71/BC Chargeur de batterie pour contréleurs numériques Brushless B70,/1DC - B70/1T. VAR
BT12V12 Batterie 12V 1.2 Ah (1 pc). VAR
BT12v45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 po). v VA
KT214/SA Plaque d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. v v
KT214/5C Plague d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. VARRAR
KT214/SF Plaque d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. v VA
KT214/SN Plaque d'adaptation avec tiges d'ancrages et vis pour série H30. v VA

.'i'i
KT221 Plague de fixation rehaussée pour série H30 (+3,5 cm). v v
4
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OPTIONAL ACCESSORIES
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W Q a. Q@ @ o
HT418 Boitier externe sans batteries, pour batteries BT12V45 de 4,5 Ah. v v A

HT421 Boitier externe sans batteries, pour batteries BT12V45 (4,5 Ah), BT12V70 (7 Ah) et BT12V120 v v
(12 Ah), jusqu'a un maximum de 3 batteries.
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. VAR
GAS51 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. v VA
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. v VA
GA557 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. VARNARA
11330 Kit de transmission par chaine pour série BH30 - H30. v VoA
1334 Pigce de chafne 1/2" X 5/16" 5 métres pour LT330 avec joint. VAR
/ / pour avec join o
rard
u“:‘;“‘ P s -~
w"#xp ‘_ﬂA
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NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BH30/803 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, avec 44
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqua 1000 kg avec contrdleur -
numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course L]
D O mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. ﬁﬁﬁ
BH30/803/115 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec 44
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqua 1000 kg avec contrdleur ﬁ
numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course =
D Q mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation T15V. ﬁrls
BH30/804 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, avec 44
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqua 1000 kg avec contrdleur ﬁ
numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course
E Q magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. [E[iﬁ
BH30/804/R Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, avec 44
encodeur natif & bord, REVERSIBLE, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg avec contrdleur -
numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course £
E o @ magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. ﬁ[ﬁ
KIT BH30/805 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super infensif, 44
avec encodeur natif & bord, iréversible, pour portails coulissants jusqu‘a 1000 kg avec m
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
E O course mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. [Ehi
KIT BH30/870 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super infensif, 44
avec encodeur natif @ bord, inéversible, pour portails coulissants jusqua 1000 kg avec -
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de LEl
D o course mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation 115V. ﬂ:ﬁ
KIT BH30/806 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super infensif, 44

O

avec encodeur natif @ bord, inéversible, pour portails coulissants jusqua 1000 kg avec
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
course magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé a bord.
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FONCTIONNALITES
MODELE BH30/803 BH30/803/115  BH30/804 BH30/804/R  KITBH30/805  KIT BH30/870  KIT BH30/806
Max Poids portail 1000 kg 1000 kg 1000 kg 800 kg 1000 kg 1000 kg 1000 kg
Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz
Consommation en stand-by < 0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Alimentation moteur ] 24V yi 24V 24V 24V 24V
Puissance 340W 340W J40W 310W 340W 340W 340W
Fréquence d'utilisation  Utilisation intensive  Utilisation intensive  Utilisation intensive  Utilisation intensive  Utilisation intensive  Utilisation intensive  Utilisation intensive
Poussée 880N 880N 880N 610N 880N 880N 880N
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection 1P44 IP44 P44 P44 P44 IP44 IP44
Vitesse de manceuvre 12 m/min (0.20 12 m/min (0.20 12 m/min (0.20 18 m/min (0.30 12 m/min (0.20 12 m/min (0.20 12 m/min (0.20
m/s) m/s) m/s) m/s) m/s) m/s) m/s)
Fin de course Mécanique Mécanique Magnétique Magnétique Mécanique Mécanique Magnétique
Unité de commande ~ B70/10C 870/10C B70/10C B70/10C B70/10C 870/10C 870/10C
installé @ bord
Encodeur Encodeur natif Encodeur natif Encodeur natif Encodeur natif Encodeur nafif Encodeur natif Encodeur natif
numérique + numérique + numérique + numérique + numérique + numérique + numérique +
magnétique magnétique magnétique magnétique magnétique magnétique magnétique
numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED
a 4096 PPR a 4096 PPR a 4096 PPR a 4096 PPR 4096 PPR a 4096 PPR a 4096 PPR
Batteries de secours Optionnels 2 batteries Optionnels 2 batteries Optionnels 2 batteries Optionnels 2 batteries Optionnels 2 batteries Optionnels 2 batteries Optionnels 2 batteries

internes de 12V 1,2 internes de 12V 1,2 internes de 12V 1,2 internes de 12V 1,2 internes de 12V 1,2 internes de 12V 1,2 internes de 12V 1,2
Ah - Optionnels 2 Ah - Optionnels 2 Ah - Optionnels 2 Ah - Optionnels 2 Ah - Optionnels 2 Ah - Optionnels 2 Ah - Optionnels 2
batteries externes de  batteries externes de  batteries externes de  batteries externes de  batteries externes de  batteries externes de  batteries externes de

12V 4,5M 12V 4,5M 12V 4,5M 12V 4,5MH 12V 4,51 12V 4,5M 12V 4,5M
Type engranage sortant  Z15/mod 4 115/mod 4 715/mod 4 715/mod 4 715/mod 4 715/mod 4 115/mod 4
(ycles de fonctionnement 1300 1300 1300 1000 1300 1300 1300

par jour (ouverture /
fermeture 24 heures sans

arét)
[%)

L

e
m

2

=

& R
Z

O

[%)

z

Ly

2

a

A=Crémaillére
B= Base de fi xation
(épaisseur 3mm)
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B71/8C Chargeur de batterie pour contréleurs numériques Brushless B70,/1DC - B70/1T. ~_ VAR AR ARYA

BT12V12 Batterie 12V 1.2 Ah (1 pc). VAR AR AR

BT12v45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 pc). v v 4V

KT214/SA Plaque d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. VARNARARRYA

KT214/5C Plague d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. v v AT

KT214/SF Plaque d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. VAR AR ARYA
{\fg.lj

KT214/SN Plaque d'adaptation avec tiges d'ancrages et vis pour série H30. v v Y

.'i'i

KT221 Plague de fixation rehaussée pour série H30 (+3,5 cm). VAR ARRYA

4
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HT418 Boitier externe sans batteries, pour batteries BT12V45 de 4,5 Ah. v VY
HT421 Boitier externe sans batteries, pour batteries BT12V45 (4,5 Ah), BT12V70 (7 Ah) et VARNARRARYA
BT12V120 (12 Ah), jusqu'a un maximum de 3 batteries.
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. VARV RS
GAS551 (rémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. v v A
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. VAR ARYA
GA557 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. VARNARARRYA
11330 Kit de transmission par chaine pour série BH30 - H30. v v Y
1334 Pigce de chafne 1/2" X 5/16" 5 métres pour LT330 avec joint. VAR AR AR A
/ / pour avec join o
" > 4
v“:\ﬁ". r:‘““
7  dlha
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MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX
H30/643 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 600 kg avec centrale de commande 44
intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. tlk ﬂ:lﬁ
otoréducteur électromécanique , iréversible, pour portails coulissants jusqua g avec centrale de commande
H30/644 Motoréd | 230V AC bl Is coul 4 600 k led de 44
S ) _ T ) " —
intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. =] ﬁ[‘ﬁ
motoréducteur électromécanique , iréversible, pour portails coulissants jusqu‘a g avec cenfrale de
KIT H30/645 KIT d él 230V AC, irréversibl Is coul 4 600 k le d 44
commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Clk ﬁﬁﬁ
KIT H30/646 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 600 kg avec centrale de 44
commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. !F
E ]

FONCTIONNALITES

MODELE H30/643 H30/644 KIT H30/645 KIT H30/646

Max Poids portail 600 kg 600 kg 600 kg 600 kg

Alimentation ligne 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W

Alimentation moteur 230V AC 230V AC 230V AC 230V AC

Puissance 350w 350w 350w 350w

Fréquence d'utilisation 50% 50% 50% 50%

Poussée 850N 850N 850N 850N

Température d’exploitation -20+55 C° -20+55°C -20+55°C -20+55°C

Degré de protection IP44 IP44 P44 P44

Vitesse de manceuvre

9.5 m/min (0.16 m/s)

9.5 m/min (0.16 m/s)

9.5 m/min (0.16 m/s)

9.5 m/min (0.16 m/s)

Protection thermique moteur

150°C

150°C

150°C

150°C

Fin de course Mécanique Magnétique Mécanique Magnétique
Unité de commande installé a bord ~ H70/104AC H70,/104AC H70/104AC H70,/104AC
Encodeur Optique Optique Optique Optique
Type engranage sortant 115/mod 4 115/mod 4 115/mod 4 115/mod 4
P -®
rf|
5 &
s 0
S
& 2
n ™
& ” i
% o[ ol “ | ' 8 ®
& %)% OF" J ®
=2 <
3 S —

A=Crémaillére
B= Base de fi xation
(épaisseur 3mm)

o
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ACCESSOIRES OPTIONNELS
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KT214/SA Plague d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. v
KT214/5C Plaque d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. v
KT214/SF Plague d'adaptation avec tiges d'ancrage et vis pour série H30. v
KT214/SN Plaque d'adaptation avec tiges d'ancrages et vis pour série H30. v
K221 Plaque de fixation rehaussée pour série H30 (+3,5 cm). v
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. v
GA551 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. v
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. v
GAS57 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. v
1330 Kit de transmission par chaine pour série BH30 - H30. v
1334 Pigce de chaine 1/2" X 5/16" 5 métres pour LT330 avec joint. v

I |
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00 . ==

NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT BH30/605/HS KIT motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, @ utilisation 44

super intensif, avec encodeur natif @ bord, iréversible, pour portails coulissants jusqu’a 600 kg

avec contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et

fin de course mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord.
COMPOSITIONS KIT

N. 1 - BH30/603/HS

Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails
coulissants jusqu’a 600 kg avec contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Avec
récepteur radio d 2 canaux installé & bord.

N. 2 - SYNUS/2

Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. T - R90/FAES

Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.

N. 1 - FIFTHY/24

Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.

N. 1 - R99,/C/001

Tableau de signalisation "Automatic Opening".

00 . ==

NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT BH30,/606/HS KIT motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, @ utilisation 44
super intensif, avec encodeur natif @ bord, iréversible, pour portails coulissants jusqu’a 600 kg
avec contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et
fin de course magnétique. Avec récepteur radio & 2 canaux installé & bord.
COMPOSITIONS KIT

N. 1 - BH30/604/HS

Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails
coulissants jusqu’a 600 kg avec contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. Avec
récepteur radio & 2 canaux installé @ bord.

N. 2 - SYNUS/2

Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/F4ES

Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.

N. T - FIFTHY/24

Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.

N. 1 - R99,/C/001

Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT BH30,/805 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super infensif, 44

avec encodeur natif & bord, iéversible, pour portails coulissants jusqu‘a 1000 kg avec

contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de

course mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord.
COMPOSITIONS KIT

N. 1 - BH30/803

Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, a ufilisation super infensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants
jusqu'a 1000 kg avec contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Avec récepteur radio o
2 canaux installé @ bord.

N. 2 - SYNUS/2

Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/FAES

Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.

N. 1 - FIFTHY/24

Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.

N. 1 -R99/C/001

Tableau de signalisation "Automatic Opening".

2 00 . =

NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT BH30/806 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super infensif, 44
avec encodeur natif @ bord, iéversible, pour portails coulissants jusqua 1000 kg avec
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
course magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord.
COMPOSITIONS KIT

N. 1 - BH30/804

Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, @ utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, iréversible, pour portails coulissants
jusqu‘a 1000 kg avec contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. Avec récepteur radio
a 2 canaux installé & bord.

N. 2 - SYNUS/2

Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/F4ES

Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.

N. T - FIFTHY/24

Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.

N. 1 - R99,/C/001

Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT BH30,/870 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super infensif, 44
avec encodeur natif & bord, iéversible, pour portails coulissants jusqu‘a 1000 kg avec
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
course mécanique. Avec récepteur radio & 2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation 115V.
COMPOSITIONS KIT
N. 1 - BH30/803/115 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, @ ufilisation super infensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants
jusqu'a 1000 kg avec contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. Avec récepteur radio o
2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation 115V,
N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.
N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

auser aux accessomes P
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JUSQU’A 600 KG

I'"ROGER

= TECHNOLOGY

MOTEUR BRUSHLESS . ROGER

230V AC

00 . =

CODE

DESCRIPTION NR D'ARTICLES PAR

PALETTE
KIT H30/645 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 600 44
kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation
avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique.
COMPOSITIONS KIT
N. 1-H30/643 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 600 kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique.

Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique.

N. T - H93/RX433/1

Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).

N. 2 - T80/TX2

Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/F2ES

Paire de photocellules extérieur synchronisées.

N. 1 - FIFTHY/230

Clignotant LED 230V - 115V avec anfenne intégrée.

N. 1 -R99/C/001

Tableau de signalisation "Automatic Opening".

o o @

&

. > ‘r’@- . ‘M 5 :ei

NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT H30/646 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, inéversible, pour portails coulissants jusqu'a 600 44
kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation
avec tiges d'ancrage ef fin de course magnétique.
COMPOSITIONS KIT
N. 1- H30/644 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 600 kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique.

Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique.

N. 1 - H93/RX433/I

Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).

N. 2 - T80/TX2

Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/F2ES

Paire de photocellules extérieur synchronisées.

N. T - FIFTHY/230

Clignotant LED 230V - 115V avec antenne intégrée.

N. 1 - R99,/C/001

Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
R30/803 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 800 kg 44
avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation —
avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. [=] ﬁﬁﬁ
R30/804 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 800 kg 44
avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation -
avec figes d'ancrage ef fin de course magnétique. [=] BFIS
R30/1204 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqua 1200 44
kg, avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de .
fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. ﬁfll
KIT R30/805 KIT motoréducteur électromécanique 230V AG, irréversible, pour portails coulissants jusqua 44
800 kg, avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de —-—
fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique. [=] ﬁ[:li
KIT R30/806 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqua 44
800 kg, avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de -
fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. [=] ﬁrls
FONCTIONNALITES
MODELE R30/803 R30/804 R30/1204 KIT R30/805 KIT R30/806
Max Poids portail 800 kg 800 kg 1200 kg 800 kg 800 kg
Alimentation ligne 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz
Consommation en stand-by < 0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC 230V AC 230V AC 230V AC
Puissance 400W 400w 460W 400W 400w
Fréquence d'utilisation 50% 50% 50% 50% 50%
Poussée 570N 570N 900N 570N 570N
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection IP44 P44 P44 IP44 P44
Vitesse de manceuvre 9.5 m/min (0.16 m/s) 9.5 m/min (0.16 m/s) 9.5 m/min (0.16 m/s) 9.5 m/min (0.16 m/s) 9.5 m/min (0.16 m/s)
Protection thermique moteur  150°C 150°C 150°C 150°C 150°C
Fin de course Mécanique Magnétique Magnétique Mécanique Magnétique
Unité de commande installs ~ H70/104AC H70,/104AC H70,/104AC H70,/104AC H70,/104AC
@ bord
Encodeur Optique Optique Optique Optique Optique
Type engranage sortant 117 /mod 4 117 /mod 4 117/mod 4 117 /mod 4 117 /mod 4
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JUSQU’A 1.200 K6

ACCESSOIRES OPTIONNELS

I'"ROGER

= TECHNOLOGY

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

S

= 338
3 g SSS
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S a e o o
K1212 Ploque de fixation rehaussée pour série R30 (+3,5 cm). VARAR
GA550 Crémaillere en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. VAR
GAS51 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. v VA
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. v ¥V
GAS57 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. VARNARA
1328 Pignon 717 mod. 4 épaisseur majoré H.38 pour série BG30 - 630 - TW110 - R30 - E30 (souf v VA

BG30,/804/HS - B630/1504/HS - TW110/1000/HS).

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

294

@

325

162

Al o

A=Crémaillére

B= Base de fi xation
(épaisseur 3mm)
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KIT R30

JUSQU’A 800 KG

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

- "&

CODE

DESCRIPTION NR D'ARTICLES PAR

PALETTE
KIT R30,/805 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu‘a 44
800 kg, avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de
fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique.
COMPOSITIONS KIT
N. 1-R30/803 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique.
Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course mécanique.
N. 1 - H93/RX433/I Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).
N. 2 - T80/TX2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées.
N. 1 - FIFTHY/230 Clignotant LED 230V - 115V avec anfenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

auser aux accessomes P
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MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

um‘ 3
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CODE

DESCRIPTION NR D'ARTICLES PAR

PALETTE
KIT R30,/806 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu‘a 44
800 kg, avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de
fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique.
COMPOSITIONS KIT
N. 1-R30/804 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique.

Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique.

N. T - H93/RX433/1

Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).

N. 2 - T80/TX2

Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/F2ES

Paire de photocellules extérieur synchronisées.

N. 1 - FIFTHY/230

Clignotant LED 230V - 115V avec anfenne intégrée.

N. 1 -R99/C/001

Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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MOTEUR BRUSHLESS

“ROGER

JUSQUA 1.4000 6 ~-ABRUSHLESS
rrcsd
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NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BG30/803/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super 30
intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg avec

Nac

contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
course mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé a bord.

il

BG30/803/HS/115

e

Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super

intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg avec
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
course mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation 115V.

30

il

BG30/804/HS

Na e

Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super
intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg avec
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
course magnétique. Avec récepteur radio a 2 canaux installé & bord.

30

BG30,/1003/HS/115

N

Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super

intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 1000 kg avec
contrleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
course mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé a bord. Ligne d'alimentation 115V.

30

BG30/1004/HS

e

Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super
intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 1000 kg avec
contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
course magnétique. Avec récepteur radio a 2 canaux installé & bord.

30

BG30,/1404/R

Ne®

Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super infensif, avec
encodeur natif & bord, REVERSIBLE, pour portails coulissants jusqu’a 1400 kg avec contrdleur
numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course
magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord.

30

A=Crémaillére
B= Base de fi xation
(épaisseur 3mm)
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MOTEUR BRUSHLESS

I"ROGER

= TECHNOLOGY

ROGER

JUSQU’A 1.4000 KG =l BRUSHLESS
FONCTIONNALITES

MODELE BG30/803/HS BG30/803/HS/115  BG30/804/HS BG30/1003/HS/115 BG30/1004/HS BG30/1404/R

Max Poids portail 800 kg 800 kg 800 kg 1000 kg 1000 kg 1400 kg

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50/60Hz
Consommation en <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W

stand-by

Alimentation moteur 36V 36V 36V 36V 36V 36V

Puissance 620W 620W 620W 590w 590w 540W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 1080N 1080N 1080N 1170N 1170N T150N
Température -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55¢°C
d'exploitation

Degré de protection P44 P44 P44 P44 P44 P44

Vitesse de manceuvre

30 m/min (0.5 m/s)

30 m/min (0.5 m/s)

30 m/min (0.5 m/s)

20 m/min (0.33 m/s)

20 m/min (0.33 m/s)

17 m/min (0.28 m/s)

Fin de course

Mécanique

Mécanique

Magnétique

Mécanique

Magnétique

Magnétique

Unité de commande
installé @ bord

B70/1DCHP

B70/1DCHP

B70/1DCHP

B70/1DCHP

B70/1DCHP

B70/1DCHP

Encodeur

Encodeur natif numérique

+ magnétique numérig
SENSORED @ 4096 PPR

ve

Encodeur natif numérique

+ magnétique numérique

SENSORED a 4096 PPR

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique
SENSORED a 4096 PPR

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique

SENSORED @ 4096 PPR

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique
SENSORED @ 4096 PPR

Encodeur natif numérique
+ magnétique numérique
SENSORED @ 4096 PPR

Batteries de secours

Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Optionnels 2 batteries
externes de 12V 4,5AH

Type engranage sortant  720/mod 4 720/mod 4 720/mod 4 117 /mod 4 117 /mod 4 117/mod 4
(ycles de 800 800 800 800 800 800
fonctionnement par jour
(ouverture / fermeture
24 heures sans arrét)
bt
& ( v
Ay [%2)
2 3
E e
= a>
Z < 23
2 A
) W 0
2 ey R . 8S auser aux accessomes P
w
= Vg
2 246 180 rerour A inoex [
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ACCESSOIRES OPTIONNELS
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W Q Qa M aa aa & @
B71/BCHP/EXT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques vV VY VAV
Brushless B70/1DCHP - B70/1THP - EDGET/BOX d 36V DC avec 2 batteries de
12V & 4,5 Ah. Complet avec conteneur en plastique.
B71/BCHP/BOX Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques vV v ¥ VA A
Brushless B70/1DCHP - B70/1THP - EDGET/BOX & 36V DC. Complet avec
conteneur en plastique, sans les batteries.
K1222 Plague de fixation rehaussée pour série G30 (+3,5 cm). vV vV AV
HT421 Boitier externe sans batteries, pour batteries BT12V45 (4,5 Ah), BT12V70 (7 vV v ¥ Vv v
Ah) et BT12V120 (12 Ah), jusqu'd un maximum de 3 batteries.
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. vV v ¥ Vv A
GAS551 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs vV v ¥ Vv A A
et vis.
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. vV v ¥ VA A
GA557 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. VARV AREVARNVARRYA
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OPTIONAL ACCESSORIES
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GA558 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 6 & 7 fixations, L 1000. VAR
[T328 Pignon 717 mod. 4 épaisseur majoré H.38 pour série B630 - 630 - TW110 - VAR AR
R30 - E30 (sauf BG30,/804/HS - B630,/1504/HS - TW110,/1000/HS). & .‘-
11331 Pignon Z11 mod. 6 seulement pour série B630 - 630 - TW110 (sauf o v ¥y
BG630/804/HS - BG30/1504/HS - TW110/1000/HS). - u_\ ,
by
MC783 Paire d'aimants majorés pour fin de course magnétique, seulement pour VAR
GA558. . -
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BG30 _ MOTEUR BRUSHLESS N ROG ER

JUSQUA 2.200 KG "ol BRUSHLESS

25a,
Bpay

)
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BG30/1504/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super 30

intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 1500 kg avec lu

contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de =
E O {Z course magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. |§h§
BG30/1504/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super 30

intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 1500 kg avec L

. P - S '

contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
D Q {;..: course magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation 115V. ﬁpﬁ
BG30/1604 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super infensif, avec 30

encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 1600 kg avec contrdleur a

numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course .
E Q magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. ﬁﬁﬁ
BG30/1804/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS @ basse tension, @ utilisation super 30

intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails coulissants jusqua 1800 kg avec L

. P . T '

contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de
D ° {;..: course magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. ﬂxﬁ
BG30/1804/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS @ basse tension, @ utilisation super 30

intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 1800 kg avec lu

contrdleur numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de =
D 0 52 course magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation 115V. IEFIE
BG30/2203/115 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, a utiliser super infensif, avec 30

encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 2200 kg avec contrdleur :

numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course
D o mécanique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation T15V. ﬂ:ﬁ
BG30/2204 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super infensif, avec 30

encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 2200 kg avec contrdleur lu

numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course =
D Q magnétique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. IEFIE
BG30/2204/115 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super infensif, avec 30

encodeur natif & bord, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 2200 kg avec contrdleur .

numérique intégré B70. Complet avec base de fixation avec tiges d'ancrage et fin de course
D ° magnétique. Avec récepteur radio & 2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation 115V. ﬁ[‘ls

A=Crémaillére

B= Base de fi xation
(épaisseur 3mm)
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BG30 MOTEUR BRUSHLESS N ROGER

JUSQU'A 2.200 K6 ~-ABRUSHLESS
FONCTIONNALITES
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Max Poids portail 1500 kg 1500 kg 1600 kg 1800 kg 1800 kg 2200 kg 2200 kg 2200 kg
Alimentation ligne 230V AC - 115V AC - 230V AC - 230V AC - 115V AC - 15V AC - 230V AC - 115V AC -
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Consommation en stand-by < 0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 36V 36V 36V 36V 36V 36V 36V 36V
Puissance 550w 550w 530w 600W 600W 570w 570w 570W
Fréquence d'utilisation Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive
Poussée 190N 190N 1170N 1540N 1540N 2400N 2400N 2400N
Température d'exploitation  -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection P44 P44 P44 P44 IP44 P43 IP44 P44
Vitesse de manceuvre 25 m/min (0.42 25 m/min (0.42 12 m/min (0.20 20 m/min (0.33 20 m/min (0.33 12 m/min (0.16 12 m/min (0.16 12 m/min (0.16
m/s) m/s) m/s) m/s) m/s) m/s) m/s) m/s)
Fin de course Magnétique Magnétique Magnétique Magnétique Magnétique Mécanique Magnétique Magnétique

Unité de commande installé  B70/1DCHP B70/1DCHP B70/1DCHP B70/1DCHP B70/1DCHP B70/1DCHP B70/1DCHP B70/1DCHP
a bord

Encodeur Encodeur natif Encodeur natif Encodeur natif Encodeur natif Encodeur natif Encodeur natif Encodeur natif Encodeur natif
numérique + numérique + numérique + numérique + numérique + numérique + numérique + numérique +
magnétique magnétique magnétique magnétique magnétique magnétique magnétique magnétique
numérique numérique numérique numérique numérique numérique numérique numérique
SENSORED @ 4096 SENSORED & 4096 SENSORED a 4096 SENSORED @ 4096 SENSORED & 4096 SENSORED a 4096 SENSORED @ 4096 SENSORED & 4096
PPR PPR PPR PPR PPR PPR PPR PPR

Batteries de secours Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2

batteries externes batteries externes  batteries externes  batteries externes batteries externes  batteries externes batteries externes  batteries externes
de 12V 4,5M de 12V 4,5M4 de 12V 4,5M de 12V 4,5M4 de 12V 4,5M4 de 12V 4,5M de 12V 4,5AH de 12V 4,54

Type engranage sortant 120/mod 4 120/mod 4 117/mod 4 117/mod 4 117 /mod 4 117/mod 4 117 /mod 4 117 /mod 4

(ycles de fonctionnement par 800 800 1000 800 800 1000 1000 1000
jour (ouverture / fermeture
24 heures sans arrét)

b
( wv
5 0 ———
2 g
= S
z =8 3
Z A
3 & I
2 L& 8= . §§} .\ 3l5 auser aux accessomes P
§ 346 180 % RETOUR A L'INDEX .
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JUSQU‘A 2.200 K6 ol BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS
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B71/BCHP/EXT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contréleurs ) . AR A AR A A AR ARA

numériques Brushless B70/1DCHP - B70/1THP - EDGE1/BOX & 36V

DC avec 2 batteries de 12V & 4,5 Ah. Complet avec conteneur en w -

plastique. —_—— —
B71/BCHP/BOX Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs _ : vV VANV A VA A

numériques Brushless B70,/1DCHP - B70/1THP - EDGE1/BOX & 36V

DC. Complet avec conteneur en plastique, sans les batteries. w o

———t -

K1222 Plague de fixation rehaussée pour série G30 (+3,5 cm). vV VAN ANV A Y
HT421 Boitier externe sans batteries, pour batteries BT12V45 (4,5 Ah), vV VNV ST

BT12V70 (7 Ah) et BT12V120 (12 Ah), jusqu'd un maximum de 3

batteries.
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. vV V v ¥ Vv AV A A
GAS551 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec vV VANV A AN

écarteurs et vis.
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. vV VANV A VA A
GA557 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 4 6 fixations, L ARV AR AR ARV AR ARRYA

1000.
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B G3o MOTEUR BRUSHLESS 1 ROG ER@

JUSQU‘A 2.200 K6 sl BRUSHLESS
OPTIONAL ACCESSORIES
)
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GA558 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 6 a 7 fixations, L vV vV AV
1000.
(1328 Pignon 217 mod. 4 épaisseur majoré H.38 pour série BG30 - 630 v VAV
- TW110 - R30 - E30 (sauf BG30,/804/HS - BG30,/1504/HS - & .‘«
TW110/1000/4S). ‘ Iﬁ
11331 Pignon Z11 mod. 6 seulement pour série BG30 - 630 - TWT10 (sauf o vV v VA
B630,/804/HS - BG30,/1504/HS - TW110/1000/HS). = u.‘ :
bl d
MC783 Paire d'aimants majorés pour fin de course magnétique, seulement v vV S S A
pour GA558. . o

auser aux accessomes P

rerour A Livoex [
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Sna,

S,

$Oa
Eorag

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

con — Momwgs 6 s
630/1804 ﬁl\otoréducteur électromécuniqueA 2?)0V/ AC, irréversible, pour Aportuils coulissants jusqu‘ 1?309 30
g avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation
0 avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. ﬁﬁﬁ
630/2204 £AOToréducteur électromécunique. 2?)0V/ AG, iréversible, pour .pormils coulissants jusqu'a 2?09 30
g avec centrale de commande intégré H70 et encodeur optique. Complet avec base de fixation

o avec tiges d'ancrage et fin de course magnétique. |§|;|§
FONCTIONNALITES

MODELE 630/1804 630/2204

Max Poids portail 1800 kg 2200 kg

Alimentation ligne 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W

Alimentation moteur 230V AC 230V AC

Puissance 520w 580w

Fréquence d'utilisation 50% 50%

Poussée 1400N 1700N

Température d'exploitation -20+55°( -20+55°C

Degré de protection IP44 P44

Vitesse de manceuvre 9.5 m/min (0.16 m/s) 9.5 m/min (0.16 m/s)

Protection thermique moteur 150°C 150°C

Fin de course Magnétique Magnétique

Unité de commande installé @ bord H70/104AC H70/104AC

Encodeur Optique Optique

Type engranage sortant 117/mod 4 117 /mod 4
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JusQu’A 2.200 K6

ACCESSOIRES OPTIONNELS
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MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

S
—_— - T =
E 58
3 g N
S a 3 3
KT222 Ploque de fixation rehaussée pour série 630 (+3,5 cm). v
Ve /
4
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. % YA
um""‘“.“»
GA551 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. v
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. v
GA557 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. v
11328 Pignon 217 mod. 4 épaisseur majoré H.38 pour série BG30 - 630 - TWT10 - R30 - E30 (sauf e X v
BG30,/804/HS - B630,/1504/HS - TW110/1000/HS). i .i
11331 Pignon Z11 mod. 6 seulement pour série B630 - 630 - TWT10 (sauf B630/804/HS - B630,/1504/ > v
HS - TW110/1000/HS). - u
2
& B
A
2
3 o
£ 8
w
5
2 | (B W & ALLER AUX ACCESSOIRES
3 . i s icsons [
2 346 180 rerour A Livoex [
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TW90

MOTEUR BRUSHLESS

“ROGER

CENTRALE DE COMMANDE INTEGREE A BRUSHLESS
NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX

TW90/600/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec 50 ﬁ
encodeur magnétique numérique SENSORED a 4096 PPR, iréversible, pour portails coulissants jusqu’a 600 =

u 0 {?: kg avec contréleur numérique intégré B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. ﬁﬁﬁ

TW90/600/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec 50
encodeur magnétique numérique SENSORED a 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a ﬁ
600 kg avec contrdleur numérique intégré B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. Ligne =

[] 0 2 d'alimentation 115V. ﬁﬁﬁ

TW90/800 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur 50 -
magnétique numérique SENSORED @ 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusqua 800 kg avec L]

D O controleur numérique intégré B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. ﬁfﬁ

TW90,/800/115 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS d basse tension, d utilisation super intensif, avec encodeur 50
magnétique numérique SENSORED @ 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusquda 800 kg avec -
controleur numérique intégré B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation L]

B[ 5. il

TW90/800/R Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS d basse tension, d utilisation super intensif, avec encodeur 50 ﬁ
magnétique numérique SENSORED 4096 PPR, REVERSIBLE, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg avec =

D O @ controleur numérique intégré B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. ﬁfli

FONCTIONNALITES

MODELE TW90/600/HS TW90/600/HS/115  TW90/800 TW90/800/115 TW90/800/R

Max Poids portail 600 kg 600 kg 800 kg 800 kg 800 kg

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W

Alimentation moteur 24 24V 24V 24V 2

Puissance 270W 270W 290w 290w 320W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 540N 540N 690N 690N 615N
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection P44 IP44 IP44 IP44 IP44

Vitesse de manceuvre

25 m/min (0.42 m/s)

25 m/min (0.42 m/s)

12.3 m/min (0.2 m/s)

12.3 m/min (0.2 m/s)

18 m/min (0.3 m/s)

Fin de course

Sans fin de course - en
option

Sans fin de course - en
option

Sans fin de course - en
option

Sans fin de course - en
option

Sans fin de course - en
option

Unité de commande installé & bord

B70/1T

B70/17

B70/17

B70/1T

B70/1T

Encodeur

Encodeur magnétique
numérique SENSORED @
4096 PPR

Encodeur magnétique
numérique SENSORED &
4096 PPR

Encodeur magnétique
numérique SENSORED &
4096 PPR

Encodeur magnétique
numérique SENSORED &
4096 PPR

Encodeur magnétique
numérique SENSORED a
4096 PPR

Batteries de secours

Optionnels 2 batteries
internes de 12V 1,2 Ah

Optionnels 2 batteries
internes de 12V 1,2 Ah

Optionnels 2 batteries
internes de 12V 1,2 Ah

Optionnels 2 batteries
internes de 12V 1,2 Ah

Optionnels 2 batteries
internes de 12V 1,2 Ah

Type engranage sortant

715/mod 4

715/mod 4

715/mod 4

115/mod 4

115/mod 4

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / 800

fermeture 24 heures sans arrét)

800

1000

1000

800

80 s
MOTEUR POUR PORTAILS COULISSANTS



ROGER

TECHNOLOGY

TW90 MOTEUR BRUSHLESS ROG ER

CENTRALE DE COMMANDE INTEGREE BRUSHLESS

E O@O
® SR
o
=106=
132
VUE FRONTALE VUE LATERALE VUE ARRIERE
f— >140
dimensions minimale
>135

de la colonne interne

dimensions minimale

dimensions minimales de I'ouverture

9 de la colonne interne
M
trou pour déverrouillage
manvel
— V RN
=1, 2 RNPA
%0
" 101,7

SANS FIN DE COURSE AVEC FIN DE COURSE

Disposition pour la fixation Disposition pour la fixation

du motoréducteur au mur du motoréducteur au mur
1% @72
o
£ 9,| 972 g, g
=2 N R
= ol B HUE - B
3 = kje 1 gi— & % i
Z N y
o 53|53
% Trou pour vis M10 Trou pour vis M10
2 ALLER AUX ACCESSOIRES
E référence du trou de référence du trou de .
a sortie du pignon de sortie du pignon de RETOUR A L'INDEX E

crémaillére crémaillére
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ACCESSOIRES OPTIONNELS
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B71/8C Chargeur de batterie pour contréleurs numériques Brushless B70,/1DC - B70/1T. ~_ VAR AR ARV AR A
BT12V12 Batterie 12V 1.2 Ah (1 pc). v v A A
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. v VA A
GAS51 (rémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. VARRARRVARRVARNA
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. VARV ARRVARNA
GAS57 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 @ 6 fixations, L 1000. v v A A A
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CENTRALE DE COMMANDE INTEGREE A BRUSHLESS
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MC784 Fin de course magnétique pour TW90 avec centrale de commande intégrée. VARRARRARRVARNA
MC785 Kit de fin de course magnétique et supports pour W90 avec centrale de commande VARRARRVARRVARNA
intégrée.
-
S
RL675 Extension pour 'arbre de déclenchement TW90. VARV ARRVARNA
RL676 (lé de déverrouillage interne pour I'installation sans trou sur la colonne TW90. = v VANV

auser aux accessomes P

rerour A Livoex [
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MOTEUR BRUSHLESS

“ROGER

CENTRALE DE COMMANDE SEPAREE A BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX

TW90/620/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super 30
intensif, avec encodeur magnétique numérique SENSORED & 4096 PPR, iréversible, pour ﬁ
portails coulissants jusqu'a 600 kg avec contréleur numérique en boite plastique externe pré-

E Q {2 ciblée série B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. |§|;|§

TW90/620/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super 30
intensif, avec encodeur magnétique numérique SENSORED & 4096 PPR, iréversible, pour ﬁ
portails coulissants jusqu'a 600 kg avec contréleur numérique en boite plastique externe pré- =

D O (Z cblée série B70. Avec récepteur radio & 2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation 115V. ﬁpﬁ

TW90/320 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super infensif, avec 30
encodeur magnétique numérique SENSORED @ 4096 PPR, iréversible, pour portails coulissants -
jusqu'a 800 kg avec contrdleur numérique en hoite plastique externe pré-ctblée série B70.

D Q Avec récepteur radio a 2 canaux installé @ bord. I\iﬁﬁ

TW90,/820/115 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super infensif, avec 30
encodeur magnétique numérique SENSORED @ 4096 PPR, iréversible, pour portails coulissants -
jusqu'a 800 kg, avec contrdleur numérique en boite plastique externe pré-ctblée série B70.

D Q Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation 115V. ﬁfls

TW90/820/R Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super infensif, avec 30
encodeur natif & bord, REVERSIBLE, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg, avec contrdleur m
numérique en boite plastique externe pré-ciblée série B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux

E Q @ installé & bord. ﬁl;ﬁ

FONCTIONNALITES

MODELE TW90/620/HS TW90/620/HS/115 TW90/820 TW90/820/115 TW90/820/R

Max Poids portail 600 kg 600 kg 800 kg 800 kg 800 kg

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W

Alimentation moteur yal 24V yal 24V 24V

Puissance 270W 270W 290w 290w 320W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 540N 540N 690N 690N 615N
Température d'exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection IP44 IP44 P44 IP44 P44

Vitesse de manceuvre

25 m/min (0.42 m/s) 25 m/min (0.42 m/s) 12.3 m/min (0.2 m/s)

12.3 m/min (0.2 m/s)

18 m/min (0.30 m/s)

Fin de course

Sans fin de course - en option Sans fin de course - en option Sans fin de course - en option

Sans fin de course - en option

Sans fin de course - en option

Unité de commande installé & bord

B70/17 B70/17 B70/1T

B70/1T

B70/1T

Encodeur Encodeur magnétique Encodeur magnétique Encodeur magnétique Encodeur magnétique Encodeur magnétique
numérique SENSORED & numérique SENSORED & numérique SENSORED & numérique SENSORED & numérique SENSORED &
4096 PPR 4096 PPR 4096 PPR 4096 PPR 4096 PPR

Type engranage sortant 715/mod 4 715/mod 4 715/mod 4 715/mod 4 715/mod 4

(ycles de fonctionnement par jour 800 800 1000 1000 800

(ouverture / fermeture 24 heures

sans arrét)
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Disposition pour la fixation
du motoréducteur au mur
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ACCESSOIRES OPTIONNELS
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GA550 Crémaillere en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. VAR AR ARV AR A
GAS551 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. v v A
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. v VA A
GAS57 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. VARRARRVARRVARNA
Mmc788 Fin de course magnétique pour TW90 avec centrale de commande séparée. VARV ARRVARNA
MC789 Kit fin de course magnétique et de support pour TW90 avec centrale de commande v v A A A

séparée en hoite.
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CENTRALE DE COMMANDE SEPAREE "ol BRUSHLESS

OPTIONAL ACCESSORIES

DESCRIPTION
PICTURE / PRICE EURO

CODE

< | TW90/620/Hs/115

< | Tw90/620/Hs
< | w90/820

< | woeo/820/115
< | weo/820/R

RL675 Extension pour 'arbre de déclenchement TW90.

L

<
<
<
<
<

RL676 (lé de déverrouillage interne pour I'installation sans trou sur la colonne TW90.

auser aux accessomes P

rerour A Livoex [
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MOTEUR BRUSHLESS 1 ROG ER@

JUSQU'A 2.000 K6 £ ~-ABRUSHLESS
NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX
TW110/1000/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur 30 -u
magnétique numérique SENSORED @ 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusqua 1000 kg avec contrdleur
D Q {?: numérique en boite plostique externe pré-ciblée série B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. ﬁﬁﬁ
TW110/1000/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur 30
magnétique numérique SENSORED @ 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusqua 1000 kg avec contrdleur 1-
numérique en boite plastique extemne pré-cablée série B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne
E Q 2 d'alimentation 115V. ﬁﬁﬁ
TW110/1200/R Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ hasse tension, @ utilisation super intensif, avec encodeur magnétique 30
numérique SENSORED 4096 PPR, REVERSIBLE, pour portails coulissants jusqu’d 1200 kg avec contrdleur numérique
D Q @ en boite plastique extene pré-cblée série B70. Avec récepteur radio d 2 canaux installé @ bord. ﬁFIS
TW110/1600/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS, d basse tension, & utilisation super intensif, avec encodeur 30
magnétique numérique SENSORED @ 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusqua 1600 kg avec contrdleur .
E Q {Z numérique en boite plastique externe pré-cablée série B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. ﬁhi
TW110/1600/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS, d basse tension, & utilisation super intensif, avec encodeur 30
magnétique numérique SENSORED & 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 1600 kg avec contréleur I‘
numérique en boite plastique exteme pré-cablée série B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne
[] Q @ d'alimentation 115V. kR
TW110/2000 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS, d basse tension, @ utilisation super infensif, avec encodeur magnétique 30 L-
numérique SENSORED @ 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 2000 kg avec contrdleur numérique ==
[] o en bote plastique externe pré-cablée série B70. Avec récepteur radio a 2 canaux installé & bord. ﬂsﬁ
TW110/2000/115 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS, d basse tension, @ utilisation super infensif, avec encodeur magnétique 30
numérique SENSORED @ 4096 PPR, irréversible, pour portails coulissants jusqua 2000 kg avec contrdleur 1
numérique en boite plastique externe pré-ciblée série B70. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne .
m 0 d'alimentation 115V. ﬁﬁﬁ
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TW l 1 o MOTEUR BRUSHLESS 1 ROG ER
JUSQU'A 2.000 K6 ~-ABRUSHLESS
FONCTIONNALITES
= i
g = - 2 =) =
s s S S S S S
2 2 g = = ] i
3 S S S S S N N
S s s s s s s s
— — — — — — —
Max Poids portail 1000 kg 1000 kg 1200 kg 1600 kg 1600 kg 2000 kg 2000 kg
Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 36V 36V 36V 36V 36V 36V 36V
Puissance 570w 570w 500w 560W 560W 500w 500w
Fréquence d'utilisation Utilisation intensive ~ Utilisation intensive  Utilisation intensive  Utilisation intensive ~ Utilisation intensive ~ Utilisation intensive  Utilisation intensive
Poussée 150N 150N 150N 1250N 1250N 1700N 1700N
Température d'exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection P44 P44 P44 P44 P44 P44 P44
Vitesse de manceuvre 25 m/min (0.42 25 m/min (0.42 17 m/min (0.28 21 m/min (0.35 21 m/min (0.35 12 m/min (0.16 12 m/min (0.16
m/s) m/s) m/s) m/s) m/s) m/s) m/s)
Fin de course Sans fin de course - Sans fin de course - Sans fin de course - Sans fin de course - Sans fin de course - Sans fin de course - Sans fin de course -
en option en option en option en option en option en option en option
Unité de commande installé a B70/1THP B70/1THP B70/1THP B70/1THP B70/1THP B70/1THP B70/1THP
bord
Encodeur Encodeur magnétique Encodeur magnétique Encodeur magnétique Encodeur magnétique Encodeur magnétique Encodeur magnétique Encodeur magnétique
numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED numérique SENSORED
a 4096 PPR a 4096 PPR a 4096 PPR a 4096 PPR a 4096 PPR a 4096 PPR a 4096 PPR
Batteries de secours Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2 Optionnels 2
batteries externes de batteries externes de batteries externes de batteries externes de batteries externes de batteries externes de batteries exteres de
12V 4,5M 12V 4,5M 12V 4,5M 12V 4,5M 12V 4,5M 12V 4,5M 12V 4,5M
Type engranage sortant 120/mod 4 120/mod 4 117/mod 4 117/mod 4 117/mod 4 117/mod 4 117/mod 4
Cycles de fonctionnement par jour 800 800 800 800 800 1000 1000

(ouverture / fermeture 24 heures
sans arrét)
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TWI110 MOTEUR BRUSHLESS | | ROG ER

JUSQU‘A 2.000 K6 ol BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

= e
- -
= SSSsS s s S
2 S888888
= S§5558¢8
a O -_-_ - - = = =
8 2 EEEEEEER
B71/BCHP/EXT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contréleurs vV VA VA
numériques Brushless B70/1DCHP - B70/1THP - EDGE1/BOX & 36V DC
avec 2 batteries de 12V & 4,5 Ah. Complet avec conteneur en plastique.
B71/BCHP/BOX Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs vV v ¥ VA A A
numériques Brushless B70,/1DCHP - B70/1THP - EDGE1/BOX & 36V DC.
Complet avec conteneur en plastique, sans les batteries.
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. vV v VA AN
GAS51 (rémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec vV v ¥ VvV
écarfeurs ef vis.
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. vV v v ¥ Vv A VA
GA557 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. vV VA VA
GA558 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 6 @ 7 fixations, L 1000. AR AR ARV AR
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TW l 1 o MOTEUR BRUSHLESS 1 ROG ER@

JUSQUA 2.000 K6 -+ BRUSHLESS
OPTIONAL ACCESSORIES
% o =
5 gf<g8 E
= = SSS5Sss
S o S © S S & S S
= ~ S S IESEEH
" S g Sssesss
=) — — o e .
e S S == 2= = 2=
(1328 Pignon 217 mod. 4 épaisseur majoré H.38 pour série BG30 - 630 VARRARRARRVARNA
- TWT10 - R30 - E30 (sauf BG30,/804/HS - B630,/1504/HS - & .'..
TW110,/1000,/HS). ‘ ﬁ
(1331 Pignon Z11 mod. 6 seulement pour série BG30 - 630 - TWT10 (sauf VAR ARV ARRVARNA

BG30,/804/HS - BG30,/1504/HS - TW110,/1000/HS).

-
T

MmC783 Paire d'aimants majorés pour fin de course magnétique, seulement pour VARV ARRVARNA
GA558. e “a—
— "
MC786 Fin de course magnétiques NORD-SOUTH pour TW110. m% vV VAV A VA
MC787 Kit de fin de course magnétique NORD-SOUTH et supports pour TW110. % % vV v ¥ VA AN
-

g

RL671 Corde métallique 3 m de long pour déverrouillage extérior. © vV v ¥ VvV
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CAXON

UTILE POUR PORTAIL
COULISSANT

NOMBRE DES ARTICLES
o POUR PALLET/BOX
CAXON/9006 Armoire peinte RAL9006 pour les moteurs coulissants (pour les séries BH30-BG30-TW90- 6
WI10).
CAXON/GALV Armoire galvanisée préte a 8tre peinte pour les moteurs coulissants (pour les séries BH30- 6
B630-TW90-TW110).
’ 500,8 , 2903 340
. .
[e] e} ©

996
999
905

490 268
284,9

N\
Z/

TECHNOLOGY
2903

HELI
I'YROGER

7z
NS

506
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CAXON

UTILE POUR PORTAIL
COULISSANT

ACCESSOIRES OPTIONNELS

CODE

DESCRIPTION
=~ [ CAXON/9006
=~ | CAXON/GALV

KT254 Kit de plaque de fixation avec tirants et accessoires pour installation TW90 sur série CAXON.

KT255 Kit de tige de fixation et accessoires pour TW110 sur les installations de la série CAXON. v

CAXON/LED Bande LED blanche avec cable de connexion pour la série CAXON.

KT253 Kit rail DIN avec supports magnétiques pour la série CAXON.

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

w05
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JUSQU’A 800 KG

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
£30/800 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu'a 24 ﬁ -u
800 kg avec fin de course magnétique, encodeur magnétique, sans central de commande. ==
Complet avec caisse de fondation en acier galvanisé & froid. ﬁﬁﬁ
SET E30/800 SET motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails coulissants -

jusqu‘a 800 kg avec fin de course magnétique, encodeur magnétique et central de commande

H70/105AC/BOX en conteneur plastique. Complet avec caisson de fondation galvanisé a froid. ﬁﬁﬁ

FONCTIONNALITES

MODELE E30/800 SET E30/800
Max Poids portail 800 kg 800 kg
Alimentation ligne 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz
Consommation en stand-by <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC
Puissance 350W 350w
Fréquence d'utilisation 50% 50%

Poussée 500N 500N
Température d’exploitation -20+55°( -20+55°(
Degré de protection IP67 P67

Vitesse de manceuvre 9.5 m/min (0.16 m/s) 9.5 m/min (0.16 m/s)
Protection thermique moteur 150°C 150°C

Fin de course Magnétique Magnétique
Encodeur Magnétique Magnétique
Type engranage sortant 117 /mod 4 117 /mod 4
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an MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

JUSQU’A 800 KG 230V AC

ACCESSOIRES OPTIONNELS

=
=]
= S
o= (J
(™ o <
[=) (9 S
S a 2
GA550 Crémaillére en acier 22x22x1000 galvanisé, module 4. v
GAS51 Crémaillére en acier 30x12x1000 galvanisé, module 4, complet avec écarteurs et vis. va
GA554 Confection 6 écarteurs (2,5 cm) avec vis. v
GA557 Crémaillére Roger Technology en nylon, module 4 & 6 fixations, L 1000. v
11328 Pignon 217 mod. 4 épaisseur majoré H.38 pour série BG30 - 630 - TWT10 - R30 - E30 (sauf v
BG30,/804/HS - BG30,/1504/HS - TW110/1000/HS).
385 213
b
- (——
<t|
A
2
=] 278
= 395
z
w
w
V4
o
g g
e
=
(&)
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SET E3o MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

JUSQU’A 800 KG 230V AC

A
“

CODE DESCRIPTION NR D'ARTICLES PAR

PALETTE
SET £30,/800 SET motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails coulissants
jusqu‘a 800 kg avec fin de course magnétique, encodeur magnétique et central de commande
H70/105AC/BOX en conteneur plastique. Complet avec caisson de fondation galvanisé a froid.
COMPOSITIONS SET
N. 1-E30/800 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails coulissants jusqu’a 800 kg avec fin de course magnétique, encodeur magnétique,
sans central de commande. Complet avec caisse de fondation en acier galvanisé & froid.
N. 1 - H70/105AC/BOX Centrale de commande universelle pour la commande d'un moteur asynchrone 230V AC 50/60Hz, avec ralentissement, en conteneur plastique.

auser aux accessomes P
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PORTAILS
BATTANTS

Les automatismes Roger Technology pour portails battants
ont été concus en différentes versions : automatismes pour
battants, automatismes pour battants avec bras articulés et
automatismes pour portails battants enterrés avec les coffrets
de fondation correspondants.

Toutes les versions ont été développées avec un design
moderne et robuste, tout en ayant un faible impact sur
'esthétique du portail.

LEGENDE PRODUIT

rjROGERu TYPE DE MOTEUR

.4 BRUSHLESS Moteur Brushless

Moteur Brushless avec technologie . Moteur Standard

numérique, concu, fabriqué et assemblé

en ltalie par Roger Technology AVANTAGE PRINCIPAL

o Utilisation infensive

ROGER @ Moteur réversible
230V AC (2 Moteura haute vitesse

Moteur asynchrone de précision 230V,

congu et fabriqué en ltalie par Roger MEILLEURE UTILISATION

Technology m Utilisation Résidentielle

Utilisation Commerciale

]
i
—
-
—

Utilisation Industrielle

Parking Grande

gy

101
MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS D=D I




LTECHNOLOGY

&

D Moteur Brushless

Ml Moteur AC 230
Moteur & haute vitesse
Moteur réversible
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MONOS

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROG ER@_

JUSQU'/:\ 4 M P BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
MONOS4 Motoréducteur électromécanique & bras télescopique, BRUSHLESS @ basse tension, & utilisation super 50
intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4 m. —
D 0 Complet avec des supports courts @ visser. 155] |§F|§
KIT MONOS4 KIT motoréducteur électromécanique a bras télescopique, BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation 21
super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4 -
[] 0 m. Complet avec des supports courts @ visser. Avec récepteur radio a 2 canaux installé & bord. [] ﬁﬁﬁ
KIT MONOS4/115 KIT motoréducteur électromécanique a bras télescopique, BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation 21
super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4
m. Complet avec des supports courts d visser. Avec récepteur radio d 2 canaux installé a bord. Ligne a5
D O d'alimentation 115V. [=] ﬁﬁﬁ
FONCTIONNALITES
MODELE MONOS4 KIT MONOS4 KIT MONOS4/115

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 24V 24V 24V
Puissance 200W 200w 200W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 2200N 2200N 2200N
Température d’exploitation -20 C° +55 C° -20 C° +55 C° -20 C° +55 C°
Degré de protection P44 P44 P44

Vitesse de manceuvre 2,10 am/s 2,10 am/s 2,10 cm/s
Temps ouverture 19-35s 19-35's 19-35s

Course 400 mm 400 mm 400 mm

Fin de course

Contrdleurs numériques recommandés

230V: B70/2ML/BOX - 115V B70/2ML/
BOX/115

Encodeur

Encodeur natif numérique SENSORLESS a 48
PPR

Encodeur natif numérique SENSORLESS a 48
PPR

Encodeur natif numérique SENSORLESS a 48
PPR

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / 700

fermeture 24 heures sans arrét)

700

700
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MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER®

JUSQU'/:\ 4 M "‘ BRUSHLESS
ACCESSOIRES OPTIONNELS
=
S
S 3
[
= 3 =
] a =
HT420 Couvercle de tige pour la série MONOS4. - v
KT248 Support avant avec broches M8 pour MONOS4. v
1 v ‘b‘t‘
818 (OPEN 1207)
747
a—g\
0
775 (OPEN 1165)
_ >~ .
= LIC===] (ol
MONOS4 - MONOS4/115 | (Max run = 400 mm)
A B C D (min) |D (max)|E F a (max)
110 180 57 870 1155 |50 80 95° Kg
110 210 87 840 1155 |50 80 95° 500
120 150 27 893 1155 |50 80 95°
120 [200 |77 839 |1155 |50 80 95° 400
180 [130 |7 |893 [1155 |50 |80  |100° 300
150 130 7 860 1155 |50 80 105°
150  [150 (27 |840  |1155 [50 |80 105° 200
150 200 77 796 1155 |50 80 100° 100
160 150 27 817 1155 |50 80 110°
160 |160 |37 817 |1155 |50 80  |105° 0" 05 1 15 2 22 25 3 35 4m
wv
w A
[
[EN]
=
=
Z
Ly
wm
% o
%)
z
w
=
Qa
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MONOS

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER
230V AC

JUSQUA 4 m
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
MONOS4/220 Motoréducteur électromécanique & bras télescopique, 230V AC, iréversible, pour portails & 50
battants avec vantail jusqu'a 4 m. Complet avec des supports courts d visser. -
= |
& ih
KIT MONOS4/220 KIT motoréducteur électromécanique & bras télescopique, 230V AC, irréversible, pour portails @ 21
battants avec vantail jusqu'a 4 m. Complet avec des supports courts @ visser.
o
B
FONCTIONNALITES
MODELE MONOS4/220 KIT MONOS4/220

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC
Puissance 200W 200w
Fréquence d'utilisation 30% 30%
Poussée 2400N 2400N
Température d'exploitation -20 C° +55C° -20 C° +55 (°
Degré de protection IP44 P44
Vitesse de manceuvre 1,66 cm/s 1,66 cm/s
Temps ouverture 24 s 24 s
Course 400 mm 400 mm
Protection thermique moteur 150° C 150° C

Fin de course

Encodeur
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JUSQUA 4 M

ACCESSOIRES OPTIONNELS

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

S
= &
: 2
a S 2
] a =
HT420 Couvercle de tige pour la série MONOS4. - v
KT248 Support avant avec broches M8 pour MONOS4. va
1 \ ‘bﬂn‘-
818 (OPEN 1207)
747
a—g\
0
775 (OPEN 1165)
_ — .
MONOS4/220 | (Max run = 400 mm
A B C D (min) |D (max)|E F a (max)
110 180 57 870 1155 |50 80 95° Kg
110 210 87 840 1155 |50 80 95° 500
120 150 27 893 1155 |50 80 95°
120 200 [77 839 |1155 |50 80 95° 400
130 (130 |7 (893 [1155 |50 |80 [100° 300
150 130 7 860 1155 |50 80 105°
150  [150 (27 |840  |1155 [50 |80 105° 200
150 200 77 796 1155 |50 80 100° 100
160 150 27 817 1155 |50 80 110°
160 |160 |37 817 |1155 |50 80  |105° 0" 05 1 15 2 22 25 3 35 4m
wv
w A
—
[EN]
=
=
zZ
Ly
wm
% o
%)
V4
w
=
fa)
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KIT MONOS MOTEUR BRUSHLESS rjROGER

/o BRUSHLESS

=R

NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT MONQS4 KIT motoréducteur électromécanique & bras télescopique, BRUSHLESS & basse tension, & 21
utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, iréversible, pour portails & battants avec
vantail jusqu'a 4 m. Complet avec des supports courts @ visser. Avec récepteur radio d 2 canaux
installé & bord.
COMPOSITIONS KIT
N. 2 - MONOS4 Motoréducteur électromécanique  bras télescopique, BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour
portails @ battants avec vantail jusqu'a 4 m. Complet avec des supports courts & visser.
N. 1 - B70/2ML/BOX Contrdleur numérique 24V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur plastique. Avec récepteur radio d 2 canaux installé a bord.
N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.
N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

=y

NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT MONOS4/115 KIT motoréducteur électromécanique a bras télescopique, BRUSHLESS & basse tension, @ 21

utilisation super intensif, avec encodeur natif a bord, iréversible, pour portails & battants avec
vantail jusqu'a 4 m. Complet avec des supports courts @ visser. Avec récepteur radio @ 2 canaux
installé @ bord. Ligne d'alimentation 115V.

COMPOSITIONS KIT

N. 2 - MONOS4 Motoréducteur électromécanique a bras télescopique, BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour
portails @ battants avec vantail jusqu'a 4 m. Complet avec des supports courts & visser.

N. 1-B70/2ML/BOX/115  Controleur numérique 24V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur plastique. Avec récepteur radio & 2 canaux installé a bord. Ligne
d'alimentation 115V.

N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.

N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.

N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

w (1]
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KIT MONOS MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

230V AC

DESCRIPTION NR D'ARTICLES PAR

PALETTE
KIT MONQS4/220 KIT motoréducteur électromécanique a bras télescopique, 230V A, irréversible, 21
pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4 m. Complet avec des supports
courts & visser.
COMPOSITIONS KIT
N. 2 - MONOS4/220 Motoréducteur électromécanique a bras télescopique, 230V AC, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4 m. Complet avec des
supports courts @ visser.
N. 1 - H70/200AC/BOX Central de commande pour la commande de 2 moteurs 230V AC avec fonctions de ralentissement, en conteneur en plastique.
N. 1 - H93/RX433/I Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code :
250 codes (en mode de base), 1000 (en mode avancé).
N. 2 - 180/TX2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées.
N. 1 - FIFTHY/230 Clignotant LED 230V - 115V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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BE20 ...----"r') MOTEUR BRUSHLESS r N ROG ER

WSQUA2EN o _ ’+4 BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BE20/200 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, d utilisation super intensif, avec encodeur 50
natif @ bord, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 2,8 m avec arrét mécanique -
u 0 réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts @ visser. [5]
BE20/200/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS @ basse tension, @ utilisation super intensif, 50
avec encodeur natif & bord, inéversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 2,5 m avec arrét -
D O {2 mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts @ visser. [5]
KIT BE20/210 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super intensif, avec 21
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 2,8 m, avec arét
mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts & visser. Avec =
D O récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. L]
KIT BE20/212/HS KIT motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super intensif, 21
avec encodeur natif & bord, iréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 2,5 m, avec arrét
mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts & visser. Avec .
D ° (}n: récepteur radio & 2 canaux installé @ bord. [H]
FONCTIONNALITES
MODELE BE20/200 BE20/200/HS KIT BE20/210 KIT BE20/212/HS
Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 230V AC - 50/60Hz; 115V AC- 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz
50/60Hz 50/60Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 24V 36V 24V 36V
Puissance 200w 200w 200W 200w
Fréquence d'utilisation Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive Utilisation intensive
Poussée 100 - 2200N 100 - 2200N 100 - 2200N 100 - 2200N
Température d'exploitation -20 C° +55C° -20 C° +55 C° -20 C° +55C° -20 C° +55 (°
Degré de protection P44 IP44 P44 IP44
Vitesse de manceuvre 1,66 cm/s 3 /s 1,66 cm/s 3 /s
Temps ouverture 15-25's 10-15's 15-25's 10-15's
Course 400 mm 400 mm 400 mm 400 mm
Fin de course Arrét mécanique en ouverture et Arrét mécanique en ouverture et Arrét mécanique en ouverture et Arrét mécanique en ouverture et
fermeture fermeture fermeture fermeture
Contrdleurs numériques recommandés 230V: B70/2ML/BOX - 115V: 230V: EDGET/BOX - 115V: EDGE1/ -
B70/2ML/BOX/115 BOX/115
Encodeur Encodeur natif numérique Encodeur natif numérique Encodeur natif numérique Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR SENSORLESS & 48 PPR SENSORLESS @ 48 PPR SENSORLESS & 48 PPR
(ycles de fonctionnement par jour (ouverture 1000 1000 1000 1000

/ fermeture 24 heures sans arrét)

I |
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MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER®

MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS D=D

JUSQU'/:\ 28 M "‘ BRUSHLESS
ACCESSOIRES OPTIONNELS
= 2
S s S
= S S
— N N
w g S S
wvi N N
(=] [ [
W Q Q@ o
KT206 Kit trois supports de fixation série courte @ souder. F YA
- Wy
s )
0
/ F 400 ?
— 7
§ l
N —
867
BE20/200 — BE20/200/HS | (Max run = 400 mm)
A B C (max) | D (max) |E a’ Kg
110 180 100 770 92 05— BE20/200
M0 [210  [100 _[770 |92 |95° 500 — BE20/200/HS
120 150 100|770 |92 [105° 400
120 200 100 770 92 100° 300
130 130 100 770 92 105°
150 130 100 770 92 120° 200, T
150 150 100 770 92 110° 100 :
150 200 100 770 92 100° :
160 150 100 770 92 105° 0' 05 1.5 2 22 25 3 35 4m
160 160 100 770 92 100° 2.8
wv
W A
—
i
2
=
e —0
[%2] (@) |
Z w
o L
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Z NN/ I
w
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VoA BRUSHLESS

—
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NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BE20/400 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, avec 36 o~
encodeur natif & bord, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 4 m avec arrét
[] 0 {0’:: mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec de longs supports @ visser. ﬁﬁﬁ
KIT BE20/410 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super infensif, 18

avec encodeur natif & bord, iéversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4 m, avec
arrét mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports longs @

E O {2 visser. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. IE[iﬁ

FONCTIONNALITES

MODELE BE20/400 KIT BE20/410

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz

Consommation en stand-by <0,5W

Alimentation moteur 36V 36V

Puissance 200w 200W

Fréquence d'utilisation Utilisation intensive Utilisation intensive

Poussée 100 - 2800N 100 - 2800N

Température d’exploitation -20 C° +55 C° -20 C° +55 C°

Degré de protection IP44 P44

Vitesse de manceuvre 1,66 cm/s 1,66 cm/s

Temps ouverture 17-26 s 17-26 s

Course 550 mm 550 mm

Fin de course Arrét mécanique en ouverture et fermeture Arrét mécanique en ouverture et fermeture
Contréleurs numériques recommandés 230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

Encodeur Encodeur natif numérique SENSORLESS a 48 PPR Encodeur natif numérique SENSORLESS & 48 PPR
(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24 800 800

heures sans arrét)

I |

auser aux accessomes P
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JUSQU'A 4 M “ BRUSHLESS
ACCESSOIRES OPTIONNELS
g
— S
< =
& S S
o Iu [
W Q ()
KT205 Kit trois supports de fixation série longue & souder. I( v
\ &l 1
; )
0
/ ? 552 ?
— 7
§ l
Y E—
1.019
BE20/400 | (Max run = 550 mm)
A B C (max) |D (max) |E a® Kg
120|180 [150  [922  [125  [100°
120|200 [150  [922  [125  |95° 500
150|180 |150  [922  [125 [105° 400 _
150 |220  [150  [922  [125  [100° BE20/400
170|200 150 [922  [125  [105° 300
200 (200 [150 |92 [125 _ |110° 200
200 [240  [150 (922 [125 _ [100°
220|180 150|922 [125 _|10° 100
220 200|150 922 125 |100° o' 05 1 15 2 22 25 3 35 4m
250 [190  [150  [922  [145  |115° 2.8
wv
W A
[
[N
s
=
Z —
(%] (@) B
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on L)
> R )
Z SN/ I
U]
: P =
3 )
D
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KIT BE20 YROGER

VoA BRUSHLESS

e =&

NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT BE20/210 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super intensif, 21
avec encodeur natif & bord, inéversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 2,8 m,
avec arrét mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts
a visser. Avec récepteur radio a 2 canaux installé & bord.
COMPOSITIONS KIT
N. 2 - BE20/200 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS  basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, inéversible, pour portails & battants avec
vantail jusqu'd 2,8 m avec arrét mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts & visser.
N. 1 - B70/2ML/BOX Contrdleur numérique 24V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur plastique. Avec récepteur radio d 2 canaux installé a bord.
N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.
N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

e

Yy

NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT BE20,/212/HS KIT motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, @ utilisation 2
super infensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail
jusqu'a 2,5 m, avec arrét mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des
supports courts d visser. Avec récepteur radio & 2 canaux installé @ bord.
COMPOSITIONS KIT
N. 2 - BE20/200,/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, @ utilisation super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails a
battants avec vantail jusqu'a 2,5 m avec ardt mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts & visser.
N. 1 - EDGE1/BOX Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur plastique. Avec récepteur radio & 2 canaux installé @ bord.
N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.
N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

s 0
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KIT BE20 YROGER

/o BRUSHLESS

o =K

NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE

KIT BE20/410 KIT motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super infensif, 18
avec encodeur natif & bord, inéversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4 m, avec
arrét mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec des supports longs d
visser. Avec récepteur radio a 2 canaux installé & bord.

COMPOSITIONS KIT

N. 2 - BE20/400 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS & basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails @ battants avec
vantail jusqu'd 4 m avec arrét mécanique réglable en ouverture et en fermeture. Complet avec de longs supports @ visser.

N. 1 - EDGE1/BOX Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur plastique. Avec récepteur radio & 2 canaux installé a bord.

N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.

N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.

N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

ns5
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NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BR20/400/R Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, avec 36
encodeur natif & bord, REVERSIBLE, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4 m avec arrét -
[] 0 @ mécanique en ouverture et en fermeture. Complet avec de longs supports @ souder. [=] ﬁﬁﬁ
FONCTIONNALITES
MODELE BR20/400/R

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V

Puissance

210W

Fréquence d'utilisation

utilisation intensive

Poussée 100 - 1500N
Température d'exploitation -20 C° +55 C°
Degré de protection P44

Vitesse de manceuvre 2,22 am/s
Temps ouverture 18-28 s

Course 520 mm

Fin de course

Arrét mécanique en ouverture et fermeture

Contrdleurs numériques recommandés

230V: EDGE1/BOX  115V: EDGE1/BOX/115

Encodeur

Encodeur natif numérique SENSORLESS & 48 PPR

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24 heures sans arrét)

1000
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MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS D=D

JUSQU'/:\ 4 M "‘ BRUSHLESS
ACCESSOIRES OPTIONNELS
s s
~ S
= N
5 ; S
S a =
KT205/R Kit support de fixation long réglable @ visser et support antérieur long soudé @ visser. va
3 \)
- T 1]
1 520 ‘
& C O « \Ff
1.088,5
BR20/400/R
(Max Run 520 mm)
A B C (max) |D (max) |E a®
100 220 150 950 90 90
120 180 100 950 90 90 Kg BR20/400/R
130 135 50 950 80 100
150 210 125 950 123 90 600
150 250 175 950 123 90
180 [130 50 950 |90 115 400
180 200 100 950 123 100
200 180 100 950 123 100 200
210 180 100 950 123 105
220 180 100 950 123 100
230 170 90 950 123 105 0 1T 2 3 4 5 m
bt
[24
—
m
2
= (¢
2 Ny
| A
%) @)
z
O
%)
V4
w
=
fa)
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R20

JUSQUA 3,5 M

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER
230V AC

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION
POUR PALLET/BOX
R20/300 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail 50
jusqu'a 2,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en ouverture. Complet avec des supports =
courfs @ souder. L] ﬁ[:li
R20/302 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, version lente avec moteur a 6 poles, 50
pour portails a battants avec vantail jusqu'a 3,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en —-—
ouverture. Complet avec des supports courts & souder. [=] ﬁﬁﬁ
KIT R20/310 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail 21
jusqu'a 2,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en ouverture. Complet avec des supports =
courfs @ souder. L] ﬂ:li

FONCTIONNALITES

MODELE

R20/300 R20/302

KIT R20/310

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC 230V AC
Puissance 200W 215W 200W
Fréquence d'utilisation 40% 40% 40%
Poussée 2500N 2800N 2500N
Température d'exploitation -20+55 C° -20+55°C -20+55 C°
Degré de protection P44 IP44 P44
Vitesse de manceuvre 1,66 cm/s 1,06 cm/s 1,66 cm/s
Temps ouverture 19s 28 s 19s
Course 320 mm 320 mm 320 mm
Protection thermique moteur 150 C° 140°C 150 C°

Fin de course

Microswitch en ouverture (optionnelle en

Microswitch en ouverture (optionnelle en

Microswitch en ouverture (optionnelle en

fermeture MC770) fermeture MC770) fermeture MC770)
Encodeur
. \ N
- ] i}
1 320 ‘
_ e
8 D =
858,5
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JUSQUA 3,5 M

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

ES OPTIONNELS
=
S
: e
= g Ss
o L N N
= Q = o=
MC770 Kit fin de course @ micro-interrupteur en option en fermeture avec cable série R20. v
MC780 Kit 2 arréts mécaniques EXTRA pour série R20. v
KT206/R Kit support de fixation postérieur court réglable a visser et support de fixation antérieur court soudé v
0 visser.
R20/300 - R20/302
A B < Kg R20/300
130|130 |90° R20/302
80 170 [90° 600
80 210 90°
100 200 90° 400
120 140 100°
130 [150 [105° 200
150 100 120°
C (max)|D (max)|E
90 730 90 ol 1 2 3 4 5 m
w
w
o
pim] A
=
= (¢
2 Ny
p w
2 ] auee v P
o
%)
ALLER AUX ACCESSOIRES
2 E
2 rerour A vwoex
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R20 _ ff’f MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

JUSQUA 5 M 230V AC

NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
R20/500 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail 36 o~
Do ) o [=]
jusqu'a 3,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en ouverture. Complet avec des supports
courts & souder. ﬁﬁﬁ
R20/502 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, version lente avec moteur a 6 poles, 36 -~
pour portails a battants avec vantail jusqu'a 5 m, avec 1 fin de course & microrupteur en
ouverfure. Complet avec des supporfs courts a souder. i
4 Complet avec d b soud il
KIT R20/510 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail 18 -
. ) o [=]
jusqu'd 3,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en ouverture. Complet avec des supports
courts & souder. ﬂ:li
FONCTIONNALITES
MODELE R20/500 R20/502 KIT R20/510
Alimentation ligne 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz
Consommation en stand-by <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC 230V AC
Puissance 200w 215W 200w
Fréquence d'utilisation 40% 40% 40%
Poussée 2500N 2800N 2500 N
Température d'exploitation -20+55°C -20+55° C -20+55°C
Degré de protection P44 P44 P44
Vitesse de manceuvre 1,66 cm/s 1,06 cm/s 1,66 cm/s
Temps ouverture 27 s 42 s 27 s
Course 520 mm 520 mm 520 mm
Protection thermique moteur 140°C 140° ( 150°C
Fin de course Microswitch en ouverture (optionnelle en Microswitch en ouverture (optionnelle en Microswitch en ouverture (optionnelle en
fermeture MC770) fermeture MC770) fermeture MC770)
Encodeur

. 3 D
~ 0 0
‘ 520 ‘

8 D « =

1.088,5

s (L]
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ACCESSOIRES OPTIONNELS

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

=
S
: g3
o=
z S SS
S (4] N S
S a &= o
MC770 Kit fin de course & micro-interrupteur en option en fermeture avec cble série R20. ' 2 v
MC780 Kit 2 arréts mécaniques EXTRA pour série R20. v
KT205/R Kit support de fixation long réglable @ visser et support antérieur long soudé @ visser. v
R20/500 - R20/502
Max Run 520 mm
A B C (max)|D (max)|E a’
100 220 150 950 90 90
120 180 100 950 90 90 Kg| R20/500
130 135 50 950 80 100 R20/502
150 210 125 950 123 90 600
150 250 175 950 123 90
180 130 50 950 90 115 400
180 200 100 950 123 100
200 180 100 950 123 100
210 (180 [100 (950 [123  |105 200
220 180 100 950 123 100
230 170 90 950 123 105 0 1 2 3 4 5 m
2
&=
5 A
2
= (¢
2 VS
| A
2 = © auerav vt 1
O
2 auser aux accessomes P
|
= i
a RETOUR A L'INDEX
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KIT R20 MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

e

a4

NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE

KIT R20/310 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail 21
jusqu'a 2,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en ouverture. Complet avec des supports
courts @ souder.

COMPOSITIONS KIT

N. 2 - R20/300 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 2,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en ouverture.
Complet avec des supports courfs d souder.

N. 1 - H70/200AC/BOX Central de commande pour la commande de 2 moteurs 230V AC avec fonctions de ralentissement, en conteneur en plastique.

N. 1 - H93/RX433/I Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).

N. 2 - T80/TX2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées.

N. 1 - FIFTHY/230 Clignotant LED 230V - 115V avec anfenne intégrée.

N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

2 (L]
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= TECHNOLOGY

KIT R20 MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

GER" ce
o _4

NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE

KIT R20/510 KIT motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail 18
jusqu'a 3,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en ouverture. Complet avec des supports
courts @ souder.

COMPOSITIONS KIT

N. 2 - R20/500 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 3,5 m avec 1 fin de course & microrupteur en ouverture.
Complet avec des supports courfs d souder.

N. 1 - H70/200AC/BOX Central de commande pour la commande de 2 moteurs 230V AC avec fonctions de ralentissement, en conteneur en plastique.

N. 1 - H93/RX433/I Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).

N. 2 - T80/TX2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées.

N. 1 - FIFTHY/230 Clignotant LED 230V - 115V avec anfenne intégrée.

N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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=i TECHNOLOGY

SMARTY wersesisss | \ROGER

JUSQU'/:\ 5M N "‘ BRUSHLESS
~>
<.
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
SMARTY4/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super 36 -u
intensif, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'd 4 m avec ardt mécanique en ==
[] 0 {0’:: ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts & souder. ﬁﬁﬁ
SMARTY5 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, 36 I‘
inéversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'd 5 m avec anét mécanique en
= ouverture et en termeture. Complet avec des supports courts @ souder. |
e J& fermeure. Complet avec d b soud il
SMARTY5R5 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, d utilisation super intensif, 36
REVERSIBLE, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 5 m avec arrét mécanique en 1-
ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts @ souder et module encodeur
E O magnétique absolu SMARTY/EMA. [E[iﬁ
FONCTIONNALITES
MODELE SMARTY4/HS SMARTY5 SMARTY5R5

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur 36V

36V

36V

Puissance 200W

200w

200w

Fréquence d'utilisation Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 600 - 4500N 600 - 7000N 600 - 6500N
Température d'exploitation -20 C° +55 C° -20 C° +55 C° -20 C° +55 C°
Degré de protection P44 P44 P44

Vitesse de manceuvre 2-1a/s 1,6 am/s 1,8 am/s
Temps ouverture 15-25s 25-40 s 20-40 s

Course 370 mm 370 mm 370 mm

Fin de course Arrét mécanique en ouverture et fermeture

Arrét mécanique en ouverture et fermeture

Arrét mécanique en ouverture et fermeture

Contrleurs numériques recommandés 230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

Encodeur Encodeur natif numérique SENSORLESS a 48 Encodeur natif numérique SENSORLESS @ 48 Encodeur natif numérique SENSORLESS & 48
PPR PPR PPR + EMA
(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / 1000 1000 1000
fermeture 24 heures sans arrét)
SMARTY 4HS /5 /5R5 | (Max Run = 370 mm)
Kg A B C (max)|D (max)|E G a®
- SMARTY 5 150 150|120 [1030 [100 _[130 _ |97°
700 SMARTY 4HS 700 SMARTY 5R5 150 [170__|120 _[1030__[100 _[130 _|96°
600 600 150 [190 _ |120 _ [1030_[100 [130 [95°
500 500 150 200 [120 1030|100 _[130 _|95°
400 400 150 (220 120 [1030 [100 [130  |90°
300 300 170|150 [120  [1030 [100 [130  [103°
200 200 170 [170 120 [1030 [100  [130  [102°
100 100 170 (200 [120 _[1030_[100 _[130 [90°
185 [185  |120 [1030 [100 [130 [90°
0 1 2 3 4m 0 1 2 3 4 5 6 7m 200 [160  [120  [1030 100  [130  |92°
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= TECHNOLOGY

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER®

JUSQUA 5 M ) sl BRUSHLESS
ACCESSOIRES OPTIONNELS
= £ v
= J o
S Tpf
2 g $S S
S a =355
RL669 Kit pour déverrouillage de extérior sans poignée pour les séries SMARTY. _ - v VA
PR,
%\ g
) ' 2®
&
RL671 Corde métallique 3 m de long pour déverrouillage extérior. v VA
SMARTY/EMA Module Encoder Magnétique Absolu pour série SMARTY. v
W
RL670 (ylindre européen (DIN) pour systéme de déverrovillage pour séries SMARTY - BIONIK . VARNARA
-~

{U 370

1162

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

auser aux accessomes P

rerour A Lvoex [
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SMARTY

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROG ERW_

JUSQUA 7 M <p ' oA BRUSHLESS
& &
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
SMARTY7 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, d utilisation super intensif, 36 -u
inéversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 7 m avec anét mécanique en ==
[] 0 ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts @ souder. ﬁﬁﬁ
SMARTY7R Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, 36
REVERSIBLE, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 7 m avec arrét mécanique en h
ouverture et en fermeture. Complet avec des supports courts @ souder et module encodeur
E O @ magnétique absolu SMARTY/EMA. [E[iﬁ
FONCTIONNALITES
MODELE SMARTY7 SMARTY7R

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V

36V

Puissance

200W

200w

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 600 - 7000N 600 - 6500N
Température d’exploitation -20 C° +55C° -20 C° +55 C°
Degré de protection IP44 P44

Vitesse de manceuvre 1,6 am/s 1,6 am/s
Temps ouverture 35-50 s 35-50 s

Course 520 mm 520 mm

Fin de course

Arrét mécanique en ouverture ef fermeture

Arrét mécanique en ouverture et fermeture

Contrdleurs numériques recommandés

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

Encodeur

Encodeur natif numérique SENSORLESS a 48 PPR

Encodeur natif numérique SENSORLESS @ 48 PPR + EMA

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24
heures sans arrét)

1000

1000
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Kg SMARTY 7
1400 SMARTY 7R
1200
1000

800
600
400
200

0O 1 2 3 4 5 6 7m

M MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS

SMARTY 7 - SMARTY 7R | (Max Run = 520 mm)

A B C (max)|D (max)|E G a®
200 200 200 1180  |140 170 98°
200 230 200 1180|140 170 9r°
200 260 200 1180 1140 170 96°
200 280 200 1180 1140 170 95°
200 300 200 1180  |140 170 93°
220 220 200 1180 1140 170 102°
220 250 200 1180|140 170 100°
220 280 200 1180  |140 170 93°
250 200 200 1180  |140 170 106°
250 250 200 1180|140 170 94°




SMARTY
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= TECHNOLOGY

MOTEUR BRUSHLESS r ~ ROGER

JUSQUA 7 M

ACCESSOIRES OPTIONNELS

/o BRUSHLESS

S
- [
: s §
& g s S
S a s 5
RL669 Kit pour déverrouillage de extérior sans poignée pour les séries SMARTY. _ - v
PR
%\ T
& a,e"
®
RL671 Corde métallique 3 m de long pour déverrouillage extérior. v v
SMARTY/EMA Module Encoder Magnétique Absolu pour série SMARTY. v
W
RL670 (ylindre européen (DIN) pour systéme de déverrovillage pour séries SMARTY - BIONIK g v
. -2
)
- —1
m 520 m
1312
A
w
w
=
i
2
= E
& w ©
2 )|
Q >
%)
ALLER AUX ACCESSOIRES
2 s s [
2 rerour A Lvoex [
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= TECHNOLOGY

SMARTY

JUSQU'/:\ g M "‘ BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
SMARTY8/T Motoréducteur électromécanique & bras télescopique BRUSHLESS a basse tension, d utilisation 36 I‘
super intensif, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 8 m. Complet avec ==
[] 0 supports arriére longs & souder et support avant court @ visser. ﬁﬁﬁ
FONCTIONNALITES
MODELE SMARTY8/T
Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz
Alimentation moteur 36V
Puissance 200w
Fréquence d'utilisation Utilisation intensive
Poussée 600 - 7000N
Température d’exploitation -20 C° +55 C°
Degré de protection P44
Vitesse de manceuvre 1,6 am/s
Temps ouverture 35-50 s
Course 575 mm
Fin de course
Contrdleurs numériques recommandés 230V: EDGET/BOX - 115V: EDGET/BOX/115
Encodeur Encodeur natif numérique SENSORLESS & 48 PPR
(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24 heures sans arrét) 800
Kg SMARTYSIT (Max Run = 575 mm)
1400 A B C (max)|D (max)|E F G a®
SMARTYS8/T 200 200 |200 1900 |50 80 60 14°
1200 200 [230 [200 (1900 |50 |80 |60 |12’
1000 200|260 [200  [1900 |50 |80 |60 [110°
800 200 [280 (200 [1900 [50 (80 |60  [109°
600 200 [300 (200 (1900 |50 (80 |60 [107°
400 220 {220 (200 [1900 [50 [80 [60  |116°
200 220 [250 (200 [1900 [50 [80 [60  [114°
250 200 {200 1900 |50 80 60 123°
0 1 2 3 4 5 6 7 8m [5 [250 (200 [1900 |50 |80 |60 [109°

o (1]
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SMARTY BRUSHLESS MOTOR r N ROGER

JUSQU'A 8 M ’ sl BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

=
2 s
—_— —
w & [~
S g s
RL669 Kit pour déverrouillage de extérior sans poignée pour les séries SMARTY. - v
- - «.r
a s
= @
g
RL671 Corde métallique 3 m de long pour déverrouillage extérior. v
SMARTY/EMA Module Encoder Magnétique Absolu pour série SMARTY. v
[
RL670 (ylindre européen (DIN) pour systéme de déverrovillage pour séries SMARTY - BIONIK s v
P~
1375
1325 | 6o 10 Accessories [P

|

pack 10 woex B

116
;
N
| -
o

—
‘ 1950 ‘

1900

DIMENSIONS IN MILLIMETERS
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H20

MOTEUR TRADITIONNEL .

ROGER

230V AC

JUSQUA 3 M
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H20/370 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, court, rapide, pour portails & battants 18

avec vantail jusqu'a 3 m avec encodeur intégré et andt mécanique en ouverture et en
fermeture. Complet avec un long support avant @ souder.

& i

FONCTIONNALITES

MODELE

H20/370

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz

Alimentation moteur 230V AC
Puissance 200W
Fréquence d'utilisation 40%
Poussée 2500N
Température d'exploitation -20+55¢° C
Degré de protection P44
Vitesse de manceuvre 1,66 cm/s
Temps ouverture 195

Course 370 mm
Protection thermique moteur 150° C

Fin de course

Arrét mécanique en ouverture et fermeture

Encodeur

Optique
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JUSQUA 3 M

ACCESSOIRES OPTIONNELS

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

=
S
I~ S
a. N
= L
5 3
=7 Q =
KT201/R Support de fixation antérieur long soudé a visser. v
T A
N
N -
9 ;J// \t
= =3
Lo —
H20/370
] O N A B Angolo
— | 370 | < 170 200 |90°
1= 1 220|150 |90°
130 150 200 |95°
130 | 150 220 |95°
_ 160 200 |95°
100 125 [100°
o 130 175 [100°
= (i) :I 120|150 [105°
150 (150  [105°
- C (max)|D (max)|E
| 860 | 90 [715_ |90
w
w
E A
4D |65,
2
s |
z
w
w
zZ
o % s
S 8
2 auser aux accessomes P
=2 -
= rerour A Lvoex [
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H20

MOTEUR TRADITIONNEL .

ROGER

230V AC

JUSQUA 5 M
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H20/550 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, long, rapide, pour portails & battants 18 o~
avec vantail jusqu'a 5 m avec encodeur intégré et andt mécanique en ouverture et en
fermeture. Complet avec un long support avant @ souder. ﬁﬁli

FONCTIONNALITES

MODELE

H20/550

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz

Alimentation moteur 230V AC
Puissance 200w
Fréquence d'utilisation 40%
Poussée 2500N
Température d'exploitation -20+55¢° C
Degré de protection P44
Vitesse de manceuvre 1,66 cm/s
Temps ouverture 27 s

Course 550 mm
Protection thermique moteur 150° C

Fin de course

Arrét mécanique en ouverture ef fermeture

Encodeur

Optique
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JUSQUA 5 M

ACCESSOIRES OPTIONNELS

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

=
S
£ R
= wv
5 s
=7 Q =
KT201/R Support de fixation antérieur long soudé a visser. v
T A
N
N -
9 ;J// \t
= =3
Lo —)
H20/550
] O é A B Angle
— | 550 | 3 175 [250 |o0°
- —! 250 [300  [90°
130 175 225 |95°
130 4 250|200 |95°
_ M0 130 [100°
125 175 [100°
o 125 [125  [105°
= (i) :I 150 150  [105°
250 (130 [10°
1 C (max)|D (max)|E
| 1.040 | 125|895 |19
w
L
& A
e 65,
2
s |
z
w
w
Z
) % s
5 g
2 auser aux accessomes P
=2 -
= rerour A Lvoex [
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BR21

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER/@_

JUSQU'/:\ 45 M "‘ BRUSHLESS
ET CABLE 2M
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BR21/351 Motoréducteur électromécanique enterré BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, 50 1

avec encodeur natif & bord, inéversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4,5 m. Version

[] 0 standard avec cdble court de 2 m. Iiﬁﬁ

BR21/351/HS Motoréducteur électromécanique enterré HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super 50
intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 3 m.

[] 0 2 Version standard avec cable court de 2 m. Ii[iﬁ

SET BR21/353 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré BRUSHLESS a basse tension, 4 utilisation super
intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 4,5 m. - h
Version standard avec cdble court de 2 m, avec caissons de fondation et couvercle en acier galvanisé a
E O froid et systéme de déverrouillage par levier standard. Complet avec kit électronique. [E[lﬁ
SET BR21/353/HS SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, a utilisation
super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a ﬁ -u
3 m. Version standard avec cdble court de 2 m, avec caissons de fondation et couvercle en acier o=
D o {2 galvanisé @ froid et systéme de déverrouillage par levier standard. Complet avec kit électronique. ﬁmﬁ
SET BR21/354 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super
intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 4,5 m. - h
Version standard avec cdble court de 2 m, avec caissons de fondation et couvercle en acier galvanisé a
E O chaud et systéme de déverrouillage par levier standard. Complet avec kit électronique. [E[lﬁ
Kg BR21/351 Kg
800 400
BR21/351/HS
600 300
400 200
200 100
0 1 2 3 4 5 m 0 1 2 3 m

(L]
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MOTEUR BRUSHLESS

I'"ROGER

= TECHNOLOGY

' TROGER

JUSQUA 4.5 M ’ sl BRUSHLESS
ET CABLE 2M

FONCTIONNALITES

MODELE BR21/351 BR21/351/HS SET BR21/353 SET BR21/353/HS SET BR21/354

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz; 115V

230V AC - 50/60Hz; 115V

230V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

AC - 50/60Hz AC - 50/60Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 36V 36V 36V 36V 36V
Puissance 265W 295W 265W 295W 265W

Fréquence d'utilisation Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Couple 350Nm 280Nm 350Nm 280Nm 350Nm
Température d'exploitation -20+55°C -20+55°( -20+55°C -20+55°C -20+55°(
Degré de protection IP67 IP67 IP67 IP67 IP67
Temps ouverture 19-29 s 10-25 s 19-29 s 10-25's 19-29 s

Fin de course Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

230V EDGET/BOX - T15V:
EDGE1,/BOX/115

Contréleurs numériques
recommandés

230V EDGE1/BOX - 115V:
EDGE1,/BOX/115

Encodeur Encodeur natif numérique

SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Ouverture maximale 105° (optionnelle 125° -

105° (optionnelle 125° -

105° (optionnelle 125° -

105° (optionnelle 125° -

105° (optionnelle 125° -

MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS D=D

360°) 360°) 360°) 360°) 360°)
Cycles de fonctionnement par 1300 1300 1300 1300 1300
jour (ouverture / fermeture 24
heures sans arrét)
50 403
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B R21 MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER®

JUSQU'A 4.5 M ’ sl BRUSHLESS
ET CABLE 2M

3 g
= _
wn
u S <<
g g s 5
= Q aQa e
FU100 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé @ froid. v
-
FU101 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé a chaud. v
-
s
FU102 Caisse de fondation en acier galvanisé a chaud et couvercle en acier inoxydable AISI 304. . v
S
il
e
FU103 Caisse de fondation et couvercle en acier inoxydable AISI 304. v
-
[T300 Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 125°. rﬁ v
S
[T301 Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 360°. M v
[1301/R Groupe leviers pour ouverture jusqu'd 360°, avec la chaine renforcée.

b

2 (1]
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B Rzl MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER®

JUSQU'A 4.5 M ’ sl BRUSHLESS
ET CABLE 2M

)
[
2
= v.
o=
S S <
£ = 23
- = = I R
= 2 =S
s 2 S S
S a = a a
[1300/905X Groupe leviers pour ouverture jusqu'da 103° - tournent 90° - gauche. \ v v
LT300/90DX Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 103° - tournent 90° - droite. v
[1327/5C Pignon ¥4 713 d'adaptation en combinaison avec pignon % 716. v
RL650 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard. v
RL650/R Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard, version renforcée en acier v v
renforcé.

RL651 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré & clé pour enterré avec cylindre européen (DIN). / v

RL663 Levier de déverrouillage long pour moteur enteré. v
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®
BR21 MOTEUR TRADITIONNEL rWROGER
JUSQU'/:\ 5M 'A-‘ BRUSHLESS
ET CABLE 108
NOMBRE DES ARTICLES

S TION POUR PALLET/BOX
BR21/361 Motoréducteur électromécanique enterré BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super 50 ﬁ ey
intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a =
D o 4,5 m. Version standard avec cable long de 10 m. Iiﬁli
BR21/361/HS Motoréducteur électromécanique enterré HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, & utilisation 50 - -
super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail ] =
n o 62 jusqu'a 3 m. Version standard avec cable long de 10 m. ﬁﬁﬁ
BR21/362 Motoréducteur électromécanique enterré BRUSHLESS @ basse tension, d utilisation super 50 ﬁ ey
intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 5 =
D Q m. Version tandem avec double roulement et cable long de 10 m. I\im

Détail du double roulement sur I'arbre
de réduction principal BR21/362

= (1]
E— MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS

K9l Bro1s362
1000 Kg
800 400
BR21/361/HS
600 300
400 200
200 100
ol 1 2 4 0 3 m
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= TECHNOLOGY

MOTEUR TRADITIONNEL r N ROGER

JUSQU'A 5 M ’ sl BRUSHLESS
ET CABLE 10M

FONCTIONNALITES

MODELE BR21/361 BR21/361/HS BR21/362

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V

36V

36V

Puissance

265W

295w

265W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Couple 350Nm 280Nm 350Nm
Température d'exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection P67 IP67 P67
Temps ouverture 19-29 s 10-25 s 19-29 s

Fin de course

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Contréleurs numériques recommandés

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

230V: EDGE1/BOX - 115V: EDGE1/BOX/115

Encodeur Encodeur natif numérique SENSORLESS @ 48 Encodeur natif numérique SENSORLESS & 48 Encodeur natif numérique SENSORLESS & 48
PPR PPR PPR

QOuverture maximale 105° (optionnelle 125° - 360°) 105° (optionnelle 125° - 360°) 105° (optionnelle 125° - 360°)

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / 1300 1300 1300

fermeture 24 heures sans arrét)
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:TECHNOIE
B R21 MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROG ER
JUSQUA 5 M ’oed BRUSHLESS ~—

ET CABLE 10M

S 2
S - = o~
= S 33
= g IS
S 2 s & =
= Q Q@ e @
FUT00 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé & froid. VAR
-
FU101 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé @ chaud. v VA
-
FU102 Caisse de fondation en acier galvanisé a chaud et couvercle en acier inoxydable AISI 304. v vy
S
L]
" i
FU103 Caisse de fondation et couvercle en acier inoxydable AISI 304. VARNARA
-
1300 Groupe leviers pour ouverture jusqu'd 125°. r‘ VAR
=
L7301 Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 360°. M v VA
L1301/R Groupe leviers pour ouverture jusqu'd 360°, avec la chaine renforcée.
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=i TECHNOLOGY

B Rzl MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER®

JUSQU'A 5 M ’ sl BRUSHLESS
ET CABLE 10M
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[1300/905X Groupe leviers pour ouverture jusqu'da 103° - tournent 90° - gauche. \ v vy
LT300/90DX Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 103° - tournent 90° - droite. v v
[1327/5C Pignon ¥4 713 d'adaptation en combinaison avec pignon % 716. v v A
RL650 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard. v VA
RL650/R Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard, version renforcée en acier VAR
renforcé.

RL651 Systéme de déverrouillage pour moteur enterré & clé pour enterré avec cylindre européen (DIN). / VARRARA

RL663 Levier de déverrouillage long pour moteur enteré. v VoA
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R2]

JUSQU’A 3.5 M

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

ET CABLE 2M
NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX
R21/351 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, inéversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 50

3,5 m. Version standard avec ctble court de 2 m.

il

BN

R21/351SUB Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, inéversible, version SUB résistante  I'eau, pour portails a 50
battants avec vantail jusqu'a 3,5 m. Version standard avec cable court de 2 m.

& o

SET R21/353 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré, 230V AC, irréversible, pour portails a battants avec vantail
jusqu'a 3,5 m. Version standard avec cdble court de 2 m, avec caissons de fondation et couvercle en acier -
galvanisé a froid et systéme de déverrouillage par levier standard. Complet avec kit électronique. [5] IEﬁli
SET R21/354 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail
jusqu'a 3,5 m. Version standard avec cable court de 2 m, avec caissons de fondation et couvercle en acier -
galvanisé @ chaud et systéme de déverrouillage par levier standard. Complet avec kit électronique. [%2] Iﬁlili
K9 R21/351
800 R21/351SUB
600
400
200
0 1 2 3 4 m

SOUS-VERSION

s (L]
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I'"ROGER

= TECHNOLOGY

MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER
JUSQU’A 3.5 M 230V AC
ET CABLE 2M
FONCTIONNALITES
MODELE R21/351 R21/3515UB SET R21/353 SET R21/354

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC 230V AC 230V AC
Puissance 690W 690W 690W 690W
Fréquence d'utilisation 30% 30% 30% 30%
Couple 450 N'm 450 N'm 450 N'm 450 N'm
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection IP67 IP67 IP67 IP67
Temps ouverture 195 195 195 195
Protection thermique moteur 150°C 150°C 150°C 150°C

Fin de course

Arrét mécanique

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Encodeur

Accessoire optionnel

Accessoire optionnel

Accessoire optionnel

Accessoire optionnel

QOuverture maximale

105° (optionnelle 125° - 360°)

105° (optionnelle 125° - 360°)

105° (optionnelle 125° - 360°)

105° (optionnelle 125° - 360°)
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=i TECHNOLOGY

Rzl MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

JUSQU’A 3.5 M
ET CABLE 2M

= )
2 _ =
a n
w 3 I
a = > S
o L N N
= Q = o=
FU100 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé @ froid. v
-
FU101 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé a chaud. v
-
ﬁ‘ -
FU102 Caisse de fondation en acier galvanisé a chaud et couvercle en acier inoxydable AISI 304. ) v
FU103 Caisse de fondation et couvercle en acier inoxydable AISI 304. . v
[T300 Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 125°. r v
[T301 Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 360°. M v
[1301/R Groupe leviers pour ouverture jusqu'd 360°, avec la chaine renforcée. M v
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=i TECHNOLOGY

R21 MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

JUSQU’A 3.5 M
ET CABLE 2M

)
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2
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5 s _ &
= & RS
S 2 = N
) 4] S N N
S a = & o
[1300/905X Groupe leviers pour ouverture jusqu'da 103° - tournent 90° - gauche. v v
LT300/90DX Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 103° - tournent 90° - droite. v
[1327/5C Pignon ¥4 713 d'adaptation en combinaison avec pignon % 716. v
R21/ENC/2 Module encodeur pour série R21 avec cble de 2 m. v
RL650 Systéme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard. v v
RL650/R Systéme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard, version renforcée en acier v
renforcé.

RL651 Systéme de déverrouillage pour moteur enterré & clé pour enterré avec cylindre européen (DIN). / v

RL663 Levier de déverrouillage long pour moteur enterré. v
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R2]

JUSQUA 3,5 M
ET CABLE 10M

MOTEUR BRUSHLESS . ROGER

230V AC

NOMBRE DES ARTICLES
IE S ERIFTION POUR PALLET/BOX
R21/361 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec 50 ﬁ -n
vantail jusqu'a 3,5 m. Version standard avec cble long de 2 m. =
il
R21/362 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec 50 -~ ey
vantail jusqu'a 3,5 m. Version tandem avec double roulement et cable long de 10 m. 2] B
il
R21/3625UB Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, inéversible, version SUB résistante & I'eau, 50 - I‘
pour portails a battants avec vantail jusqu'a 3,5 m. Version tandem avec double roulement et B2 B
cible long de 10 m. IEﬁIi
Kg
800
R21/361
600 R21/362
R21/362SUB
400
200
0 1 2 3 4 m

SOUS-VERSION

w [
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= TECHNOLOGY

JUSQUA 3,5 M
ET CABLE 10M

FONCTIONNALITES

MOTEUR BRUSHLESS . ROGER

230V AC

MODELE

R21/361

R21/362

R21/3625UB

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

Alimentation moteur 230V AC 230V AC 230V AC
Puissance 690W 690W 690W
Fréquence d'utilisation 30% 30% 30%
Couple 450 N m 450 N m 450 N m
Température d'exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection P67 IP67 P67
Temps ouverture 195 195 195
Protection thermique moteur 150°C 150°C 150°C

Fin de course

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Arrétes mécaniques

Encodeur

Accessoire optionnel

Accessoire optionnel

Accessoire optionnel

Ouverture maximale

105° (optionnelle 125° - 360°)

105° (optionnelle 125° - 360°)

105° (optionnelle 125° - 360°)
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Rzl MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

JUSQUA 3,5 M
ET CABLE 10M

3 2
I;- - N N
—_— O O ©
w S SR
a = D DS
o |-II N N N
= Q s o= o
FUT00 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé & froid. v LA
-
FU101 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé @ chaud. vV A
-
s
q’. ==
FU102 Caisse de fondation en acier galvanisé a chaud et couvercle en acier inoxydable AISI 304. v v
FU103 Caisse de fondation et couvercle en acier inoxydable AISI 304. vV VA
1300 Groupe leviers pour ouverture jusqu'd 125°. r‘ vV VA
L7301 Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 360°. % vV A
L1301/R Groupe leviers pour ouverture jusqu'd 360°, avec la chaine renforcée.
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=i TECHNOLOGY

JUSQUA 3,5 M
ET CABLE 10M

CCESSORIES

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC
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a = IS DS S
(<) 4] S S 8§ N
S a = & & o
[1300/905X Groupe leviers pour ouverture jusqu'da 103° - tournent 90° - gauche. v vy
LT300/90DX Groupe leviers pour ouverture jusqu'a 103° - tournent 90° - droite. v v
[1327/5C Pignon ¥ 713 d'adaptation en combinaison avec pignon % 716. v v A
R21/ENC/10 Module encodeur pour série R21 avec cble de 10 m. v VA
RL650 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard. VAR
RL650/R Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard, version renforcée en acier VARNARA
renforcé.
RL651 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré & clé pour enterré avec cylindre européen (DIN). / VARRARA
RL663 Levier de déverrouillage long pour moteur enterrs. v v A
1 e
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SET BR21 MOTEUR BRUSHLESS rWROGER

’ ol BRUSHLESS
NR D'ARTICLES PAR
DESCRIPTION PALETTE
SET BR21/353 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super
intensif, avec encodeur natif a bord, iréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a
4,5 m. Version standard avec cable court de 2 m, avec caissons de fondation et couvercle
en acier galvanisé a froid et systéme de déverrouillage par levier standard. Complet avec kit
électronique.
COMPOSITIONS SET
N. 2 - BR21/351 Motoréducteur électromécanique enterré BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails &
battants avec vantail jusqu'a 4,5 m. Version standard avec cble court de 2 m.
N. 2 - FU100 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé a froid.
N. 2 - RL650 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard.
N. 1 - KIT EDGET/20 Kit électronique complet avec contrdleur numérique 36V EDGE1/BOX pour 2 moteurs BRUSHLESS. Avec récepteur radio & 2 canaux installé & bord.
NR D'ARTICLES PAR
DESCRIPTION PALETTE
SET BR21/353/HS SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré HIGH SPEED BRUSHLESS a basse tension, d
utilisation super intensif, avec encodeur natif a bord, iréversible, pour portails & battants avec
vantail jusqu'd 3 m. Version standard avec cable court de 2 m, avec caissons de fondation et
couvercle en acier galvanisé a froid et systéme de déverrouilloge par levier standard. Complet
avec kit électronique.
COMPOSITIONS SET
N. 2 - BR21/351/HS Motoréducteur électromécanique enterré HIGH SPEED BRUSHLESS d basse tension, d utilisation super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour
portails & battants avec vantail jusqu'a 3 m. Version standard avec cable court de 2 m.
N. 2 - FU100 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé & froid.
N. 2 - RL650 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard.
N. 1 - KIT EDGE1/20 Kit électronique complet avec contréleur numérique 36V EDGE1/BOX pour 2 moteurs BRUSHLESS. Avec récepteur radio & 2 canaux installé & bord.

= (1]
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SET BR21 MOTEUR BRUSHLESS rWROGER

’ ol BRUSHLESS
NR D'ARTICLES PAR
ESCRIPTION PALETTE
SET BR21/354 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré BRUSHLESS & basse tension, & utilisation super
intensif, avec encodeur natif a bord, iréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a
4,5 m. Version standard avec cdble court de 2 m, avec caissons de fondation et couvercle en
acier galvanisé a chaud et systéme de déverrouillage par levier standard. Complet avec kit
électronique.
COMPOSITIONS SET
N. 2 - BR21/351 Motoréducteur électromécanique enterré BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails &
battants avec vantail jusqu'a 4,5 m. Version standard avec cble court de 2 m.
N. 2 - FUT01 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé a chaud.
N. 2 - RL650 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard.
N. 1 - KIT EDGET/20 Kit électronique complet avec contrdleur numérique 36V EDGE1/BOX pour 2 moteurs BRUSHLESS. Avec récepteur radio & 2 canaux installé & bord.
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s ET R21 MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NR D'ARTICLES PAR
Ll PALETTE

SET R21/353 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré, 230V AC, irréversible, pour portails

battants avec vantail jusqu'a 3,5 m. Version standard avec cable court de 2 m, avec caissons

de fondation et couvercle en acier galvanisé a froid et systéme de déverrouillage par levier

standard. Complet avec kit électronique.
COMPOSITIONS SET
N.2-R21/351 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 3,5 m. Version standard avec cable court de 2 m.
N. 2 - FU100 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé a froid.
N. 2 - RL650 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard.
N. 1 -KITH70/22 Kit électronique complet avec central de commande série H70/200AC avec radiocommande T80,/TX2.

= (1]
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s ET R21 MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NR D'ARTICLES PAR
1o PALETTE

SET R21/354 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants

avec vantail jusqu'a 3,5 m. Version standard avec cable court de 2 m, avec caissons de

fondation et couvercle en acier galvanisé & chaud et systéme de déverrouillage par levier

standard. Complet avec kit électronique.
COMPOSITIONS SET
N.2-R21/351 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 3,5 m. Version standard avec cable court de 2 m.
N. 2 - FUT01 Caisse de fondation et couvercle en acier galvanisé a chaud.
N. 2 - RL650 Systeme de déverrouillage pour moteur enterré avec levier standard.
N. 1 -KITH70/22 Kit électronique complet avec central de commande série H70/200AC avec radiocommande T80,/TX2.
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H21

JUSQUA 5 M

230V AC

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H21/500 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec 50

vantail jusqu'da 5 m. Version avec ctble court de 2 m.
s

EI ]

SET H21/510 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants

avec vantail jusqu'a 5 m complet avec caissons de fondation en acier traitement cataphorése et

couvercle en acier galvanisé a froid et systéme de déverrouillage. Complet avec kit électronique. —
Version avec cable court de 2 m. [=] IE[xﬁ

FONCTIONNALITES

MODELE

H21/500 SET H21/510

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC
Puissance 300w 300w
Fréquence d'utilisation 30% 30%
Poussée 400N 400N
Température d'exploitation -20+55 C° -20+55 C°
Degré de protection IP67 P67
Vitesse de manceuvre 1,66 cm/s 1,66 cm/s
Temps ouverture 195 195
Protection thermique moteur 150 C° 150 C°

Fin de course

Arrétes mécaniques Arrétes mécaniques

Encodeur

QOuverture maximale

107° 107°

154
I

M MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS

I |

auser aux accessomes P

rerour A oy [

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER



H21

JUSQUA 5 M

ACCESSOIRES OPTIONNELS

MOTEUR TRADITIONNEL .

I'"ROGER

= TECHNOLOGY

ROGER

230V AC

=
=
= S
A S S
S a g
FU500DX Caisse de fondation droite pour H21/500 en acier traitement cataphorése et couvercle galvanisé. v
FU500SX Caisse de fondation gauche pour H21/500 en acier traitement cataphorése et couvercle galvanisé. v
RL750 Systéme de déverrovillage a levier pour moteur enterré H21,/500. v
y
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SET H21 MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

230V AC

NR D'ARTICLES PAR

DE DESCRIPTION PALETTE
SET H21/510 SET 2 motoréducteurs électromécaniques enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants
avec vantail jusqu'a 5 m complet avec caissons de fondation en acier traitement cataphorése et
couvercle en acier galvanisé a froid et systéme de déverrouillage. Complet avec kit électronique.
Version avec cable court de 2 m.
COMPOSITIONS SET
N. 2 - H21/500 Motoréducteur électromécanique enterré 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 5 m. Version avec cdble court de 2 m.
N. 1 - FU500DX Caisse de fondation droite pour H21/500 en acier traitement cataphorése et couvercle galvanisé.
N. 1 - FU5005X Caisse de fondation gauche pour H21/500 en acier traitement cataphorése et couvercle galvanisé.
N. 2 - RL750 Systéme de déverrovillage @ levier pour moteur enterré H21/500.
N. 1 -KITH70/22 Kit électronique complet avec central de commande série H70,/200AC avec radiocommande T80,/TX2.
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AYRON

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER/@_

JUSQU'/:\ 25 M "‘ BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION
POUR PALLET/BOX
AY/250/M Motoréducteur électromécanique & bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS, & basse tension, 44
a utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails & battants
avec vantail jusqu'a 2,5 m, avec arrét mécanique en ouverture et fermeture. Avec centrale de
commande et sans bras articulés. Complet avec plaques de fixation. Avec récepteur radio a 2 o
E O 2 canaux installé @ bord. Il IE[iﬁ
AY/250/M/115 Motoréducteur électromécanique & bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS, & basse tension, 44
o utilisation super infensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails & battants
avec vantail jusqu'a 2,5 m, avec arrét mécanique en ouverture et fermeture. Avec centrale de
commande et sans bras articulés. Complet avec plaques de fixation. Avec récepteur radio a 2 =
E O {Z canaux installé & bord. Alimentation électrique 115V. [=£] ﬁﬁﬁ
AY/250/$ Motoréducteur électromécanique & bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS, & basse tension, 44
o utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails & battants
avec vantail jusqu'a 2,5 m avec arrét mécanique en ouverture et fermeture. Sans centrale de —a
D 0 {2 commande et sans bras articulés. Complet avec plagues de fixation. [=] ﬁl;ﬁ
KIT AY/255 KIT motoréducteur électromécanique & bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, 16
o utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails & battants
avec vantail jusqu'a 2,5 m, avec arrét mécanique en ouverture et en fermeture. Avec centrale
de commande (sur le moteur AY/250/M), bras courts version standard et plaques de fixation. =
D Q {2 Avec récepteur radio d 2 canaux installé @ bord. [=] ﬁﬁli
KIT AY/270 KIT motoréducteur électromécanique @ bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, 16
a utilisation super infensif, avec encodeur natif & bord, irréversible, pour portails & battants
avec vantail jusqu'a 2,5 m, avec arrét mécanique en ouverture et en fermeture. Avec centrale
de commande (sur le moteur AY/250/M), bras courts version standard et plagues de fixation. -
D O {2 Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation 115V, [H| ﬁﬁﬁ
LT336 A 350-450
LT336
A B a°
130 50-120 |90°
140|120 |90° 2@
150 50 95° .
180 [180-200 |95° B MAX 170
200 200 95°

ccccc

ﬂﬂﬂﬂﬂ

LT337 A 650-900

L1337 r
A B °

auer v s [ 8l |o5 —0
150 450 90°

auer aux accessorres [ 20 a0 5 MAX 170°

N 250 450 90°
reroue A Livoex [ 00 o000
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AYRON

MOTEUR BRUSHLESS

I'"ROGER

= TECHNOLOGY

' TROGER

JUSQUA 2,5 M ' o BRUSHLESS
FONCTIONNALITES
=
= = =
2 = =
= < a
g g L g S
w =) S S N~ ~
= 8 8 8 = =
S = > > = =
= < < =< = =
Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz; 115V 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz
AC - 50/60Hz
Consommation en stand-by < 0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 24V 24V 24V 24V 24V
Puissance 350W 350W 350w 350W 350W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Couple 50-200Nm 50 - 200 N m 50-200Nm 50-200Nm 50 - 200 N m
Température d’exploitation -20+55° C -20+55° C -20+55° C -20+55° C -20+55° C
Degré de protection IP44 P44 P44 IP44 P44

Vitesse de manceuvre 4-1,5Rpm 4-1,5Rpm 4-1,5Rpm 4-1,5Rpm 4-1,5Rpm
Temps ouverture 10-18 s 10-18 s 10-18 s 10-18 s 10-18 s

Fin de course

Arrét mécanique en ouverture
et fermeture

Arrét mécanique en ouverture
et fermeture

Arrét mécanique en ouverture
et fermeture

Arrét mécanique en ouverture
et fermeture

Arrét mécanique en ouverture
et fermeture

Unité de commande installé
a bord

B70/2ML

B70/2ML

B70/2ML (AY/250/M)

B70/2ML (AY/250/M)

Encodeur

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Systeme de déverrouillage

Levier intene ou levier externe
avec cordon (optionnel)

Levier interne ou levier extemne
avec cordon (optionnel)

Levier inferne ou levier externe
avec cordon (optionnel)

Levier intene ou levier externe
avec cordon (optionnel)

Levier interne ou levier extemne
avec cordon (optionnel)

Batteries de secours

2 batteries externes 12V
DC 1,2 Amp/h (sur le box
externe) - optionnel

2 batteries externes 12V
DC 1,2 Amp/h (sur le box
externe) - optionnel

2 batteries internes 12V DC
1,2 Amp/h (& l'intérieur de
AY/250/5)

2 batteries internes 12V DC
1,2 Amp/h (a l'intérieur de
AY/250/5)

2 batteries internes 12V DC
1,2 Amp/h (& l'intérieur de
AY/250/5)

(ycles de fonctionnement par 800 800 800 800 800

jour (ouverture / fermeture 24

heures sans arrét)

w

w

[24

—

g

2 4496/ 6498

= K

s 9 — AV/250M
z o 500 AY/250/S
%) S 400

3 300

%) 200

V4 o

g o 100

3 | 245 07 05 1 15 2 22 25 3 35 4m
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AYRON MOTEUR BRUSHLESS r N ROGER

JUSQUA 2,5 M ’ sl BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

o=
£ESg
~ I
z £ 2
£ SSS
E W \n wn
" s B8
S a = = =
1336 Levier courts pour articulé série AYRON. VAR
¥
- -
1337 Levier longs pour articulé série AYRON. v VA
l r
R
B71/BC Chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless B70/1DC - B70/1T. v v
BT12V12 Batterie 12V 1.2 Ah (1 pc). v v
RL673 Kit pour déverrouillage extérior sans poignée existante série AYRON. VAR

w [
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AYRON MOTEUR BRUSHLESS r B ROG ER

OPTIONS
DINSTALLATION

Option 1: 2 moteurs distincts

MOTEUR MASTER MOTEUR SLAVE

1 MOTEUR A BATTANT 1 MOTEUR A BATTANT
AVEC CENTRALE A BORD AVEC COMPARTIMENT
POUR BATTERIES

Option 2: 1 moteur et une unité de contréle

MOTEUR SLAVE MOTEUR SLAVE B70/2ML/BOX

1 MOTEUR A BATTANT 1 MOTEUR A BATTANT
AVEC COMPARTIMENT AVEC COMPARTIMENT
POUR BATTERIES POUR BATTERIES
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KIT AYRON MOTEUR BRUSHLESS || ) ROGER

/o BRUSHLESS

a¥
o= [RQGER ce
a¥ .
= : . a _mm-ﬁﬁ
=
NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE

KIT AY/255 KIT motoréducteur électromécanique @ bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, @ 16
utilisation super intensif, avec encodeur natif @ bord, iréversible, pour portails @ battants avec
vantail jusqu'd 2,5 m, avec arrdt mécanique en ouverture et en fermeture. Avec centrale de
commande (sur le moteur AY/250/M), bras courts version standard et plaques de fixation. Avec
récepteur radio d 2 canaux installé & bord.

COMPOSITIONS KIT

N. T - AY/250/M (MASTER) Motoréducteur électromécanique  bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS, & basse tension, & utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord,
irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 2,5 m, avec arrét mécanique en ouverture et fermeture. Avec centrale de commande et sans bras
articulés. Complet avec plagues de fixation. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord.

N. 1-AY/250/S (SLAVE) Motoréducteur électromécanique  bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS, & basse tension, & utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord,
irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'd 2,5 m avec arrét mécanique en ouverture et fermeture. Sans centrale de commande et sans bras
articulés. Complet avec plagues de fixation.

N. 2 - LT336 Levier courts pour articulé série AYRON.

N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.

N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.

N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.

N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

@ [
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KIT AYRON MOTEUR BRUSHLESS r N ROG ER

’ ol BRUSHLESS
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NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT AY/270 KIT motoréducteur électromécanique & bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, @ 16

utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, inéversible, pour portails & battants avec
vantail jusqu'd 2,5 m, avec arrét mécanique en ouverture et en fermeture. Avec centrale de
commande (sur le moteur AY/250/M), bras courts version standard et plaques de fixation. Avec
récepteur radio d 2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation T15V.

COMPOSITIONS KIT

N. 1 -AY/250/M/115 (MASTER)  Motoréducteur électromécanique & bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS, & basse tension, & utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord,
irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'd 2,5 m, avec arrét mécanique en ouverture et fermeture. Avec centrale de commande et sans bras
articulés. Complet avec plaques de fixation. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé a bord. Alimentation électrique 115V.

N. 1-AY/250/S (SLAVE) Motoréducteur électromécanique & bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS, @ basse tension, @ utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord,
irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'd 2,5 m avec arét mécanique en ouverture et fermeture. Sans centrale de commande et sans bras
articulés. Complet avec plaques de fixation.

N. 2 - LT336 Levier courts pour articulé série AYRON.

N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.

N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.

N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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BH23

MOTEUR BRUSHLESS

JUSQU'/:\ 28 M P BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BH23/282 Motoréducteur électromécanique & bras articulé BRUSHLESS a basse tension, a utilisation super 44

intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a

2,8 m avec arrét mécanique réglable en ouverture et en fermeture, avec arrdt mécanique en =
[] O ouverture et en fermeture et bras courts version standard. Complet avec plagues de fixation. [5] |§|;|§
BH23/252/HS Motoréducteur électromécanique & bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS & basse tension, @ 44

utilisation super intensif, avec encodeur natif a bord, iréversible, pour portails & battants avec

vantail jusqu'd 2,5 m avec arrét mécanique en ouverture et en fermeture et bras courts version =
E O {2 standard. Complet avec plaques de fixation. [H| |§|;|§

SET BH23/284 SET 2 motoréducteurs électromécanique @ bras articulé BRUSHLESS a basse tension, &

utilisation super intensif, avec encodeur natif a bord, iréversible, pour portails & battants avec

vantail jusqu'd 2,8 m avec arrét mécanique en ouverture et en fermeture et bras courts version =
D 0 standard. Complet avec plaques de fixation et kit lectronique. [%] [E[:li
SET BH23/254/HS SET 2 motoréducteurs électromécanique @ bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS a basse

tension, @ utilisation super intensif, avec encodeur natif a bord, irréversible, pour portails

Nac

battants avec vantail jusqu'a 2,5 m avec ardt mécanique en ouverture et en fermeture et bras
courts version standard. Complet avec plagues de fixation et kit électronique.

il

B

FONCTIONNALITES

MODELE

BH23/282

BH23/252/HS

SET BH23/284

SET BH23/254/HS

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz; 115V AC -
50/60Hz

230V AC - 50/60Hz; 115V AC -
50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 36V 36V 36V 36V
Puissance 160W 160W 160W 160W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Couple 50-280Nm 50-230Nm 50-280Nm 50-230Nm
Température d’exploitation -20+55° C -20+55° -20+55° -20+55°
Degré de protection P44 IP44 P44 P44

Vitesse de manceuvre 1-1,9 Rpm 1,5 -4 Rpm 1-1,9 Rpm 1,5- 4 Rpm
Temps ouverture 12-20 s 10-18 s 12-20 s 10-18 s

Fin de course

Arrét mécanique en ouverture ef
fermeture

Arrét mécanique en ouverture et
fermeture

Arrét mécanique en ouverture et
fermeture

Arrét mécanique en ouverture et
fermeture

Contréleurs numériques recommandés

230V: EDGET,/BOX
BOX/115

115V: EDGE1/

230V: EDGE/BOX - 115V: EDGE1/
BOX/115

Encodeur

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS a 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

Encodeur natif numérique
SENSORLESS @ 48 PPR

(ycles de fonctionnement par jour
(ouverture / fermeture 24 heures
sans arrét)

1900

1200

1900

1200
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JUSQU'A 2,8 M ' o BRUSHLESS
ACCESSOIRES OPTIONNELS
3 £
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= © n
= N N
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W Q Qa @
(1338 Levier avec bras coulissant pour articulé. v
{"m \\
\\‘“-‘.
"“—-‘.___,_.w
RL671 Corde métallique 3 m de long pour déverrouillage extérior. v
<
o]
o
Q
230
190
111
88 MAX 450
wn
174 =
190
wv
5 BH23/282 - BH23/252/HS
i A B o
= 130 50 90°
= _ 130 80 90°
= A 350 + 450 130 100 o kg
= ‘ ]gg ;go gg 400 BH23/282
s ol — max 150°-170° 160 160 = 200 BH23/252/HS
Z ) N 180 180 95°
o i T 180 200 100° 200
%) — 5
| : 20 200 200 100
uZ_| ) | 230 200 105° 100
=2 \ 250 250 105°
a 300 250 10° 0 2 3 4 m
10 =
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H23

JUSQUA 2,8 M

230V AC

NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H23/282 Motoréducteur électromécanique & bras articulé 230V AC, inéversible, pour portails @ battants 44
avec vantail jusqu'a 2,8 m avec encodeur, fin de course mécanique et avec bras courts a
[] 0 standard. Complet avec plaques de fixation. [5] ISFI?
SET H23/284 SET 2 motoréducteurs électromécanique @ bras articulé 230V AC, iréversible, pour portails &

O

battants avec vantail jusqu'a 2,8 m avec encodeur, fin de course mécanique et bras courts

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

version standard. Complet avec plaques de fixation et kit électronique.

& il

FONCTIONNALITES

MODELE

H23/282

SET H23/284

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC
Puissance 200w 200w
Fréquence d'utilisation 50% 50%
Couple 300 N m 300N m
Température d'exploitation -20+55° -20+55° C
Degré de protection IP44 P44
Vitesse de manceuvre 1,2 Rpm 1,2 Rpm
Temps ouverture 12s 125
Protection thermique moteur 150° C 150° C

Fin de course

Microswitch en ouverture et fermeture

Microswitch en ouverture et fermeture

Encodeur

Optique

Optique
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H23 MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

JUSQUA 2,8 M 230V AC

ACCESSOIRES OPTIONNELS

=
S
a S >
(=] w o~
S a =
(1338 Levier avec bras coulissant pour articulé. _ v
L
\N‘_‘_\\—W
RL671 Corde métallique 3 m de long pour déverrouillage extérior. v
<
o]
N
Q
230
190
111
88 MAX 450
wn
174 =
190
bt
Py H23/282
i A B o
= 130 50 90°
= . 130 80 90°
140 120 90°
uz_. i — 150 % 5 400 H23/282
w | max 150>170° 160 160 95° 300
Z ) NS 180 180 95°
©) = 180 200 100° 200
%) o
21 200 200 100 100
UZ.I 230 200 105°
= 250 250 105°
a 300 250 10° o' 1 2 3 4 m

167
MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS D=D I



I'"ROGER

= TECHNOLOGY

SET BH23 MOTEUR BRUSHLESS rjROGER

’ ol BRUSHLESS
NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
SET BH23/284 SET 2 motoréducteurs électromécanique @ bras articulé BRUSHLESS a basse tension, d
utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, iréversible, pour portails & battants avec
vantail jusqu'd 2,8 m avec arrét mécanique en ouverture et en fermeture et bras courts version
standard. Complet avec plaques de fixation et kit lectronique.
COMPOSITIONS SET
N. 2 - BH23/282 Motoréducteur électromécanique & bras articulé BRUSHLESS a basse tension,  utilisation super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails
a battants avec vantail jusqu'a 2,8 m avec arrét mécanique réglable en ouverture et en fermeture, avec arét mécanique en ouverture et en fermeture et bras
courts version standard. Complet avec plaques de fixation.
N. 1 - KIT EDGE1/20 Kit électronique complet avec contrdleur numérique 36V EDGE1/BOX pour 2 moteurs BRUSHLESS. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé a bord.

NR D'ARTICLES PAR

CODE DESCRIPTION PALETTE

SET BH23/254/HS SET 2 motoréducteurs électromécanique @ bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS a basse
tension, @ utilisation super intensif, avec encodeur natif @ bord, irréversible, pour portails
battants avec vantail jusqu'a 2,5 m avec arrét mécanique en ouverture et en fermeture et bras
courts version standard. Complet avec plagues de fixation et kit électronique.

COMPOSITIONS SET

N. 2 - BH23/252/HS Motoréducteur électromécanique d bras articulé HIGH SPEED BRUSHLESS @ basse tension, @ utilisation super intensif, avec encodeur natif & bord, irréversible,
pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 2,5 m avec arrét mécanique en ouverture et en fermeture et bras courts version standard. Complet avec plagues de
fixation.

N. 1 - KIT EDGE1/20 Kit électronique complet avec contrdleur numérique 36V EDGET/BOX pour 2 moteurs BRUSHLESS. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord.

w [
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SET H23 MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

230V AC

NR D'ARTICLES PAR
DESCRIPTION PALETTE
SET H23/284 SET 2 motoréducteurs électromécanique a bras articulé 230V AC, irréversible, pour portails @
battants avec vantail jusqu'a 2,8 m avec encodeur, fin de course mécanique et bras courts
version standard. Complet avec plaques de fixation et kit électronique.
COMPOSITIONS SET
N. 2 - H23/282

Motoréducteur électromécanique a bras articulé 230V AC, inéversible, pour portails & battants avec vantail jusqu'a 2,8 m avec encodeur, fin de course
mécanique et avec bras courts standard. Complet avec plaques de fixation.

N. 1-KITH70/22 Kit électronique complet avec central de commande série H70,/200AC avec radiocommande T80,/TX2.

169
MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS D=D —



I'"ROGER -

= TECHNOLOGY

SLED wersesiss | \ROGER
JUSQUA 1,8 M oA BRUSHLESS —
ﬁpui TECHNOLOGIE IPU
MOTEUR
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
SL/180/R Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY & basse fension, d ufilisation 50

Ne®

intensif, REVERSIBLE, inverseur de puissance @ bord avec encodeur numérique intégrs, pour les
vantaux jusqu'da 1,8 m, sans bras. Complet avec la plague de fixation du pilier.

& il

FONCTIONNALITES

MODELE

sL/180/R

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz; 115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V

Puissance

300w

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Couple 170Nm
Température d’exploitation -20 + 55° C
Degré de protection P44

Vitesse de manceuvre 0,6 - 6,6 Rpm
Temps ouverture 6-30s

Fin de course

Arrét mécanique en ouverture et fermeture avec |'accessoire L7341

Contrdleurs numériques recommandés

F70/1PU36/BOX - F70/1PU36,/BOX/SL

Encodeur

Encodeur magnétique numérique SENSORED a 4096 PPR

Batteries de secours

3 batteries externes 12V DC 4,5 Amp/h (sur le box externe) - optionnel

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24 heures sans arrét)

2700
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SLED MOTEUR BRUSHLESS rjROGER

’ sl BRUSHLESS
A 350 - 450 300 MAX A
®@] I o)
[2) D ml
T N\AX .‘700 T
¢ >

SLED - ARTICULATED ARM LT340

A B a°

90 50 90°

120 60 95°

150 100 95°

180 100 95°

200 120 95° 493 '

A C 40 MAX A 124 MAX A
I @] ) @
=) . H
f T
— =
; ® ] ( * ®

SLED - SLIDE ARM LT341

A B C a® 1

120 50 400 90°

150 100 400 100°

200 50 350 105°

200 100 300 105°

250 100 300 100°

1102 | | 1445 |

b e ‘
'cE | —| =
e
: il
S k _
s g
uz_l o 150 SL/180/R
n <
Z 100
S
2 50
w
2 >
a NPV == of 04 08 12 1618 m
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SLED MOTEUR BRUSHLESS rjROGER

JUSQUA 1,8 M '+l BRUSHLESS
ACCESSOIRES OPTIONNELS
=
2 -~
S S
= & N
S a 3
(1340 Levier courts pour articulé série SLED complets de vis et de support pour la fixation au portail. (=2 v
=
1341 Levier avec bras coulissant pour articulé série SLED. v
- g
B71/BCIPU Chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless F70/1PU36. v
BT12v45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 pc). v
B73/RGB Dispositif de contrdle de la lumigre RGB pour les modules F70/INV36/1 (pour les automatismes IPU v
TECHNOLOGY).
SL/LED/RGB Bande de LED RGB multicolores (rouge, vert + autres couleurs) pour moteurs SLED. @\ v
O
RGB
LIGHT -

REMARQUE : B71/BCIPU SERA DISPONIBLE A PARTIR DE SEPTEMBRE 2026

= (L]
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SLED MOTEUR BRUSHLESS rjROGER

/o BRUSHLESS

>
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R23

JUSQUA 3,5 M

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
R23/371 Motoréducteur électromécanique @ bras articulé 230V AC, irréversible, tails & battants 48 1
/ otoréducteur électromécanique @ bras arficulé irréversible, pour portails & battants ﬁ ey

avec vantail jusqu'a 3,5 m avec fin de course mécanique, sans bras. Complet avec plagues de

fixation. ﬁﬁﬁ

SET R23/373 SET 2 motoréducteurs électromécaniques a bras articulé 230V AC, irréversible, pour portails -~ -
d battants avec vantail jusqu'a 3,5 m avec fin de course mécanique et bras courts version E g
standard. Complet avec plaques de fixation et kit lectronique. Iiﬁli
SET R23/374 SET 2 motoréducteurs électromécaniques @ bras articulé 230V AC, irréversible, pour portails @ -~ I‘
battants avec vantail jusqu'a 3,5 m avec fin de course mécanique et bras longs. Complet avec B2 B
plagues de fixation et kit électronique. IEFIE
FONCTIONNALITES
MODELE R23/371 SET R23/373 SET R23/374
Alimentation ligne 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC 230V AC
Puissance 200w 200W 200w
Fréquence d'utilisation 50% 50% 50%
Couple 400 N'm 400N m 400N m
Température d’exploitation -20+55° C -20+55° C -20+55° C
Degré de protection P44 P44 P44
Vitesse de manceuvre 1,5 Rpm 1,5 Rpm 1,5 Rpm
Temps ouverture 145 14 145
Protection thermique moteur 150° C 150° C 150° C
Fin de course Microswitch en ouverture et fermeture Microswitch en ouverture et fermeture Microswitch en ouverture et fermeture
Encodeur
Kg
600 R23/371
With long arms LT303 With short arms LT302
A B a° A B a° 400
120 200 90° 120 80 95°
150 120 100° 120 300 90° o L 200
150 400 90° 140 120 100° 9 N
200 100 105° 160 160 100° ) 0 1 3 3 7 m
2 lso0 o0 - a
e == =T T =
250 350 90° 200 250 105° <
250 450 90° 200 300 100° | 190 355
I |

auser aux accessomes P
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R23 MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

JUSQUA 3,5 M 230V AC

RES OPTIONNELS

=

S

= N

I~ d
S 2 2
S a o
1302 Levier courts pour articulé. f) va

- * - e

1303 Levier longs pour articulé. } v
11338 Levier avec bras coulissant pour arficulé. ; v

600 - 800

A 350-450

MIN. 150°
MAX. 170°

L7302 = MAX 430
LT303 = MAX 630

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

10 =
.
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s ET R23 MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NR D'ARTICLES PAR
DESCRIPTION PALETTE
SET R23/373 SET 2 motoréducteurs électromécaniques a bras articulé 230V AC, irréversible, pour portails
d battants avec vantail jusqu'a 3,5 m avec fin de course mécanique et bras courts version
standard. Complet avec plaques de fixation et kit lectronique.
COMPOSITIONS SET
N. 2 - R23/371 Motoréducteur électromécanique a bras articulé 230V AC, inéversible, pour portails a battants avec vantail jusqu'd 3,5 m avec fin de course mécanique, sans
bras. Complet avec plaques de fixation.
N. 2 - 1302 Levier courts pour arficulé.
N. 1-KITH70/22 Kit électronique complet avec central de commande série H70,/200AC avec radiocommande T80,/TX2.
NR D'ARTICLES PAR
- DESCRIPTION PALETTE
SET R23/374 SET 2 motoréducteurs électromécaniques @ bras articulé 230V AC, irréversible, pour portails &
battants avec vantail jusqu'a 3,5 m avec fin de course mécanique et bras longs. Complet avec
ploques de fixation et kit électronique.
COMPOSITIONS SET
N. 2 - R23/371 Motoréducteur électromécanique a bras articulé 230V AC, irréversible, pour portails @ battants avec vantail jusqu'a 3,5 m avec fin de course mécanique, sans
bras. Complet avec plaques de fixation.
N. 2 - L1303 Levier longs pour articulé.
N. 1-KITH70/22 Kit électronique complet avec central de commande série H70/200AC avec radiocommande T80/TX2.

2 (1]
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PLAQUE DE FIXATION
INCLUSE

SERIE MONOS4 KT246 SERIE SMARTY4/HS K1237 i
e, _J Ze
SERIE MONOS4/220 KT246 SERIE SMARTY5 KT237 .
e % ; ' & &
SERIE BE20,/200/HS KT206/R SERIE SMARTY5R5 KT237 .
e = e e
SERIE BE20,/200 KT206/R SERIE SMARTY7 KT238 \‘)
. 4 el . Ze
SERIE BE20/400 KT205/R SERIE SMARTY7R KT238 w
SERIE BR20 KT205 [ SERIE SMARTY8,/T KT238/1 \
E 4 WS - -
SERIE R20/300 KT206 @
__’ = < < SERIE H20 K201
SERIE R20/302 KT206 @ V ij
_-' o K \‘."_,
“TN SERIE SLED K1250
SERIE R20,/500 KT205 { %%
SERIE R20,/502 KT205 {

¢

MOTEUR POUR PORTAILS BATTANTS D=D
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RARRIERES
AUTOMATIQUES

Les barriéres automatiques Roger Technology ont été concues

en différentes versions et représentent la solution idéale pour
toutes les automatisations utilisées dans les parkings résidentiels,
de copropriété, commerciaux et industriels.

Trés performantes, les bariéres pour parkings autoroutiers sont
rapides et intégrées aux systémes de priorité aux véhicules.

Toutes les versions ont été développées avec un design moderne,
une grande robustesse et un faible impact esthétique.

LEGENDE PRODUIT

r 1 ROGER® TYPE DE MOTEUR

' BRUSHLESS D Moteur Brushless
Moteur Brushless avec technologie . Moteur Standard
numérique, concu, fabriqué et assemblé
en ltalie par Roger Technology AVANTAGE PRINCIPAL
0 Utilisation infensive
. ROGER @ Moteur réversible
230V AC (2 Moteura haute vitesse
Moteur asynchrone de précision 230V,
congu et fabriqué en ltalie par Roger MEILLEURE UTILISATION
Technology ﬁ Utilisation Résidentielle
Ilm Utilisation Commerciale
Utilisation Industrielle
@ Parking Grande

R 179
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BIONIKTPC

BIONIKTPE
e

BIONIK4A4HP
D

BIONIK4

[l

D Moteur Brushless
. Moteur AC 230V
Moteur & haute vitesse
@ Moteur réversible

180 r N
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/

N 181
BARRIERES AUTOMATIQUES I(




I"ROGER

=i TECHNOLOGY

BIONIK 4 e weeswsiess | IROGER

LISSE JUSQU'A 4 M

f oA BRUSHLESS

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BI/004 Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses de 3 ou 4 m, avec centrale de commande incorporée et 8
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de -
[] @ lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. [5=]
BI/004/115 Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses de 3 ou 4 m, avec centrale de commande incorporée et 8
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de ——
D 2 lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. Ligne d'alimentation 115V. [=]
BI/004/1S Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses de 3 ou 4 m, avec centrale de commande incorporée 8
et encodeur absolu, irreversibel, complet avec base de fixation en acier inoxydable avec firants,
flange de fixation de lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. Version avec corps de ——
D {?s barriére en acier inoxydable AISI 304 satiné. L]
BI/004/1S/115 Barriére BRUSHLESS 36V DC pour lisses de 3 ou 4 m, avec centrale de commande incorporée 8

et encodeur absolu, iréversible, complet avec base de fixation en acier inoxydable avec firants,
flange de fixation de lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. Version avec corps de

-
u {2 barriére en acier inoxydable AISI 304 satiné. Ligne d'alimentation 115V. [5=]
310 287
97
] 50
i ’ = . o )
m
o
o~
o <3000 /4000
(o))
[ee]
396
A\
-
\Va 4
210 280
BI/004 - BI/004/115 BI/004/IS - BI/004/1S/115
Armoire: peint RAL9006 gris arabesque Armoire: acier inoxydable brossé AISI 304
Téte: peint noire arabesque argen Tete: peint noire arabesque argent
Support barre: plastique RAL9005 Support barre: plastique RAL9005
Barre: peint RAL9010 mat Barre: peint RAL9010 mat

182
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MOTEUR BRUSHLESS

I'"ROGER

= TECHNOLOGY

' TROGER

LISSE JUSQU'A 4 M /o BRUSHLESS
FONCTIONNALITES

MODELE BI/004 BI/004/115 BI/004/1S BI/004/1S/115

Barriére Jusqu'a 4 métres Jusqu’a 4 métres Jusqua 4 métres Jusqu's 4 métres

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V DC 36V DC

36V DC

36V DC

Puissance

220w 220W

220W

220W

Fréquence d'utilisation

Utilisation continue Utilisation continue

Utilisation continue

Utilisation continue

Couple 0-200Nm 0-200Nm 0-200Nm 0-200Nm
Température d'exploitation -20 +55C° -20 +55¢C° -20+55¢(° -20 +55C°
Degré de protection IP54 IP54 IP54 IP54

Temps ouverture

26 sec (jusqu'a 3 m) - 36 sec
(Jusqu'a 4 m)

26 sec (jusqu'a 3 m) - 3+6 sec
(Jusqu'a 4 m)

26 sec (up o 3 m) - 36 sec (up

to 4 m)

26 sec (up to 3 m) - 36 sec (up

to 4 m)

Unité de commande installé & bord

(TRL (TRL

(TRL

(TRL

Encodeur

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +

magnétique numérique SENSORED a

4096 PPR

Alimentation accessoires

24V DC 24V DC

24V DC

24V DC

Systeme de déverrouillage

d dé avec cylindre STANDARD -
(ylindre européen en option (Cod.

a dé avec cylindre STANDARD -
(ylindre européen en option (Cod.

@ dé avec cylindre STANDARD -
(ylindre européen en option (Cod.

@ dé avec cylindre STANDARD -

(ylindre européen en option (Cod.

RL670) RL670) RL670) RL670)
Batteries de secours Disponible (option) Disponible (option) Disponible (option) Disponible (option)
Synchronization BUS Master/Slave ~ Qui Oui Oui Oui
(ycles de fonctionnement par jour 5000 5000 5000 5000
(ouverture / fermeture 24 heures
sans arrét)
Version High Speed uniquement avec une lisse de 3 m
’a‘
o
~

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

4x@12,5

BARRIERES AUTOMATIQUES
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BIONIK 4 MOTEUR BRUSHLESS rWROGER
LISSE JUSQU'A 4 M /o BRUSHLESS

IRES OPTIONNELS
=
s 2 .S
£ < Sss
8 S 8888
S g >SS
W (=) Q@ @ e @
SP/48,/01 Ressort de diamétre 48 mm pour barriére. VARRARNARSA
L

SP/48/614 Ressort de diamatre 48 mm seulement pour Bl/004 avec barre inférieure & 2,2 m. - VAR ARYA

-~
L=

SP/61/01 Ressort de diamétre 61 mm pour barridre. / v v v

L
SP/72/01 Ressort de diamétre 72 mm pour barriére. / v v
L
BA/68/3 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 3 métres, avec profil de couverture des v v Y
LED et caoutchouc anti-choc.

pd

1
#
.l

BA/68/4 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 4 métres, avec profil de couverture des
LED et caoutchouc anti-choc.

SND/BA/68,/DW Joint pivotant & 90° avec tirant inférieur pour lisse BA/68. v VA
SND/BA/68/UP Joint pivotant & 90° avec tirant supérieur pour lisse BA/68. v v Y
SND/BA/68/UP/RD Joint pivotant & 90° avec tirant supérieur (version réduite) pour lisse BA/68. v v v

184 r .
S BARRIERES AUTOMATIQUES



I'"ROGER

= TECHNOLOGY

BIONIK 4 MOTEUR BRUSHLESS r B ROGER

LISSE JUSQU'A 4 M "4 BRUSHLESS
OPTIONAL ACCESSORIES
)
z —
2 = Sag
£ S S « S5
- S 28 S 8 8 8
S 4] Q= >SS S
= Q [- - Q@ @ e @
BARK/02 Tablier en aluminium peint, avec vis en acier inox montées sur coussinets. Module unique VAR AR ARYA
de longueur 2 métres. ‘ ‘ | I ‘
ACS/BA/60 Systeme dégondage pour barrigres, compatible uniquement avec lisse BA/60/3. v v YV
ACS/BA/68 Systeme dégondage pour barriéres, compatible avec lisse BA/68/3 et BA/68/4. v v Y
KT247 Support pour lisse rectangulaire pour BI/004 jusqu'a 4 m et max. 3,6 kg. v v A
ALED/4C Bande de LED de 4 métres avec cable de connexion pour les barriéres (couleur rouge). v v A
® -
RED
LIGHT
ALED/4C/RGB Bande de LED RGB multicolores (rouge, vert + autres couleurs) de 4 métres avec cible de v v
connexion pour les barrigres.
S
RGB
LIGHT
BI/BLED/4/RGB Bande de LED multicolores RGB (rouge, vert + autres couleurs) avec cable de connexion . VAR ARRARRYA
pour téte de barriére Bl/004.
BI/BAT/KIT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless a — VARRAR AR
(TRL 36V DC complet avec 2 batteries de 12 V DC @ 4,5 Ah. Kit pour barriére BIONIK. %
BI/BCHP Chargeur de batterie pour contréleurs numériques Brushless CTRL @ 36V DC, sans v v 4V

batteries, pour barriére BIONIK. /_—

. 185
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BIONIK 4 MOTEUR BRUSHLESS r N ROGER

LISSE JUSQU'A 4 M "4 BRUSHLESS
OPTIONAL ACCESSORIES

=

z —

2 = Sag

2 2 s S

- S 28 S 8 8 8

5] 4] Q= >SS S

= Q [- - Q@ @ e @

BT12v45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 pc). a v v Y

BAFS/01 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, pour lisses. [ v v Y

BAFS/02 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, pour lisses. I v v Y

BAFS/03 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses. I v v Y

BAFS/04 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses. [ v v A

BAFS/05 Support fixe réglable avec ventouse magnétique anti-vandalisme, complet avec carte VARNARARRYA
démagnétiseur B72/DGS, pour lisses.

BAMS/01 Appui mobile pour lisses. F v VY T

BAMS/01/EXT Extension de 20 cm pour appui mobile BAMS/01. VAR AR RS

KT231 Base de fixation pour supports fixes codes BAFS/01, BAFS/02, BAFS/03, BAFS/04, . VAR AR ARYA

BAFS,/05.

186 ﬁ/ R
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BIONIK 4 MOTEUR BRUSHLESS rWROGER

LISSE JUSQU'A 4 M ' BRUSHLESS

CCESSORIES
=
z —
2 ~& S
= g2 S
- S 28 S 8 8 8
5] 4] S = >SS S
= Q [- - Q@ @ e @
B73/EXP Carte état signal, 2 sorties pour CTRL - CTRL/P. vV vV
B73/LTM Dispositif de contrdle de la lumiére @ barre RGB et feux de circulation pour CTRL. vV v 4V
DLD1/24 Détecteur magnétique pour 1 boucle, 2 sorties, 24V AC/DC. vV VAT
DLD2/24 Détecteur magnétique pour 2 boucles, 2 sorties + sortie d'alarme, 24V AC/DC. vV L AT
RL670 (ylindre européen (DIN) pour systéme de déverrovillage pour séries SMARTY - BIONIK vV v 4V
KT239 Kit rail DIN avec support magnétigue. v
KT242 Kit passage cébles avec support magnétique pour barriéres. v
R99/BASB20 Paguet de 20 bandes réfléchissantes pour lisse de barrire. vV AT

R 187
BARRIERES AUTOMATIQUES |{ I



INROGER

=i TECHNOLOGY

BIONIK 4 Les Scénarios " SROGER

LISSE JUSQU'A 4 M ' BRUSHLESS

Version parking Version parking
de1d220m de 2,20 4 2,80 m De3ddm
D D I
Jusqu'a 3 m % Jusqu'a 4 m
ﬁ ] ﬁ T]
D

AVEC BARRE

BARRE AVEC APPUI
MOBILE

Version parking
de 2,204 2,80 m Jusqua 3 m Jusqua 4 m
é — D —_
=
§ 2m 2m B — 2m
=
Dedadm
=
=
<<
=
.
=
Dedadm
=
g g D
2f | =
==
=g -
= ®
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' TROGER

LISSE JUSQU'A 4 M

BARRE AVEC BARRE AVEC DOUBLE BARRE AVEC RIDELLE ET BARRE AVEC DOUBLE

ARTICULATION

BARRE AVEC
ARTICULATION

AIMANT RIDELLE

RIDELLE ET AIMANT

INFERIEURE

SUPERIEURE

Jusqu'a 4 m

2m

2m

Jusqu'd 4 m

2m

De3adm

Version parking
de 2,203 280 m

De3adm

/o BRUSHLESS

LEGENDE

SPIL/01

SP/48/01

@
&)
®
@)

TOUTES LES BARRES SONT DOTEES DE CAOUTCHOUC
ANTICHOC ET BANDE LED DEJA INCLUE

L'UTILISATION DE L'APPUI FIXE REGLABLE AVEC AIMANT
INTEGRE BAFS/05 EST OBLIGATOIRE

AVEC APPUI FIXE OBLIGATOIRE

CONFIGURATION POSSIBLE UNIQUEMENT
SI LA RIDELLE EST INSTALLEE LE PLUS PROCHE
POSSIBLE DE L'ARMOIRE

R 189
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BIONIK 4HP |

¥ %

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROG ER@_

LISSE JUSQU'A 4 M "~-4BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BI/004HP Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 4 m, avec centrale de commande incorporée et 6 ﬁ -u
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de =
[] 0 lisse et lumigre LED blanche clignotante sur la téte. ﬁﬁﬁ
BI/004HP/115 Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 4 m, avec centrale de commande incorporée et 6 ﬁ I‘
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de
D O lisse et lumigre LED blanche clignotante sur la téte. Ligne d'alimentation 115V. |§F|§
BI/004HP/1S Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 4 m, avec centrale de commande incorporée et 6
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation en acier inoxydable avec tirants, ﬁ I‘
flange de fixation de lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. Version avec corps de
D 0 barriére en acier inoxydable AISI 304 satiné. |§F|§
BI/004HP/1S/115 Barriére BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 4 m, avec centrale de commande incorporée et 6

O

encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation en acier inoxydable avec tirants,
flange de fixation de lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. Version avec corps de
barriére en acier inoxydable AISI 304 satiné. Ligne d'alimentation 115V.

400

]
900

1237

BIONIK 4HP MAX = 3.850

833

130

380

BI/004HP - BI/004HP/115

Armoire: peint RAL9006 gris arabesque
Téte: peint noire arabesque argent

Support barre: peint noire arabesque argent
Barre: peint RAL9010 mat

BI/004HP/IS - BI/004HP/IS/115
Armoire: acier inoxydable brossé AISI 304
Tete: peint noire arabesque argent

Support barre: peint noire arabesque argent
Barre: peint RAL9010 mat

190
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MOTEUR BRUSHLESS

I'"ROGER
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' TROGER

LISSE JUSQU'A 4 M /o BRUSHLESS
FONCTIONNALITES

MODELE BI/004HP BI/004HP/115 BI/004HP/IS BI/004HP/IS/115

Barriére Jusqu'a 4 métres Jusqu’a 4 métres Jusqu'a 4 métres Jusqu's 4 métres

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V DC

36V DC

36V DC

36V DC

Puissance

220w

220W

220W

220W

Fréquence d'utilisation

Super intensif

Super intensif

Super intensif

Super intensif

Couple 10- 200 N m 10-200 N'm 10- 200 N'm 10- 200 N'm
Température d'exploitation -20 +55C° -20+55¢C° -20+55¢(° -20 +55C°
Degré de protection IP54 IP54 IP54 IP54

Temps ouverture 3+ 6 (sec) 3+ 6 (sec) 3+ 6 (sec) 3+ 6 (sec)
Unité de commande installé a bord ~ CTRL (TRL (TRL (TRL

Encodeur

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Alimentation accessoires

24V DC

24V DC

24V DC

24V DC

Systeme de déverrouillage

A dlé avec cylindre européen

A clé avec cylindre européen

i clé avec cylindre européen

@ clé avec cylindre européen

Batteries de secours

Disponible (option)

Disponible (option)

Disponible (option)

Disponible (option)

Synchronization BUS Master/Slave

Oui

Oui

Oui

QOui

Cycles de fonctionnement par jour
(ouverture / fermeture 24 heures
sans arrét)

5000

5000

5000

5000

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

90
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BIONIK 4HP MOTEUR BRUSHLESS r N ROGER

LISSE JUSQU'A 4 M ' BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

=)
S Seag
3 e S 55
& E T T
= S 33 3
a = S S S S
S 2 SSSS
= Q Q@ @ e @
SP/72/01 Ressort de diamétre 72 mm pour barriére. / VAR AR RS
L
SP/83/01 Ressort de diamétre 83 mm pour barriére. / v v v
e
BA/91/3 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 3 métres, avec profil de couverture des / v v A
LED et caoutchouc anti-choc.
e -
‘;"r

BA/91/4 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 4 métres, avec profil de couverture des / v v Y
LED et caoutchouc anti-choc.
. .

INT/BA/91 joint de raccordement interne, en aluminium anodisé, avec vis de fixation, pour lisses v
BA/91.

SND/BA/91/DW Joint pivotant & 90° avec tirant inférieur pour lisse BA/91. vy

SND/BA/91/UP Joint pivotant & 90° avec tirant supérieur pour lisse BA/91. v Y

BARK/02 Tablier en aluminium peint, avec vis en acier inox montées sur coussinets. Module unique VARNARNARRYA
de longueur 2 métres. ‘ ‘ | | |

ACS/BA/60 Systeme dégondage pour harriéres, compatible uniquement avec lisse BA/60/3. v v Y
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ACS/BA/68 Systeme dégondage pour barrigres, compatible avec lisse BA/68/3 et BA/68/4. v v VvV
ALED/4C Bande de LED de 4 métres avec cable de connexion pour les barriéres (couleur rouge). v v YV
ALED/4C/RGB Bande de LED RGB multicolores (rouge, vert + autres couleurs) de 4 métres avec cible de VAR AR ARYA
connexion pour les barriéres.
’ (s
RGB
LIGHT
BI/BLED/6/RGB Bande de LED multicolores RGB (rouge, vert + autres couleurs) avec cible de connexion VAR AR RS
pour téte de barriére BI/004HP - BI/006.
BI/BAT/KIT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless & /- v v v
CTRL 36V DC complet avec 2 batteries de 12 V DC a 4,5 Ah. Kit pour barriére BIONIK.
BI/BCHP Chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless CTRL @ 36V DC, sans VAR ARRYA

batteries, pour barriére BIONIK.

BT12V45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 pc). u VAR ARYA

CRA/BAR Colonne pour photocellules G90/F2ES - G90/F4ES pour l'installation espacée sur une
armoire de barrigre (+23 cm).

CRA/BAR/M90 Colonne pour photocellules M90/F2ESO - M90/FAESO pour I'installation espacée sur une
armoire de barrigre (+23 cm).
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BAFS/01 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, pour lisses. VARNARARRYA

BAFS/02 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, pour lisses.

BAFS/04 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses.

BAFS/05 Support fixe réglable avec ventouse magnétique anti-vandalisme, complet avec carte
démagnétiseur B72/DGS, pour lisses.

BAFS/03 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses. I v v Y
|

BAMS,/01 Appui mabile pour lisses.

BAMS/01/EXT Extension de 20 ¢m pour appui mohile BAMS/01. v v Y
KT231 Base de fixation pour supports fixes codes BAFS/01, BAFS/02, BAFS/03, BAFS/04, P VAR AR ARTA
BAFS/05. :

194 ﬁ/ R
I BARRIERES AUTOMATIQUES



I\ROGER

=i TECHNOLOGY

BIONIK 4HP MOTEUR BRUSHLESS r1 ROGER

LISSE JUSQU'A 4 M ' BRUSHLESS

SORIES

- =

w =

S = S e

2 < SN

a w E T T

- o= T ¥ T =

S g I S S 88
S ] S5 >SS S
= Q al w Q@ @ e @
B73/EXP Carte état signal, 2 sorties pour CTRL - CTRL/P. vV vV

B73/LTM Dispositif de contrdle de la lumiére @ barre RGB et feux de circulation pour CTRL. ‘ vV v 4V

DLD1/24 Détecteur magnétique pour 1 boucle, 2 sorties, 24V AC/DC. S A AT
DLD2/24 Détecteur magnétique pour 2 boucles, 2 sorties + sortie d'alarme, 24V AC/DC. S A AT
KT239 Kit rail DIN avec support magnétique. v
K1242 Kit passage cbles avec support magnétique pour barriéres. v
R99/BASB20 Paquet de 20 bandes réfléchissantes pour lisse de barriére. S S AT
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AVEC BARRE

el ®

BARRE AVEC APPUI

BARRE AVEC RIDELLE
MOBILE
Q=C: @ :@: @ ) @

BARRE AVEC AIMANT

gl

BARRE AVEC RIDELLE ET

APPUI MOBILE

Jusqu'a 4 m

Jusqu'a 4 m

Jusqu'd 4 m

Jusqu'a 4 m

Jusqu'd 4 m

2m

I{ BARRIERES AUTOMATIQUES

BARRE AVEC BARRE AVEC RIDELLE ET

ARTICULATION

BARRE AVEC
ARTICULATION

AIMANT

SUPERIEURE

INFERIEURE

' o BRUSHLESS
Jusqu'a 4 m
]
0]
®
Jusqu'a 4 m
[ ] )
®
Jusqu'd 4 m
|
®

LEGENDE

@ TOUTES LES BARRES SONT DOTEES DE CAOUTCHOUC ANTICHOC
ET BANDE LED DEJA INCLUE

. THE ADJUSTABLE FIXED END REST WITH INTEGRATED MAGNET
BAFS/05 MUST BE USED

‘ FOR BOOM OF MORE THAN 4 M FIXED SUPPORT IS MANDATORY
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LISSE JUSQU'A 6 M "+-4ABRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BI/006 Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 6 m, avec centrale de commande incorporée et 6 ﬁ -u
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de =
[] 0 lisse et lumigre LED blanche clignotante sur la téte. ﬁﬁﬁ
BI/006/115 Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 6 m, avec centrale de commande incorporée et 6 ﬁ I‘
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de
D O lisse et lumigre LED blanche clignotante sur la téte. Ligne d'alimentation 115V. |§F|§
BI/006/1S Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 6 m, avec centrale de commande incorporée et 6
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation en acier inoxydable avec tirants, ﬁ -
flange de fixation de lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. Version avec corps de =
D Q barriére en acier inoxydable AISI 304 safiné. ﬁrlﬁ
BI/006/1S/115 Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 6 m, avec centrale de commande incorporée et 6

®fe

encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation en acier inoxydable avec tirants,
flange de fixation de lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. Version avec corps de
barriére en acier inoxydable AISI 304 satiné. Ligne d'alimentation 115V.

400

O]
900

1237

BIONIK 6 MAX = 5.850

833

130 270

380

BI/006 - BI/006/115
Armoire: peint RAL9006 gris ar
Téte: peint noire arabesque arg
Support barre: peint noire arab
Barre: peint RAL9010 mat

BI/006/I1S - BI/006/15/115
abesque Armoire: acier inoxydable brossé AISI 304
ent Tate: peint noire arabesque argent
esque argent Support barre: peint noire arabesque argent
Barre: peint RAL9010 mat
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LISSE JUSQU'A 6 M /o BRUSHLESS
FONCTIONNALITES

MODELE BI/006 BI/006/115 BI/006/1S BI/006/1S/115

Barriére Jusqu'a 6 métres Jusqu’a 6 métres Jusqu'a 6 métres Jusqu'a 6 métres

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V DC

36V DC

36V DC

36V DC

Puissance

220w

220W

220W

220W

Fréquence d'utilisation

Super intensif

Super intensif

Super intensif

Super intensif

Couple 10 - 300 N m 10- 300 N'm 10 - 300 N'm 10- 300 N'm
Température d'exploitation -20 +55C° -20+55¢C° -20+55¢(° -20 +55C°
Degré de protection IP54 IP54 IP54 IP54

Temps ouverture 4 + 8 (sec) 4+ 8 (sec) 4+ 8 (sec) 4+ 8 (sec)
Unité de commande installé a bord  CTRL (TRL (TRL (TRL

Encodeur

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Alimentation accessoires

24V DC

24V DC

24V DC

24V DC

Systeme de déverrouillage

a cé avec cylindre européen

& clé avec cylindre européen

A clé avec cylindre européen

A clé avec cylindre européen

Batteries de secours

Disponible (option)

Disponible (option)

Disponible (option)

Disponible (option)

Synchronization BUS Master/Slave

Oui

Oui

Oui

QOui

Cycles de fonctionnement par jour
(ouverture / fermeture 24 heures
sans arrét)

4000

4000

4000

4000

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

90

BARRIERES AUTOMATIQUES I{
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SP/83/01 Ressort de diamétre 83 mm pour barriére. VAR AR ARYA
L

SP/85/01 Ressort de diamétre 85 mm pour barriére. v v v
L

BA/91/3 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 3 métres, avec profil de couverture des v v A

LED et caoutchouc anti-choc.

BA/91/4 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 4 métres, avec profil de couverture des v v Y
LED et caoutchouc anti-choc.

BA/91/6 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 6 métres, avec profil de couverture des VAR AR ARYA
LED et caoutchouc anti-choc.

INT/BA/91 joint de raccordement interne, en aluminium anodisé, avec vis de fixation, pour lisses v v 4T
BA/91.
BARK/02 Tablier en aluminium peint, avec vis en acier inox montées sur coussinets. Module unique v VA
de longueur 2 métres. ‘ ‘ | | |
ALED/6C Bande de LED de 6 métres avec cable de connexion pour les barriéres (couleur rouge). VARRARNARSA
RED
LIGHT
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ALED/6C/RGB Bande de LED RGB multicolores (rouge, vert + autres couleurs) de 6 métres avec cible de v v VvV
connexion pour les barrigres.
BI/BLED/6,/RGB Bande de LED multicolores RGB (rouge, vert + autres couleurs) avec cable de connexion v v YV
pour téte de barriére BI/004HP - BI/006.
BI/BAT/KIT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless & — VAR AR ARYA
(TRL 36V DC complet avec 2 batteries de 12 V DC @ 4,5 Ah. Kit pour barrigre BIONIK. %
BI/BCHP Chargeur de batterie pour contréleurs numériques Brushless CTRL & 36V DC, sans VAR AR RS
batteries, pour barriére BIONIK. /_—
BT12v45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 pc). u v v v
C(RA/BAR Colonne pour photocellules G90/F2ES - 690,/FAES pour I'installation espacée sur une VAR ARRYA
armoire de barrigre (+23 cm). .
CRA/BAR/M90 Colonne pour photocellules M90/F2ESO - M90/FAESO pour I'installation espacée sur une VAR ARYA
armoire de barriére (+23 cm).
BAFS/01 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, pour lisses. v v A

BARRIERES AUTOMATIQUES I{
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BAFS/02 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, pour lisses. VARNARARRYA

BAFS/03 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses. VAR ARYA
BAFS/04 Appui fixe avec cooutchouc, télescopiques réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses.
BAFS/05 Support fixe réglable avec ventouse magnétique anti-vandalisme, complet avec carte VAR AR ARYA

démagnétiseur B72/DGS, pour lisses.

W, _iﬁe—/\ﬁ
<
<
<
<

BAMS/01 Appui mobile pour lisses. VAN NN,

BAMS/01/EXT Extension de 20 cm pour appui mobile BAMS/01. : VNN

KT231 Base de fixation pour supports fixes codes BAFS/01, BAFS/02, BAFS/03, BAFS/04, . S S ST
BAFS/05. .

B73/EXP Carte état signal, 2 sorties pour CTRL - CTRL/P. NN
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B73/LTM Dispositif de contrdle de la lumiére @ barre RGB et feux de circulation pour CTRL. ‘ vV vV

DLD1/24 Détecteur magnétique pour 1 boucle, 2 sorties, 24V AC/DC. ﬁ vV v 4V

DLD2/24 Détecteur magnétique pour 2 boucles, 2 sorties + sortie d'alarme, 24V AC/DC. ﬁ vV AT
KT239 Kit rail DIN avec support magnétique. :] v
K1242 Kit passage cbles avec support magnétique pour barriéres. v

R99/BASB20 Paquet de 20 bandes réfléchissantes pour lisse de barriére. v vV
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Jusqu'a 6 m Jusqu'a 6 m

2m

AVEC BARRE
BARRE AVEC RIDELLE ET
AIMANT

@:

Jusqu'a 6 m é Jusqu'a 6 m @_

2m 2m

BARRE AVEC APPUI
MOBILE
— |
BARRE AVEC DOUBLE
RIDELLE

. 1

Jusqu'd 6 m Jusqu'd 6 m

)
)

BARRE AVEC RIDELLE
BARRE AVEC JOINT
INTERNE (OPTION AVEC
SUPPORT MOBILE)

Jusqu'a 6 m

BARRE AVEC AIMANT
=l

Jusqu'd 6 m

§p/85/01

2m

TOUTES LES BARRES SONT DOTEES DE CAOUTCHOUC ANTICHOC
ET BANDE LED DEJA INCLUE

BARRE AVEC RIDELLE ET
APPUI MOBILE

. THE ADJUSTABLE FIXED END REST WITH INTEGRATED MAGNET
BAFS/05 MUST BE USED

‘ FOR BOOM OF MORE THAN 4 M FIXED SUPPORT IS MANDATORY
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BI/001PC

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROG ER@_

LISSE JUSQU'A 3 M "~A BRUSHLESS
VERSION RAPIDE .
|
NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX
BI/001PE Barriére BRUSHLESS 36V DC, version rapide, pour lisses jusqu'a 3 m, avec centrale de commande incorporée et 6 -u
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de lisse et lumiére LED . =
u 0 {0’:: blanche clignotante sur la téte. Complet avec signal d'état B73/EXP. Version parking. |‘§I;|§ @
BI/001PE/115 Barrigre BRUSHLESS 36V DC, version rapide, pour lisses jusqu'a 3 m, avec centrale de commande incorporée et 6 1-
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de lisse et lumiére LED . =
E O {2 blanche clignotante sur la téte. Complet avec signal d'état B73/EXP. Version parking. Ligne d'alimentation 115V. ﬁ[ﬁ 9
BI/001PC Barrigre BRUSHLESS 36V DC, version rapide, pour lisses jusqu'a 3 m, avec centrale de commande incorporée et 6

encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de lisse et lumiére LED
blanche clignotante sur la téte. Complet avec signal d'état B73/EXP et 2 ressorts de 61 mm de diamétre SP/61/01.

[] {?s Version parking, pour lisse cylindrique BA/60/3. ﬁFﬁ 9
BI/001PC/115 Barriére BRUSHLESS 36V DC, version rapide, pour lisses jusqu'a 3 m, avec centrale de commande incorporée et 6

encodeur absolu, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de lisse et lumiére LED blanche
clignotante sur la téte. Complet avec signal d'état B73/EXP et 2 ressorts de 61 mm de diamétre SP/61/01. Version
E {Z parking, pour lisse cylindrique BA/60/3. Ligne d'alimentation 115V.

ih &

400

I

fmmm

=)
1237

S

900

!

PELL @]

BIONIK 1PE MAX = 2.850

833

130 270

380

60

NV

BIONIK 1PC MAX =2.810

BI/001PE

Armoire: peint RAL9006 gris arabesque
Téte: peint noire arabesque argent

Support barre: peint noire arabesque argent
Barre: peint RAL9010 mat

BI/001PC - BI/001PC/115

Armoire: peint RAL9006 gris arabesque
Tate: peint noire arabesque argent

Support barre: peint noire arabesque argent
Barre: peint RAL9010 mat
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LISSE JUSQU'A 3 M /o BRUSHLESS
VERSION RAPIDE

FONCTIONNALITES

MODELE BI/001PE BI/001PE/115 BI/001PC BI/001PC/115

Barrigre Jusqu'a 3 métres Jusqu'a 3 métres Jusqua 3 métres Jusqu's 3 métres

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V DC

36V DC

36V DC

36V DC

Puissance

450w

450w

450w

450w

Fréquence d'utilisation

Super intensif

Super intensif

Utilisation continue

Utilisation continue

Couple 10- 200 N m 10- 200 N'm 10- 200 N'm 10-200 N'm
Température d'exploitation -20 +55C° -20 +55¢C° -20+55¢(° -20 +55C°
Degré de protection IP54 IP54 IP54 IP54

Temps ouverture 2+ 4 (sec) 2+ 4 (sec) 1+ 3 (sec) 1+ 3 (sec)
Unité de commande installé a bord ~ CTRL/P (TRL/P CTRL/P (TRL/P

Encodeur

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED a
4096 PPR

Alimentation accessoires

24V DC

24V DC

24V DC

24V DC

Systeme de déverrouillage

A dlé avec cylindre européen

A clé avec cylindre européen

A clé avec cylindre européen

A clé avec cylindre européen

Batteries de secours

Disponible (option)

Disponible (option)

Disponible (option)

Disponible (option)

Synchronization BUS Master/Slave ~ No No No No
(ycles de fonctionnement par jour 8000 8000 12000 12000
(ouverture / fermeture 24 heures
sans arrét)
BA/91/3 BA/60/3
70
2N

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

/M\g

112

)
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Sp/61/01 Ressort de diamétre 61 mm pour barriére. v
L
BA/60/3 Lisse cilindrique en aluminium peint en blanc, longueur de 3 métres. / v
o
BA/91/3 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 3 métres, avec profil de couverture des v
LED et caoutchouc anti-choc.
L] ‘{}J
SND/BA/91/DW Joint pivotant & 90° avec tirant inférieur pour lisse BA/91. v v

SND/BA/91/UP Joint pivotant & 90° avec tirant supérieur pour lisse BA/91. . v

ACS/BA/60 Systéme dégondage pour barriéres, compatible uniquement avec lisse BA/60/3. v v v

=

ACS/BA/68 Systeme dégondage pour barriéres, compatible avec lisse BA/68/3 et BA/68/4.
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ALED/4C Bande de LED de 4 métres avec cdble de connexion pour les barriéres (couleur rouge). v v
BI/BAT/KIT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contréleurs numériques Brushless & — v v YV
(TRL 36V DC complet avec 2 batteries de 12 V DC a 4,5 Ah. Kit pour barriére BIONIK. ‘
BI/BCHP Chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless CTRL @ 36V DC, sans VARV ARA
batteries, pour barriére BIONIK.
BT12v45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 pc). v v A
CRA/BAR Colonne pour photocellules G90/F2ES - G90/F4ES pour l'installation espacée sur une v v v
armoire de barrigre (+23 cm).
CRA/BAR/M90 Colonne pour photocellules M90/F2ESQ - M90/FAESO pour I'installation espacée sur une VAR ARRYA
armoire de barrigre (+23 cm). ‘
B73/EXP Carte état signal, 2 sorties pour CTRL - CTRL/P. VAR ARYA
.’_
A |{ 209
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DLD1/24 Détecteur magnétique pour 1 boucle, 2 sorties, 24V AC/DC. v vV

KT239 Kit rail DIN avec support magnétique.

DLD2/24 Détecteur magnétique pour 2 boucles, 2 sorties + sortie d'alarme, 24V AC/DC. ﬁ vV v 4V

KT242 Kit passage cibles avec support magnétique pour barridres. vV v 4V
0y

R99,/BASB20 Paquet de 20 bandes réfléchissantes pour lisse de barriére.
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LISSE JUSQU'A 3 M
VERSION RAPIDE

AVEC BARRE UNIQUEMENT
AVEC BARRE BA/60/3

BARRE AVEC
ARTICULATION

Jusqu'a 3 m

Jusqu'a 3 m

Jusqua 3 m

SUPERIEURE

LEGENDE

§P/61/01

® ® ©

TOUTES LES BARRES SONT DOTEES DE CAOUTCHOUC
ANTICHOC ET BANDE LED DEJA INCLUE

L'UTILISATION DE L'APPUI FIXE REGLABLE AVEC AIMANT
INTEGRE BAFS/05 EST OBLIGATOIRE

FOR BOOM OF MORE THAN 4 M FIXED SUPPORT
IS MANDATORY

BARRIERES AUTOMATIQUES |{

/o BRUSHLESS
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BIONIK 8 ' MOTEUR BRUSHLESS r B ROG ER

f oA BRUSHLESS

LISSE JUSQU'A 8 M -

NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BI/008 Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 8 m, avec centrale de commande incorporée et 4 1
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de
[] 0 lisse et lumigre LED blanche clignotante sur la téte. ﬁﬁﬁ
BI/008/115 Barrigre BRUSHLESS 36V DC pour lisses jusqu'a 8 m, avec centrale de commande incorporée et 4 L-
encodeur absolu, irréversible, complet avec base de fixation avec tirants, flange de fixation de ==
D o lisse et lumiére LED blanche clignotante sur la téte. Ligne d'alimentation 115V. |§|;|§
427
D NS o
)/ Y,
[ 3
(28]
~N
o
[ &
' MAX = 8000 Q
o
157 270 492

BI/008 - BI/008/115

Armoire: peint RAL9006 gris arabesque
Téte: peint noire arabesque argent

Support barre: peint noire arabesque argent
Barre: peint RAL9010 mat

auser aux accessomes P

21 . .
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MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGERE

LISSE JUSQU'A 8 M

/o BRUSHLESS

FONCTIONNALITES
MODELE BI/008 BI/008/115
Barrigre Jusqu'a 8 métres Jusqu’a 8 métres

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V DC

36V DC

Puissance

300w

300w

Fréquence d'utilisation

Super intensif

Super intensif

Couple 10- 400 N m 10- 400N m
Température d'exploitation -20 +55C° -20 +55¢C°
Degré de protection IP54 P54
Temps ouverture 9+ 29 (sec) 9+ 29 (sec)
Unité de commande installé @ bord (TRL (TRL

Encodeur Encodeur natif numérique + magnétique numérique SENSORED Encodeur natif numérique + magnétique numérique SENSORED
4096 PPR 4096 PPR
Alimentation accessoires 24V DC 24V DC

Systeme de déverrouillage

i clé avec cylindre européen

& clé avec cylindre européen

Batteries de secours

Disponible (option)

Disponible (option)

Synchronization BUS Master/Slave

Oui

Oui

Cycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24
heures sans arrét)

2500

2500

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

149,8

92
n
N
T F
[Ta) L)
LS
L
No—=/] 0
o
36
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SP/85/AS/02 Assemblage 2 ressorts de diamétre 85 mm pour barriére. - v v
e

BA/128/4 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 4,1 métres, avec profil de couverture des LED et v Vv

caoutchouc anti-choc.

INT/BA/128 Joint de raccordement interne, en aluminium anodisé, avec vis de fixation, pour lisses série BA/128 v
(obligatoire 2 piéces par installation).
BARK/02 Tablier en aluminium peint, avec vis en acier inox montées sur coussinets. Module unique de v
longueur 2 métres.
ALED/8C Bande de LED de 8 métres avec cble de connexion pour les barriéres (couleur rouge). v v
RED
LIGHT
ALED/8C/RGB Bande de LED RGB multicolores (rouge, vert + autres couleurs) de 8 métres avec cible de connexion v
pour les barriéres. o
RGB
LIGHT
BI/BLED/8/RGB Bande de LED multicolores RGB (rouge, vert + autres couleurs) avec cable de connexion pour téte de — v
barriére Bl/008. b
BI/BAT/KIT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless a CTRL 36V v
DC complet avec 2 batteries de 12V DC & 4,5 Ah. Kit pour barriére BIONIK.
BI/BCHP Chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless CTRL @ 36V DC, sans batteries, pour v

barrigre BIONIK.

214 r .
S BARRIERES AUTOMATIQUES



I'"ROGER

= TECHNOLOGY

BIONIK 8 MOTEUR BRUSHLESS r B ROGER

LISSE JUSQU'A 8 M ’od BRUSHLESS
OPTIONAL ACCESSORIES
S

3 &

S > g
. S Se g 8
Q &=
S & g5 3
BT12V45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 pc). v

CRA/BAR Colonne pour photocellules G90,/F2ES - G90/FAES pour l'installation espacée sur une armoire de v
barriére (+23 cm). '
CRA/BAR/M90 Colonne pour photocellules M90/F2ESO - M90/F4ESO pour l'installation espacée sur une armoire de v

barrigre (+23 cm).

BAFS/01 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, pour lisses. [ v
BAFS/02 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, pour lisses. [ v v
BAFS/03 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses. I v
BAFS/04 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses. I v
BAFS/05 Support fixe réglable avec ventouse magnétique anti-vandalisme, complet avec carte démagnétiseur v
B72/DGS, pour lisses.
f

BAMS/01 Appui mobile pour lisses.

. 215
BARRIERES AUTOMATIQUES ﬁ/ I



INROGER

=i TECHNOLOGY

BIONIK 8 MOTEUR BRUSHLESS r N ROGER

LISSE JUSQU'A 8 M ' BRUSHLESS
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BAMS/01/EXT Extension de 20 cm pour appui mobile BAMS/01. v v
KT231 Base de fixation pour supports fixes codes BAFS/01, BAFS/02, BAFS/03, BAFS/04, BAFS/05. v
B73/EXP Carte état signal, 2 sorties pour CTRL - CTRL/P. v
B73/LTM Dispositif de contrdle de la lumiére @ barre RGB et feux de circulation pour CTRL. v
DLD1/24 Détecteur magnétique pour 1 boucle, 2 sorties, 24V AC/DC. v
DLD2/24 Détecteur magnétique pour 2 boucles, 2 sorties + sortie d'alarme, 24V AC/DC. v
KT239 Kit rail DIN avec support magnétigue. v
KT242 Kit passage cdbles avec support magnétique pour barrires. v
R99/BASB20 Paquet de 20 bandes réfléchissantes pour lisse de barriére. v

216 r R
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MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER/@_

LISSE JUSQUA 5 M "4 BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
WAY/004 Barrigre BRUSHLESS 24V DC pour lisses de 3 ou 4 m, avec centrale de commande incorporée 8 ﬁ -n
et encodeur magnétique numérique SENSORED @ 4096 PPR, irréversible, compléte de base de =
D fixation avec tirants, vis et flange de fixation de lisse. ﬁﬁlﬁ
WAY/004/115 Barriére BRUSHLESS 24V DC pour lisses de 3 ou 4 m, avec centrale de commande incorporée 8 -~ h
et encodeur magnétique numérique SENSORED & 4096 PPR, irréversible, compléte de base de ] E=
D fixation avec tirants, vis et flange de fixation de lisse. Ligne d'alimentation T15V. ﬁﬁﬁ
WAY/005 Barrigre BRUSHLESS 24V DC pour lisses jusqu'd 5 m, avec centrale de commande incorporée 8 -~ I‘
et encodeur magnétique numérique SENSORED & 4096 PPR, irréversible, compléte de base de B2 B
D fixation avec tirants, vis et flange de fixation de lisse. IEﬁli
WAY/005/115 Barriére BRUSHLESS 24V DC pour lisses jusqu'a 5 m, avec centrale de commande incorporée 8 - I‘
et encodeur magnétique numérique SENSORED a 4096 PPR, irréversible, compléte de base de E=
u fixation avec tirants, vis et flange de fixation de lisse. Ligne d'alimentation 115V. Iﬁlili

347
133,5 214 ) 332 )
Y Y
[¢) ‘
7
T ]
k o i
58
103
o [}
(=} (=}
- ~
9 0
211 325

<2870/3870/5000

WAY/004 - WAY/004/115
Armoire: épaisseur 1,5 mm — RAL 9006
Tate: plastique noir mat

Support de lisse: plastique RAL 9005
Lisse: peinfure mate RAL 9010

WAY/005 - WAY/005/115
Armoire: épaisseur 2 mm — RAL 9006
Tate: acier galvanisé peint RAL 9005
Support de lisse: plastique RAL 9005
Lisse: peinture mate RAL 9010

218
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LISSE JUSQU'A 5 M /o BRUSHLESS
FONCTIONNALITES

MODELE WAY/004 WAY/004/115 WAY/005 WAY/005/115

Barrigre Jusqu'a 4 métres Jusqu’a 4 métres Jusqua 5 métres Jusqu'a 5 métres

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC
Absorption de courant 0-15A 0-15A 0-15A 0-15A
Puissance 305w 305W 305W 305W

Fréquence d'utilisation

Utilisation continue

Utilisation continue

Utilisation continue

Utilisation continue

Couple 140Nm 140Nm 140Nm 140Nm
Température d’exploitation -20+55¢C° -20+55¢C° -20+55¢C° -20 +55C°
Degré de protection IP54 IP54 [P54 IP54

Temps ouverture 411 sec 411 sec 5+17 sec 5+17 sec
Unité de commande installé a bord  B70/1T B70/17 B70/1T B70/1T

Encodeur

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED @

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED &

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED &

Encodeur natif numérique +
magnétique numérique SENSORED &

4096 PPR 4096 PPR 4096 PPR 4096 PPR
Alimentation accessoires 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC
Systeme de déverrouillage (l6 trilobée (6 trilobée (16 trilobée (16 trilobée

Batteries de secours

Disponible (option)

Disponible (option)

Disponible (option)

Disponible (option)

Synchronization BUS Master/Slave ~ No No No No
(ycles de fonctionnement par jour 4500 4500 2800 2800
(ouverture / fermeture 24 heures
sans arrét)
WAY 4 - JUSQU'A 4 MT WAY 5 - DE4 A 5 MT WAY 4 & WAY 5
VUE EN COUPE EPAISSEUR VUE EN COUPE EPAISSEUR BASE DE BARRIERE AROMADIO

DE LA LISSE BA/68/4

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

DE L'ARMOIRE

DE LA LISSE BA/75/5

99,8

DE L"ARMOIRE

77,5

BARRIERES AUTOMATIQUES I{

EPAISSEUR 4 MM
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LISSE JUSQU'A 5 M /o BRUSHLESS
OPTIONNELS
= = =
£ 23232
— o oo ©
S & SSSS
wv
3 & SSSS
SP/48/610 Ressort de diamétre 48 mm uniquement pour WAY/004 avec barre inférieure d 2,2 m. ﬂ . v

SP/51/610 Ressort de diamétre 51 mm uniquement pour WAY/004 avec barre jusqu'a 4 m. v
SP/56/610 Ressort de diamétre 56 mm uniquement pour WAY/005 avec barre jusqu'a 5 m. . v v
-
BA/68/3 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 3 métres, avec profil de couverture des v
LED et caoutchouc anti-choc.
BA/68/4 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 4 métres, avec profil de couverture des v
LED et caoutchouc anti-choc.
BA/75/5 Lisse en aluminium peint en blanc, longueur de 5,1 métres, avec profil de couverture des /1 f’ v
LED et caoutchouc anti-choc. o -
-
BARK/02 Tablier en aluminium peint, avec vis en acier inox montées sur coussinets. Module unique vV vV
de longueur 2 métres.
ALED/4C Bande de LED de 4 métres avec cable de connexion pour les barriéres (couleur rouge). v

LIGHT

220 r R
S BARRIERES AUTOMATIQUES



WAY

I'\ROGER

= TECHNOLOGY

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER®

LISSE JUSQU'A 5 M "4 BRUSHLESS
OPTIONAL ACCESSORIES
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ALED/6C Bande de LED de 6 métres avec cdble de connexion pour les barriéres (couleur rouge). v
B71/BC Chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless B70/1DC - B70/1T. v v YV
CRA/BAR Colonne pour photocellules G90/F2ES - 690,/F4ES pour l'installation espacée sur une VAR AR ARYA
armoire de barriére (+23 cm). .
CRA/BAR/M90 Colonne pour photocellules M90,/F2ESO - M90/FAESO pour l'installation espacée sur une v v A
armoire de barrigre (+23 cm). ‘
BAFS/01 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, pour lisses. [ v v v
BAFS/02 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, pour lisses. I VAR ARRYA
BAFS/03 Appui fixe avec caoutchouc, non réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses. [ VAR ARYA
BAFS/04 Appui fixe avec caoutchouc, télescopiques réglables, avec prédisposition verrou, pour lisses. ‘ v v A

BARRIERES AUTOMATIQUES I{
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BAMS,/01 Appui mabile pour lisses. ] v vV
BAMS/01/EXT Extension de 20 cm pour appui mobile BAMS/01. vV v 4V
KT231 Base de fixation pour supports fixes codes BAFS/01, BAFS/02, BAFS/03, BAFS/04, vV VAV

BAFS,/05. P
HT418 Boitier externe sans batteries, pour batteries BT12V45 de 4,5 Ah. vV VAV
DLD1/24 Détecteur magnétique pour 1 boucle, 2 sorties, 24V AC/DC. _ vV v 4V
DLD2/24 Détecteur magnétique pour 2 boucles, 2 sorties + sortie d'alarme, 24V AC/DC. _ v vV
R99/BASB20 Paquet de 20 bandes réfléchissantes pour lisse de barrigre. VAR AR A

222 r N
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LISSE JUSQU‘A 5 M

AVEC BARRE

LISSE AVEC
ARTICULATION ET

BARRE AVEC RIDELLE

LISSE AVEC JUPE
DOUBLE RABATTABLE

SUPPORT

/o BRUSHLESS

Del1ad220m De22004m Dedabm
‘ew == ‘F = .au =—
o o
De22004m DedabSm
.uw T ‘F T
De22004m Dedabm
‘aw = ‘F —
o
Dedabm
e”

I & §P/51/610

B (%)
$P/56/G10 EXIGENCE DE SUPPORT FIXE

R 223
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PLAQUE DE FIXATION
INCLUSE

SERIE BIONIK 4 KT240

BI/004 - BI/004/115 =
SERIE BIONIK 4 . KT240/15
BI/004 - BI/004/1 =
SERIE BIONIK 4HP S KT230
BI/004HP - BI/004HP/115

i
SERIE BIONIK 4HP — KT230/15
BI/004HP/IS - BI/004HP/IS/115

1
SERIE BIONIK 6 - KT230
BI/004 - BI/004/115 i i

i
SERIE BIONIK 4 - KT230/1S
BI/004 - BI/004/1S

1

224 r .
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SERIE BIONIK 1 KT230
BI/001PE - BI/00TPE/115 i

SERIE BIONIK 1 KT230/1S
BI/001PC- BI/001PC/115 i

SERIE BIONIK 8 KT244
BI,/008- BI/008/115

SERIE WAY 4 KT251
WAY/004 - WAY/004/115

SERIE WAY 5 KT251

WAY/005 - WAY/005/115

-
-

BARRIERES AUTOMATIQUES I{
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PORTES
BASCULANTES

Les automatismes Roger Technology pour portes basculantes
permettent d’ouvrir facilement les portes de garage
résidentielles et de copropriété jusqu'a une surface de 12 m2.

LEGENDE PRODUIT

r 1 ROGER% TYPE DE MOTEUR

' BRUSHLESS D Moteur Brushless

Moteur Brushless avec technologie . Moteur Standard

numérique, concu, fabriqué et assemblé

en ltalie par Roger Technology AVANTAGE PRINCIPAL

o Utilisation infensive

ROGER @ Moteur réversible
230V AC {'Z Moteur & haute vitesse

Moteur asynchrone de précision 230V,

concu et fabriqué en Italie par Roger MEILLEURE UTILISATION

Technology ﬁ Utilisation Résidentielle

Utilisation Commerciale

—
-
-—

Utilisation Industrielle

Parking Grande

"B F

ﬁ. 227
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D Moteur Brushless
B Moteur AC 230V

C-? Moteur & haute vitesse

D

Moteur réversible

228 J
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MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER(@_

ARBRE CANNELE "4 BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BR41/830 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, d utilisation super intensif, 50

irréversible, pour portes basculantes jusqu'a 8 mq, sans central de commande et avec fin de course -
[] mécanique & microrupteur. Version a arbre cannelé (version pour I'installation @ deux moteurs). [5] ISFI?
BR41/831 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, 50

irréversible, pour portes basculantes jusqu’a 8 mq, avec centrale incorporée B70/1B et fin de

course mécanique d microrupteur. Version & arbre cannelé. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé —
E a bord. [=] IE[iﬁ

auser aux accessomes P
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MOTEUR BRUSHLESS r ~ ROGER

ARBRE CANNELE "‘ BRUSHLESS
FONCTIONNALITES

MODELE BR41/830 BR41/831

Diménsion max portée 8 mq 8 mq

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W

Alimentation moteur 24V 24V

Puissance 150W 150W

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Couple 50 - 380 N m 50-380Nm

Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C

Degré de protection IP40 1P40

Vitesse de manceuvre 1,3-22Rpm 1,3-2,2 Rpm

Temps ouverture Réglable Réglable

Fin de course Microswitch en ouverture et fermeture Microswitch en ouverture et fermeture
Contrdleurs numériques recommandés II'travaille exclusivement avec B70,/2B/BOX

Unité de commande installé a bord - B70/18

Encodeur Encodeur numérique natif haute résolution Encodeur numérique natif haute résolution

Arbre cannelé z6 UNI 221 Arbre cannelé zé6 UNI 221

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24 800 800
heures sans arrét)

Type arbre de sortie

o /min15 | N

I \‘\_ ___________ - ‘\

\ h ! |
w .l \ /
L N\ M/ [If)
qm 000 l
=
: V

=
& 2 1N 2
2 & . &
z gL 8
Q — o —
[%5)
Z
o
7

2 7
&)
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BRA41

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROG ER@_

ARBRE CANNELE

ACCESSOIRES OPTIONNELS

Vo BRUSHLESS

S
P S =
= » o™
u S £
[=) wv T =T
o L = o
W Q Qa @
L1306 Paire d'arbres de transmission L 200 mm avec support. ,/,/ v
P alrd
v’_}/ <
'’
L1307 Paire d'arbres de transmission L 1500 mm avec support. /f’//f/ v
Faalr d
o
“;./VI
11308 Paire d'arbres de transmission L 2000 mm avec support. /,/ v
N
/a/ ‘\/’-'
2
11321 Support pour abre série R41. e v Vv
[
(1304 Paire de bras télescopique court 600 mm avec embout cannelé et supports & souder. » v
11305 Paire de bras télescopique long 800mm avec embout cannelé et supports & souder. v
L1309 Paire de bras télescopique court 600 mm avec embout cylindrique et supports & souder. /,-\'f\;: v
///—,// =
6
L1310 Paire de bras télescopique long 800 mm avec embout cylindrique et supports @ souder. v
13N Paire de bras télescopique court 600 mm et supports @ souder. . v
11312 Par de bras télescopique long 800 mm et supports @ souder. v Vv
232/
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ARBRE CANNELE Al BRUSHLESS
OPTIONAL ACCESSORIES
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1313 Bague cannelé rugueux a souder. _ v
=
(1322 Paire de bras télescopique courbes longue 800 mm avec bague cylindrique et supports @ souder. /j:_,p v
11323 Paire de bras télescopique courbes longue 800 mm avec begue cannelé et supports @ souder. /D v
RL653 Kit pour déverrouillage de extérior @ clé avec extension. v
S
RL656 Kit pour déverrouillage de extérior & dlé (code variable). ot v
ﬁs*",‘.A
RL657 Kit pour déverrouillage de extérior avec poignée existante pour série R41. Q v v
RL662 Kit pour déverrouillage de extérior a clé (code fixe KA3001). e v Vv
ﬁs*"’ﬁa
KT216 Support de fixation L.619 mm pour série R41. b, v
i
y 4
~
K1217 Support de fixation L.2000 mm pour série R41. S0 v
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BRA41

MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER(@_

ARBRE CARRE "‘ BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
BR41/830/Q Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super intensif, 50

irréversible, pour portes basculantes jusqu'a 8 mq, sans central de commande et avec fin de course -
[] mécanique & microrupteur. Version a arbre carré (version pour I'installation @ deux moteurs). [5] ﬁﬁli
BR41/831/Q Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS a basse tension, d utilisation super intensif, 50

irréversible, pour portes basculantes jusqu’a 8 mq, avec centrale incorporée B70/1B et fin de

course mécanique d microrupteur. Version & arbre carré. Avec récepteur radio d 2 canaux installé @ e
D bord. =] IE[iﬁ

auser aux accessomes P
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MOTEUR BRUSHLESS r ~ ROGER

ARBRE CARRE

' o BRUSHLESS

FONCTIONNALITES

MODELE BR41/830/Q BR41/831/Q
Diménsion max portée 8 mq 8 mq

Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz
Consommation en stand-by <0,5W
Alimentation moteur 24V 24V

Puissance 150W 150W

Fréquence d'utilisation Utilisation intensive Utilisation intensive
Couple 50 - 380 N m 50-380Nm
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C

Degré de protection IP40 1P40

Vitesse de manceuvre 1,3-22Rpm 1,3-2,2 Rpm
Temps ouverture Réglable Réglable

Fin de course Microswitch en ouverture et fermeture Microswitch en ouverture et fermeture
II'travaille exclusivement avec B70,/2B/BOX

Unité de commande installé a bord - B70/18

Contrdleurs numériques recommandés

Encodeur numérique natif haute résolution

Arbre carré 20x20mm

Encodeur Encodeur numérique natif haute résolution

Type arbre de sortie Arbre carré 20x20mm

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24 800 800
heures sans arrét)

100+150

135
100+150

= E

1

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

136 a
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BR41 MOTEUR BRUSHLESS r N ROG ER

ARBRE CARRE ’ sl BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

S S

= 8 o

= ® *
w S S S
[=) wv T =T
S 4] = o
W Q Qa @
L1308Q Paire d'arbres de transmission L 2000 version arbre carré. > v v

S
7
y
7
(1325 Dispositif de montage pour renvoi latéral pour arbres de transmission & tube carré. > v
5
Gan s
4 3
11326 Arbre de transmission L 3000 mm, version arbre carré. p v
,//
o'/
[1304Q Paire de bras télescopique court 600 mm version arbre carré et supports @ souder. . v
[1305Q Paire de bras télescopique long 800 mm version arbre carré et supports @ souder. ) v
[13n Paire de bras télescopique court 600 mm et supports @ souder. o v
(1312 Par de bras télescopique long 800 mm et supports & souder. <& v
113220 Paire de bras télescopique courbes longue 800 mm version arbre carré et supports & souder. — v v
236 Y
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MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROG ER@

ARBRE CARRE

Vo BRUSHLESS

OPTIONAL ACCESSORIES
)
=
2
S
S S S S
= S S 3
- = = S N
a 3 IS S =
S a = S =
RL653 Kit pour déverrouillage de extérior a clé avec extension. v
._-&ff;;A
(\ .
RL656 Kit pour déverrouillage de extérior a clé (code variable). v
8 W ‘
—/’/l';:'
=
RL657 Kit pour déverrouillage de extérior avec poignée existante pour série R41. . v
&
RL662 Kit pour déverrouillage de extérior & dlé (code fixe KA3001). v
—/’/l';:'
=
KT216 Support de fixation L.619 mm pour série R41. v v
7
&
K1217 Support de fixation L.2000 mm pour série R41. v

237
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R41

ARBRE CANNELE

MOTEUR TRADITIONNEL . ROGER

230V AC

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX

R41/830 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, rapide, pour portes basculantes jusqu'a 50
8 mq, sans central de commande, avec fin de course mécanique.

- _h
& i
R41/831 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, rapide, pour portes basculantes jusqu'a 50
8 maq, avec central de commande série H70, encodeur et fin de course mécanique.

& o

R41/832 Motoréducteur électromécanique 230V AC, irréversible, lent, pour portes basculantes jusqu'a 8 50
maq, sans central de commande, avec fin de course mécanique.

& iy

R41/833 Motoréducteur électromécanique 230V AC,irréversible, lent, pour portes basculantes jusqu'a 8 50
mq, avec central de commande série H70, encodeur et fin de course mécanique.

& il

auser aux accessomes P
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R41 MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

ARBRE CANNELE 230V AC

FONCTIONNALITES
MODELE R41/830 R41/831 R41/832 R41/833
Diménsion max portée 8 mq 8 mq 8 mq 8 mq
Alimentation ligne 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz 230V AC - 50Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 230V AC 230V AC 230V AC 230V AC
Puissance 200W 200W 180W 180W
Fréquence d'utilisation 40% 40% 30% 30%
Couple 380 N'm 380 Nm 250 N m 250 N m
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection IP40 IP 40 P40 1P40
Vitesse de manceuvre 1,5 Rpm 1,5 Rpm 1 Rpm 1 Rpm
Temps ouverture Réglable Réglable Réglable Réglable
Protection thermique moteur 150°C 150°C 150°C 150°C
Fin de course Microswitch en ouverture et Microswitch en ouverture et Microswitch en ouverture et Microswitch en ouverture et
fermeture fermeture fermeture fermeture
Unité de commande installé a bord - H70/104AC - H70/104AC
Encodeur - Optique - Optique
15\
I w— A
@ L E |
& T [/
g 7\1\ \\\\\\ _
2 LT
= 4
z ¢
wy o (=]
2 g W
S g ‘L s
g )_0j
= 4
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ﬁ. 239
MOTEUR POUR PORTES BASCULANTES I




I'\ROGER

=i TECHNOLOGY

R41 MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

ARBRE CANNELE 230V AC

ACCESSOIRES OPTIONNELS

=
S
& S —~ &~ ™
= 833 I
& S S>>
o 2 S T T T
= Q s o= o= o
L1306 Paire d'arbres de transmission L 200 mm avec support. /,j// v v Y
N
.‘fﬂ:‘/ Wy
v £ 4
11307 Paire d'arbres de transmission L 1500 mm avec support. -~ j’/ v v 4V
&5
.:f’_‘/ ey
27
11308 Paire d'arbres de transmission L 2000 mm avec support. o~ ?/ v vV
e
,_,f\_/ \w/
27
11321 Support pour abre série R41. i VARNARARRYA
(1304 Paire de bras télescopique court 600 mm avec embout cannelé et supports @ souder. o ¥ VARNARARRVA
;/.:,z/f_.
SJL;.;/ P
11305 Paire de bras télescopique long 800mm avec embout cannelé et supports @ souder. VAR AR RS
1309 Paire de bras télescopique court 600 mm avec embout cylindrique et supports & souder. > & v ¥ AV
///—//
- g
S
6
1310 Paire de bras télescopique long 800 mm avec embout cylindrique et supports & souder. v v A
13N Paire de bras télescopique court 600 mm et supports @ souder. v v Y
11312 Par de bras télescopique long 800 mm et supports @ souder. VARNARARRYA
(1313 Bague cannelé rugueux a souder. } VAR ARRYA
=
240 [
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R41 MOTEUR TRADITIONNEL .ROGER

ARBRE CANNELE 230V AC

OPTIONAL ACCESSORIES

DESCRIPTION
PICTURE / PRICE EURO

CODE

< | R41/830
< | R41/831
< | R41/832
< | R41/833

)

11322 Paire de bras télescopique courbes longue 800 mm avec bague cylindrique et supports & s

souder. / P
(1323 Paire de bras télescopique courbes longue 800 mm avec begue cannelé et supports d "":) v 4
souder. /

RL653 Kit pour déverrouillage de extérior @ clé avec extension. VAR AR ARYA
§ -

RL656 Kit pour déverrouillage de extérior & dlé (code variable). " VAR AR ARYA
,,&‘ﬁsA

RL657 Kit pour déverrouillage de extérior avec poignée existante pour série R41. .-—“ VAR AR ARYA

RL662 Kit pour déverrouillage de extérior a clé (code fixe KA3001). . v v VY
,,s*"ﬁ.A

KT216 Support de fixation L.619 mm pour série R41. /// VAR ARRYA

y:- 4

y 4

k1217 Support de fixation L.2000 mm pour série R41. v VAR ARYA

ﬁ. 241
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PORTES
SECTIONNELLES

Les automatismes Roger Technology pour portes sectionnelles
ont été développés en version avec moteur de 1000 N,
permettant 'ouverture de portes jusqu'a 120 kg.

La transmission se fait par courroie et tous les modéles sont
équipés de rails robustes en aluminium de 3 ou 5 métres.

LEGENDE PRODUIT

r 1 ROGER® TYPE DE MOTEUR

ol BRUSHLESS Moteur Brushless
o]

Moteur Brushless avec technologie Moteur Standard
numérique, concu, fabriqué et assemblé
en ltalie par Roger Technology AVANTAGE PRINCIPAL

Utilisation intensive

. ROGER (-2-) Moteur réversible

230V AC (2 Moteura haute vitesse
Moteur asynchrone de précision 230V,
congu et fabriqué en ltalie par Roger MEILLEURE UTILISATION
Technology ™ Utilisation Résidentielle

Utilisation Commerciale

=

Utilisation Industrielle

Parking Grande

gy
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244

D Moteur Brushless
B Moteur AC 230V
Moteur & haute vitesse
@ Moteur réversible

=— MOTEUR POUR PORTES SECTIONNELLES
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ULK

JUSQU’A 1400 Nm

&
£

' oAl BRUSHLESS

K _ ) . :@ MOTEUR BRUSHLESS rjROGER

NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX
UL/1200/HS Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS @ basse tension, @ utilisation super intensif, 36
inéversible, pour les portes sectionnelles avec contréleur numérique intégré B70. Compatible avec les -
u 0 {0’:: guides de la série UL. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. [%=] ﬁﬁﬁ
UL/1200/HS/115 Motoréducteur électromécanique HIGH SPEED BRUSHLESS @ basse tension, @ utilisation super intensif, 36
inéversible, pour les portes sectionnelles avec contréleur numérique intégré B70. Compatible avec les -
D o {?, guides de la série UL. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation 115V. [%] |§|;|§
uL/1400 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS @ basse tension, a utilisation super intensif, irréversible, pour 36
les portes sectionnelles avec contrdleur numérique intégré B70. Compatible avec les guides de la série UL. -
D o Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. [=] |§|;|§
UL/1400/115 Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS d basse tension, a utilisation super intensif, irréversible, pour 36
les portes sectionnelles avec contrdleur numérique intégré B70. Compatible avec les guides de la série UL. —
[] O Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. Ligne d’alimentation 115V. [=] IE[![!

®351

379 ‘ 75,6
sIC:

€ T
/ L
1 P
Y 5 & o o o
]
7 7

3371/4071/5071

3371 with 3300 rail
4071 with 4000 rail
5071 with 5000 rail

Fﬂ:ﬁf I‘\ [\ ,&7@/]
[] [ \ P

2246 B==
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JUSQU'A 1400 Nm /ol BRUSHLESS
NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX
UL/G330 Guide en acier au carbone pressoplié avec accroche moteur embarquée, longueur 3300 mm avec courroie 36
déja installée a bord.
UL/G330/HR Guide en acier au carbone pressoplié avec accroche moteur embarquée, longueur 3300 mm avec courroie 36
renforcée o 6 fils (composé de 2pcs de 1650 mm chacun).
UL/G360 Guide en acier au carbone pressoplié avec accroche moteur embarquée, longueur 3600 mm avec courroie 36
déja installée a bord.
UL/G360/HR Guide en acier au carbone pressoplié avec accroche moteur embarquée, longueur 3600 mm avec courroie 36
renforcée o 6 fils (composé de 2pcs de 1800 mm chacun).
UL/G400 Guide en acier au carbone pressoplié avec accroche moteur embarquée, longueur 4000 mm avec courroie 36
déja installée a bord.
UL/G400/HR Guide en acier au carbone pressoplié avec accroche moteur embarquée, longueur 4000 mm avec courroie 36
renforcée a 6 fils (composé de 2pcs de 2000 mm chacun).
UL/G500 Guide en acier au carbone pressoplié avec accroche moteur embarquée, longueur 5000 mm avec courroie 36
déja installée a bord.
UL/G500/HR Guide en acier au carbone pressoplié avec accroche moteur embarquée, longueur 5000 mm avec courroie 36
renforcée o 6 fils (composé de 2pcs de 2500 mm chacun).
FONCTIONNALITES
MODELE UL/1200/HS UL/1200/HS/115 UL/1400 uL/1400/115
Alimentation ligne 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz
Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Alimentation moteur 36V 36V 36V 36V
Puissance 570w 570w 520w 520w

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Poussée 1200 N 1200 N 1400 N 1400 N
Température d’exploitation -20+55°C -20+50°C -20+55°C -20+55°C
Degré de protection IP40 IP40 P40 IP40

Vitesse de manceuvre 16.6-30 cm/s 16.6-30 cm/s 41-221 am/s 41-221 am/s
Unité de commande installé a bord  B70/1THP B70/1THP B70/1THP B70/1THP

Encodeur

Encodeur magnétique numérique
SENSORED a 4096 PPR

Encodeur magnétique numérique
SENSORED a 4096 PPR

Encodeur magnétique numérique
SENSORED a 4096 PPR

Encodeur magnétique numérique
SENSORED @ 4096 PPR

MOTEUR POUR PORTES SECTIONNELLES ==
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U I.K MOTEUR BRUSHLESS r 1 ROGER®

JUSQU’A 1400 Nm ’ sl BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

=)
S w
= [Z ) —
s =
= SSes
= S S S S
w & N N o= =
s 2 e S
S a S S S S
11324 Bras oscillant avec glissiére @ roulements pour portes basculantes et débordant. VAR AR ARYA
RL654 Kit pour déverrouillage de extérior avec poignée existante. v v A
RL655 Kit pour déverrouillage de extérior avec poignée. v v YV
(1314 Paire de supports de fixation optional. v v Y

auser aux accessomes P
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PORTES
NDUSTRIELLES

Automatisations Roger Technology pour portes industrielles
pliantes, concues pour garantir des performances élevées, une
séeurité optimale et une longue durée de vie, idéales pour les
environnements industriels & fort trafic.

LEGENDE PRODUIT

r 1 ROGER® TYPE DE MOTEUR

'od BRUSHLESS D Moteur Brushless
Moteur Brushless avec technologie . Moteur Standard
numérique, concu, fabriqué et assemblé
en ltalie par Roger Technology AVANTAGE PRINCIPAL
0 Utilisation infensive
. ROGER @ Moteur réversible
230V AC (2 Moteur & haute vitesse
Moteur asynchrone de précision 230V,
congu et fabriqué en ltalie par Roger MEILLEURE UTILISATION
Technology ﬁ Utilisation Résidentielle
I[m Utilisation Commerciale
Utilisation Industrielle
9 Parking Grande
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%

NAVI

u Moteur Brushless D%
BB Moteur AC 230V

Moteur & haute vitesse
@ Moteur réversible

o
2 (f
E— MOTEUR POUR PORTES INDUSTRIELLES



I\ROGER

=i TECHNOLOGY

L]
MOTEUR POUR PORTES INDUSTRIELLES




I"ROGER

=i TECHNOLOGY

NAVI

PORTES A BATTANTS

MOTEUR BRUSHLESS

VoAl BRUSHLESS

%ﬂﬁ% TECHNOLOGIE IPU

S MOTEUR

NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
NV/200/DX Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY basse tension, pour usage 24
intensif, irréversible, inverseur de puissance a bord avec encodeur numérique intégré, idéal pour
des portails en accordéon & simple vantail ou doubles vantaux, arrét mécanique en ouverture.
D 0 Sans bras de coulissement, motoréducteur prémonté pour installation @ droife.
NV/200/5X Motoréducteur électromécanique BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY basse tension, pour usage 24
intensif, irréversible, inverseur de puissance @ bord avec encodeur numérique intégré, idéal pour
des portails en accordéon & simple vantail ou doubles vantaux, arrét mécanique en ouverture. .
E O Sans bras de coulissement, motoréducteur prémonté pour installation @ gauche.
FONCTIONNALITES
MODELE NV/200/DX NV/200/5X

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz ; 115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz ; 115V AC - 50/60Hz

Alimentation moteur

36V

36V

Puissance

380W

380w

Fréquence d'utilisation

Utilisation intensive

Utilisation intensive

Couple 470N m 470N m
Température d’exploitation -20+55° C -20+55° C
Degré de protection IP44 P44

Vitesse de manceuvre 0,75 - 2,8 Rpm 0,75 - 2,8 Rpm
Temps ouverture 10s 10s

Fin de course

Arrét mécanique en ouverture

Arrét mécanique en ouverture

Contrdleurs numériques recommandés

F70/1PU36/BOX/P - F70/IPU36,/BOX/SL

F70/1PU36,/BOX/P - F70/1PU36,/BOX/SL

Encodeur

Encodeur magnétique numérique SENSORED a 4096 PPR

Encodeur magnétique numérique SENSORED a 4096 PPR

Systeme de déverrouillage

Levier externe avec cordon

Levier externe avec cordon

Batteries de secours

3 batteries externes 12V DC 4,5 Amp/h (sur le box externe)
- optionnel

3 batteries externes 12V DC 4,5 Amp/h (sur le box externe)
- optionnel

(ycles de fonctionnement par jour (ouverture / fermeture 24
heures sans arrét)

500

500

254
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NAVI MOTEUR BRUSHLESS r N ROG ER

PORTES A BATTANTS /o BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

= > >
S
: 2g
= S § 8
wv
8 a ==
11339 Bras coulissant série NAVI. ) v
k4
B71/BCIPU Chargeur de batterie pour controleurs numériques Brushless F70/IPU36. v
BT12V45 Batterie 12V 4.5 Ah (1 pc). v
RL674 Kit de déverrouillage intérieur avec corde de 4,5 m pour série NAVI. : ) v
1
-
REMARQUE : B71/BCIPU SERA DISPONIBLE A PARTIR DE SEPTEMBRE 2026
547 182,5
O
1 © LN
a 8@ ; 2R
< (i 5 |
Au 1214 89
2
3 547 1825
§ 547 182,5 T
OT] 8 LN
Z © o 2N
Q 6 G ) e
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a 89 1214 580 89
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ACCESSOIRES
ET SECURITE

La gamme de produits de Roger Technology est complétée par un
large choix de solutions électroniques.

AT ETTTTYTEY Y

L

Dans cette section, vous trouverez tous les accessoires et systémes
de sécurité, comprenant des feux clignotants, des antennes, une
série de photocellules externes ou encastrées, synchronisées ou
réglables, ainsi qu'un ensemble de sélecteurs a clé, encastrés ou
externes, disponibles avec des cylindres standards ou européens.

LEGENDE PRODUIT

r 1 ROGER® TYPE DE MOTEUR

'od BRUSHLESS D Moteur Brushless
Moteur Brushless avec technologie . Moteur Standard
numérique, concu, fabriqué et assemblé
en ltalie par Roger Technology AVANTAGE PRINCIPAL
Q Utilisation infensive
. ROGER @ Moteur réversible
230V AC (2 Moteur & haute vitesse
Moteur asynchrone de précision 230V,
congu et fabriqué en ltalie par Roger MEILLEURE UTILISATION
Technology @ Utilisation Résidentielle
Ilm Utilisation Commerciale
Utilisation Industrielle
9 Parking Grande
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CENTRALES RADIORECEPTEURS 278
DE COMMANDE 260 I8 B7s
B70 268 H93/RX2LP/I 278
B70/2B/BOX 268
H93/RX433/1 278
B70/2ML/BOX 268
R93 279
B70/2ML/BOX/115 268 R93/RX20,/U 279
EDGE1 272
EDGE1/BOX 272
TRANSMETTEURS 280
EDGE1/BOX/115 272 8 555
KIT EDGE1/20 272 E80/TX2R/RC 282
H70 264 E80/TX4R/RC 282
H70/105AC/BOX 264 E80,/TX52R /2 282
H70/200AC/BOX 265 E80,/TX54R /2 282
KIT H70/21 265 WEe 55
KIT H70/22 265 SYNUS 280
SYNUS/2 280
IPU 260
F70/1PU36/BOX 260 T80 281
T80/TX2 281
F70/IPU36/BOX/115 260
F70/IPU36/BOX/P 262
ANTENNE
F70/1PU36/BOX/P115 262 & CLIGNOTANT 284
F70/IPU36/BOX/SL 262 EIERIT 254
FIFTHY/24 284
F70/1PU36/BOXSL115 262
FIFTHY/24/OR 284
KIT B70 - VOIR 270
KIT EDGE1 - VOIR 275 FIFTHY/230 284
KITH70 - VOIR 266 FIFTHY/230/OR 284
R91/AN1/P1 284
ONDULEUR 276
POWER BOX 276
B71/PBX24/BOX 276 PHOTOCELLULES 286
B71/PBX24/BOX/115 276 L Zo
R90/F2ES 286
B71/PBX36/BOX 276
R90/FA4ES 286
B71/PBX36/BOX/115 276
190 287
B71/PBX/BOX 276 T90/F25S 287
T90/F4S 287
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PHOTOCELLULES 287 SELECTEUR A CLE 300 COLONNES POUR
=50 peg REE Eo0 PHOTOCELLULES 306
G90/F2ES/TRIX/RX 288 R85/ 60EAE 300 CRA 308
CRA50/M90 308
G90/F2ES/TRIX/TX 288 R85/ 60EAE/TRIX 300
CRA50 308
G90/F2ES 288 R85/60EAS 300
CRA100 308
G90,/F2ESI 288 R85/60EAS/TRIX 300
CRA100/M90 308
G90/F4ES 288 R85/ 60ES 300
CRA/BAR 308
G90/FA4ESI 288 R85/ 60IAE 300
CRA/BAR/M90 308
G90/FAES/TRIX/RX 288 R85/ 60IAS 300
CFT 306
G90/FA4ES/TRIX/TX 288 R85/60IS 300 CFT500 306
m90 290 CFT501 306
M90/F2ESO 290
BORD SENSIBLE 302 o 307
M90/F2ES 290 cs 302 TRIX50/G90 307
MO0/ FAES 290 CS/PAS/1600 302 RIX50 207
M90,/FAESO 290 CS/PAS/2000 302 IRIX100 307
CS/PAS/2500 302
TRIX100/G90 307
CLAVIER A CODES 292 CS/RX 304
H85 292 CS/STD/MC/1600 302 o s
MODULES DE
H TDR/E 294
85/TDR/ CS/STD/MC/2000 302 CONNEXION 310
H85/TDR/I 294 B-CONNECT 310
e . CS/STD/MC/2500 302 874 /BCONNECT
/TOR/ CS/STD/RS/1600 304 vers. HW2 310
H85/TDS/E 292
/ / CS/STD/RS/2000 304
H85/TDS/I 292 PLAQUES DE
CS/STD/RS/2500 304 SIGNALISATION 3n
H85/TDS/TRIX 292
CS/STD/RSTX/1600 304 R99 an
H TID/E 29 R99/BASB20 31
85/T1D/ 6 CS/STD/RSTX/2000 304 /
H TTD/1 2 R99/C/001 31
85/TID/ 96 CS/STD/RSTX/2500 304 </
H85/TTD/TRIX 296 R99/C/001AL 31
CARTE DECODEUR 298 TABLEAU ]
Has/DEC2 208 COMPATIBILITE 312
H85/DEC 298
CONDITIONS
H85/DEC2,/BOX 298 DE VENTE 316

H85/DEC/BOX 298
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IPU

BOITIER EN PLASTIQUE
STANDARD

CENTRALES DE COMMANDE  YROGER

'~ BRUSHLESS

Sl
2SS TECHNOLOGIE IPU

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
F70/1PU36/BOX Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY, en 50

conteneur plastique
F70/1PU36/BOX/115 Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY, en 50

conteneur plastique. Ligne d'alimentation 115V.
FONCTIONNALITES
MODELE F70/1PU36/BOX F70/1PU36/BOX/115

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Température d’exploitation

-20°C+ 55°C

-20°C+ 55°C

Degré de protection

P54

P54

Nombre moteurs actionnés

2 moteurs Brushless

2 moteurs Brushless

Max puissance pour moteur 250w 250w
Max puissance lumiére coutoisie 100W 230V AC - 40W 24V AC/DC T00W 230V AC - 40W 24V AC/DC
Max puissance lumiére portail ouvert 3W (24v DC) 3W (24v DC)

Max courant sortie accessoires 20W (24V DC) 20W (24v DC)
Max puissance de serrure électrique 15W (12v DC) 15W (12v DC)
Tension clignotant 24V DC 24V DC

Max puissance clignotant 10w 10W

Batterie Optional Optional
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IPU CENTRALES DE COMMANDE ' YJROGER

BOTTIER EN PLASTIQUE sl BRUSHLESS
STANDARD
3 =
%&@ TECHNOLOGIE IPU
ACCESSOIRES OPTIONNELS
=
S
5 3
S SS
— ™o o™
= S S
« s £s
S 2 S R
B71/BCIPU Chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless F70/IPU36. v

REMARQUE : B71/BCIPU SERA DISPONIBLE A PARTIR DE SEPTEMBRE 2026

330

DIMENSIONS EN MILLIMETRES
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CENTRALES DE ’
IPU CcOMMANDE [ YROGER
PETIT BOITIER EN A BRUSHLESS
PLASTIQUE
=
ZIPUG
&S TECHNOLOGIE IPU
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
F70/1PU36/BOX/SL Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY, en 50
petit conteneur plastique.
F70/1PU36/BOXSL115 Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY, en 50
petit conteneur plastique. Ligne d'alimentation 115V,
F70/1PU36/BOX/P Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY, en 50
petit conteneur plastique avec des boutons et un écran.
F70/1PU36/BOX/P115  (ontréleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS IPU TECHNOLOGY, en 50
petit conteneur plastique avec des boutons et un écran. Ligne d'alimentation T15V.
FONCTIONNALITES
MODELE F70/1PU36/BOX/SL F70/1PU36/BOXSLI15 F70/1PU36/BOX/P F70/1PU36/BOX/P115

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

Température d’exploitation

-20°C+55°C

-20°C+ 55°C

-20°C+ 55°C

-20°C+ 55°C

Degré de protection

P54

P54

IP54

P54

Nombre moteurs actionnés

2 moteurs Brushless

2 moteurs Brushless

2 moteurs Brushless

2 moteurs Brushless

Max puissance pour moteur 250W 250W 250W 250W

Max puissance lumiére coutoisie T00W 230V AC - 40W 24V AC/DC  100W 230V AC - 40W 24V AC/DC  TOOW 230V AC - 40W 24V AC/DC  100W 230V AC - 40W 24V AC/DC
Max puissance lumiére portail ouvert 3W (24V D() 3W (24V DC) 3W (24v DC) 3W (24V DC)

Max courant sortie accessoires 20W (24V DC) 20W (24V DC) 20W (24v DC) 20W (24V DC)

Max puissance de serrure électrique  15W (12V D() 15W (12V D() 15W (12V D() 15W (12V DC)

Tension clignotant 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC

Max puissance clignotant 10W 10w 10w 10w

Batterie Optional Optional Optional Optional
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IPU CENTRALES DE COMMANDE [ YROGER
PETIT BOITIER EN Al BRUSHLESS
PLASTIQUE

03

g
SUSS TECHNOLOGIE IPU

ACCESSOIRES OPTIONNELS

DESCRIPTION

CODE

< | F70/1PU36,/BOX/SL
< | F70/1PU36/BOXSL115
< | F70/1PU36,/BOX/P

< | F70/I1PU36/BOX/P115

B71/BCIPU Chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless F70,/IPU36.

REMARQUE : B71/BCIPU SERA DISPONIBLE A PARTIR DE SEPTEMBRE 2026

o—e
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H70

T MOTEUR - 230V AC

CENTRALES DE COMMANDE .5300955

NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H70/105AC/BOX Centrale de commande universelle pour la commande d'un moteur asynchrone 230V AC 50

50/60Hz, avec ralentissement, en conteneur plastigue.

FONCTIONNALITES

MODELE H70/105AC/BOX
Alimentation ligne 230V AC - 50Hz
Consommation en stand-by <0,5W

Température d’exploitation -10+55 C°

Degré de protection IP56

Nombre moteurs actionnés 1 asynchrone monophasé

Max puissance pour moteur 600W (230V AC)

Max puissance lumiére coutoisie 100W 230Vac - 25W 24Vac/dc
Max puissance lumiére portail ouvert 2W 24Vac

Max courant sortie accessoires 300mA - 24Vcc

Max puissance clignotant 40W 230Vac - 25W 24Vac/dc

auerav vt [

auser aux accessomes P

rerour A oy
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= TECHNOLOGY

CENTRALES DE COMMANDE .ROGER

230V AC

NOMBRE DES
CODE DESCRIPTION ARTICLES POUR
PALLET/BOX
H70/200AC/BOX Central de commande pour la commande de 2 moteurs 230V AC avec fonctions de ralentissement, en conteneur en plastique. 50
KIT H70/21 Kit lectronique complet avec central de commande H70/200AC pour 2 moteurs, sans clignotant, avec antenne pour fixation 49
au mur.
KIT H70/22 Kit électronique complet avec central de commande série H70,/200AC avec radiocommande T80,/TX2. 49
FONCTIONNALITES
MODELE H70/200AC/BOX KIT H70/21 KIT H70/22

Alimentation ligne

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

230V AC - 50Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W
Température d'exploitation -10+55 C° -10+55 C° -10+55 C°
Degré de protection IP54 IP54 IP54

Nombre moteurs actionnés

2 asynchrone monophasé

2 asynchrone monophasé

2 asynchrone monophasé

Max puissance pour moteur 600W 230Vac 600W 230Vac 600W 230Vac
Max puissance lumiére coutoisie 100W (12-230V ac/dc) 100W (12-230V ac/dc) 100W (12-230V ac/dc)
Max puissance lumiére portail ouvert 2W 24Vac 2W 24Vac 2W 24Vac

Max courant sortie accessoires

350mA 24Vac (500mA 24Vcc)

350mA 24Vac (500mA 24Vec)

350mA 24Vac (500mA 24Vcc)

Max puissance clignotant

40W (12-230V ac/dc)

40W (12-230V ac/dc)

40W (12-230V ac/dc)

ACCESSOIRES OPTIONNELS

DESCRIPTION

CODE

H70/EL Module électroserrure 12V pour centrale de commande H70,/104AC - H70,/105AC - H70/200AC.

< | H70/200Ac/BOX
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KITHZ70 CENTRALES DE COMMANDE .ROGER

2 MOTEURS - 230V AC 230V AC

CODE DESCRIPTION NR D'ARTICLES PAR

PALETTE
KIT H70/21 Kit électronique complet avec central de commande H70,/200AC pour 2 moteurs, sans 49
clignotant, avec antenne pour fixation au mur.
COMPOSITIONS KIT
N. 1 - H70/200AC/BOX Central de commande pour la commande de 2 moteurs 230V AC avec fonctions de ralentissement, en conteneur en plastique.
N. 1 - H93/RX433/I Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).
N. 2 - T80/TX2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées.
N. 1-R91/AN1/P1 Antenne disposée pour fixation au mur.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".

auser aux accessomes P
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KITHZ70 CENTRALES DE COMMANDE .RQGER

230V AC

2 MOTEURS - 230V AC

00 g

X
DESCRIPTION 'P‘XI.IE)T:: IERSEAR
KIT H70/22 Kit électronique complet avec central de commande série H70/200AC avec radiocommande 49
T80/7X2.
COMPOSITIONS KIT
N. 1 - H70/200AC/BOX Central de commande pour la commande de 2 moteurs 230V AC avec fonctions de ralentissement, en conteneur en plastique.
N. 1 - H93/RX433/I Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en
mode de base), 1000 (en mode avancé).
N. 2 - 180/TX2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées.
N. 1 - FIFTHY/230 Clignotant LED 230V - 115V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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B70 CENTRALES DE COMMANDE [ YROGER
2 MOTEURS -+ BRUSHLESS
BRUSHLESS
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
B70/2B/BOX Contrdleur numérique 24V pour la commande seulement de 2 moteurs BRUSHLESS basculantes 50

(cod. BR41,/830 ou BR41/830/Q), en conteneur plastique. Avec récepteur radio d 2 canaux

installé & bord.
B70/2ML/BOX Contrdleur numérique 24V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur 50

plastique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord.
B70/2ML/BOX/115 Contrdleur numérique 24V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur 50

plastique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord. Ligne d'alimentation 115V.
KIT B70/2ML/20 Kit électronique complet avec contréleur numérique 24V B70,/2ML/BOX pour 2 moteurs 49

BRUSHLESS. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord.
FONCTIONNALITES
MODELE B70/2B/BOX B70/2ML/BOX B70/2ML/BOX/115 KIT B70/2ML/20

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Température d’exploitation -10+55 C° -10+55 C° -10+55 C° -10+55 C°
Degré de protection IP54 IP54 IP54 IP54

Nombre moteurs actionnés

2 moteur Brushless BR41,/830 ou
BR41/830/Q

2 moteurs Brushless

2 moteurs Brushless

2 moteurs Brushless

Max puissance pour moteur 200w 10w 10w 1ow

Max puissance lumiére coutoisie 25 W (24V DC) T00W 230V AC - 40W 24V AC/DC  100W 230V AC - 40W 24V AC/DC  TOOW 230V AC - 40W 24V AC/DC
Max puissance lumiére portail ouvert 3W (24V D() 3W (24V DC) 3W (24V DC) 3W (24V DC)

Max courant sortie accessoires T0W (24V DC) T0W (24V DC) 10W (24V DC) 10W (24V DC)

Max puissance de serrure électrique  15W (12Vdc) 15W (12V D() 15W (12V DC) 15W (12V DC)

Tension clignotant 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC

Max puissance clignotant 25W 25W 25W 25W

Batterie Optional Optional Optional Optional
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B70 CENTRALES DE COMMANDE [ YROGER
2 MOTEURS »ABRUSHLESS

BRUSHLESS

ACCESSOIRES OPTIONNELS

CODE

DESCRIPTION
< | B70/28/B0X
< | B70/2mL/BOX
< | B70/2ML/BOX/115

B71/BC/INT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour controleurs numériques Brushless @ 24V
DC complet avec 2 batteries de 12V a 1,2 Ah. Complet avec conteneur en plastique. |

B71/BC/EXT it carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless & 24V . v VA
DC complet avec 2 batteries de 12V a 4,5 Ah. Complet avec confeneur en plastique. ’ ‘ - !

,_,_CL |

B71/BC/BOX Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless o 24V
DC. Complet avec conteneur en plastique, sans les batteries. ’

330
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KITB70 CENTRALES DE COMMANDE [ YROGER

2 MOTEURS "ol BRUSHLESS
BRUSHLESS

LRol &
—
CODE DESCRIPTION ::l:T¢§TICLES AR
KIT B70/2ML/20 Kit électronique complet avec contrdleur numérique 24V B70/2ML/BOX pour 2 moteurs 49
BRUSHLESS. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord.

COMPOSITIONS KIT
N. 1 - B70/2ML/BOX Contrdleur numérique 24V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur plastique. Avec récepteur radio a 2 canaux installé a bord.
N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.
N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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EDGEI1

92 MOTEURS ey ’od BRUSHLESS
BRUSHLESS '
@
NOMBRE DES ARTICLES
S TION POUR PALLET/BOX
EDGE1/BOX Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur 50
plastique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord.
EDGE1/BOX/115 Contréleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur 50
plastique. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé @ bord. Ligne d'alimentation 115V.
KIT EDGE1/20 it électronique complet avec contrleur numérique 36V EDGE1/BOX pour 2 moteurs 49

BRUSHLESS. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord.

I |

auser aux accessomes P
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EDGEI1 CENTRALES DE COMMANDE [ YROGER
2 MOTEURS '~ BRUSHLESS
BRUSHLESS

FONCTIONNALITES

MODELE EDGE1/BOX EDGE1/BOX/115 KIT EDGE1/20

Alimentation ligne

230V AC - 50/60Hz

115V AC - 50/60Hz

230V AC - 50/60Hz

Consommation en stand-by <0,5W <0,5W <0,5W
Température d'exploitation -10+55 C° -10+55 C° -10+55 C°
Degré de protection P54 IP54 P54

Nombre moteurs actionnés

2 moteurs Brushless

2 moteurs Brushless

2 moteurs Brushless

Max puissance pour moteur 250W 250W 250W

Max puissance lumiére coutoisie 100W 230V AC - 40W 24V AC/DC T00W 230V AC - 40W 24V AC/DC 100W 230V AC - 40W 24V AC/DC
Max puissance lumiére portail ouvert 3W (24V DC) 3W (24v DC) 3W (24v DC)
Max courant sortie accessoires 20W (24v DC) 20W (24V DC) 20W (24v DC)
Max puissance de serrure électrique 15W (12V D() 15W (12V DC) 15W (12V D()
Tension clignotant 24V DC 24V DC 24V DC

Max puissance clignotant 25W 25W 25W

Batterie Optional Optional Optional
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EDGE1 CENTRALES DE COMMANDE [ YROGER

2 MOTEURS Al BRUSHLESS
BRUSHLESS
ACCESSOIRES OPTIONNELS
e
= <
S S 3
a Qe o
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B71/BCHP/EXT Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless B70,/1DCHP v
- B70/1THP - EDGE1/BOX & 36V DC avec 2 batteries de 12V a 4,5 Ah. Complet avec conteneur en
plastique.
B71/BCHP/BOX Kit carte de raccordement et chargeur de batterie pour contrdleurs numériques Brushless B70/1DCHP v

- B70/1THP - EDGE1/BOX a 36V DC. Complet avec conteneur en plastique, sans les batteries.
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KIT EDGE1 CENTRALES DE COMMANDE [ YROGER

2 MOTEURS '~ BRUSHLESS
BRUSHLESS
< j . ﬁ
NR D'ARTICLES PAR
CODE DESCRIPTION PALETTE
KIT EDGE1/20 Kit électronique complet avec contrdleur numérique 36V EDGE1/BOX pour 2 moteurs 49
BRUSHLESS. Avec récepteur radio @ 2 canaux installé & bord.
COMPOSITIONS KIT
N. 1 - EDGE1/BOX Contrdleur numérique 36V pour la commande de 2 moteurs BRUSHLESS, en conteneur plastique. Avec récepteur radio & 2 canaux installé @ bord.
N. 2 - SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonctionnalité de copie.
N. 1 - R90/FAES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de photocellules.
N. 1 - FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée.
N. 1-R99/C/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening".
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FULL SOLAR & NETWORK ASSISTED
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
B71/PBX/BOX Onduleur hybride version « Full Solar » pour alimenter 'automatisme avec fonction chargeur 30

de batterie via la connexion aux panneaux solaires pour alimenter les contréleurs numériques

Brushless.
B71/PBX24/BOX Onduleur hybride version « Network Assisted » pour alimenter I'automatisme avec fonction 30

chargeur de batterie via la connexion aux panneaux solaires ou au réseau fixe pour alimenter

les contréleurs numériques Brushless @ 24V DC.
B71/PBX24/BOX/115 Onduleur hybride version « Network Assisted » pour alimenter I'automatisme avec fonction 30

chargeur de batterie via la connexion aux panneaux solaires ou au réseau fixe pour alimenter

les contrdleurs numériques Brushless a 24V DC. Ligne d'alimentation 115V.
B71/PBX36/BOX Onduleur hybride version « Network Assisted » pour alimenter I'automatisme avec fonction 30

chargeur de batterie via la connexion aux panneaux solaires ou au réseau fixe pour alimenter

les contrdleurs numériques Brushless @ 36V DC.
B71/PBX36/B0X/115 Onduleur hybride version « Network Assisted » pour alimenter I'automatisme avec fonction 30

chargeur de batterie via la connexion aux panneaux solaires ou au réseau fixe pour alimenter

les contrdleurs numériques Brushless a 36V DC. Ligne d'alimentation 115V,
FONCTIONNALITES
MODELE B71/PBX/BOX B71/PBX24/BOX B71/PBX24/B0X/115 B71/PBX36/BOX B71/PBX36/B0OX/115
Alimentation ligne ONLY solar panel 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz 230V AC - 50/60Hz 115V AC - 50/60Hz
Température d’exploitation -20°C+55°C -20°C +55°C -20°C+55°C -20°C+55°C -20°C +55°C
Degré de protection IP66 IP66 IP66 IP66 IP66
Contrdleurs numériques Brushless 24V DC - Brushless ~ Brushless 24V DC: B70/1DC,  Brushless 24V DC: B70/1DC,  Brushless 36V DC: EDGE1, Brushless 36V DC: EDGE1,
compatibles 36V DC B70/2DC, B70/2ML, B70/28, B70/2DC, B70/2ML, B70/28, B70/1DCHP, CTRL, CTRL/P, ~ B70/1DCHP, CTRL, CTRL/P,

B70/1T B70/1T B70/1THP, F70/1PU36 B70/1THP, F70/1PU36
Batteries de secours (non Brushless 24V DC: 2 x 12V DC 2 x 12V DC - UTILISER 2 x 12Vdc - UTILISER 3 x 12V DC - UTILISER 3 x 12V DC - UTILISER
incluses) - Brushless 36V DC: 3 x 12V UNIQUEMENT DES BATTERIES ~ UNIQUEMENT DES BATTERIES ~ UNIQUEMENT DES BATTERIES ~ UNIQUEMENT DES BATTERIES

DC - UTILISER UNIQUEMENT ~ AGM - minimum 4.5Ah

DES BATTERIES AGM - 12Ah

AGM - minimum 4.5h

AGM - minimum 4.5Ah

AGM - minimum 4.5Ah

Nombre de panneaux 2 2 2 2 2
photovoltaiques raccordables

Puissance minimale (panneau  60W 20W 20W 20W 20W
photovoltaique)

Tension maximale du panneau 22V DC 22V DC 22V DC 22V DC 22V DC
photovoltaique (a vide)

Tension minimale du panneau 18V DC 18V DC 18V DC 18V DC 18V DC

photovoltaique (sous charge)
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BT12v70 Batterie 12V 7 Ah (1 pc). v VANV
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H93

RECEPTEUR PLUG-IN

H93/RX433/!

H93/RX2LP/I

RADIORECEPTEURS

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H93/RX433/1 Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM 10

/ FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en mode de base), 1000 (en mode

avancé).
H93/RX2LP/I Récepteur radio enfichable, double code, code fixe / rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM 10

/ FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250 codes (en mode de base), 1000 codes (en

mode avancé).Version exclusivement préinstallée a bord des automatismes BRUSHLESS équipés

du module B70/MODLP (module basse consommation).
FONCTIONNALITES
MODELE H93/RX433/1 H93/RX2LP/I
Alimentation Starndard 5vDC 5vC
Absorption 15mA 15mA
Température d’exploitation -10+55°C -10+55°C
Nombre canaux 2 2

Codification

Code fixe ou Rolling Code

Code fixe ou Rolling Code

Modulation

AM/ASK - FM/FSK

AM/ASK - FM/FSK

Fréquence portante

433.92 MHz

433.92 MHz

Sorties

Open collector

Open collector

Codes enregistrables

Code fixe : 1000 - Rolling code : 250 (en mode basique),
1000 (en mode avancé)

Code fixe : 1000 - Rolling code : 250 (en mode basique),
1000 (en mode avancé)

Sensibilité -107 dBm -107 dBm
Impédance d’entrée 5 Q 50
Type d'installation Plug-in Installé @ bord des automatismes avec centrale de commande

Brushless et module LOW POWER B70/MODLP
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RADIORECEPTEURS

R93/RX433/U R93/RX20/U
CODE DESCRIPTION
R93/RX20/U Récepteur radio universel, d bornes, dans un boitier en plastique, code fixe (50 codes), 2
canaux, 433,92 MHz, AM.
R93/RX433/U Récepteur radio universel, d bornes, dans un boitier en plastique, double code, code fixe /
rolling code 2 canaux, 433,92 MHz. AM / FM. Code fixe : 1000 codes - Rolling Code : 250
codes (en mode de base), 1000 codes (en mode avancé).
FONCTIONNALITES
MODELE R93/RX20/U R93/RX433/U
Alimentation Starndard 24V AC/DC 12/24V AC/DC
Absorption 30mA 30mA
Température d’exploitation -10+55°C -10+55°C
Nombre canaux 2 2
Codification (ode fixe Code fixe ou Rolling Code
Modulation AM/ASK AM/ASK - FM/FSK
Fréquence portante 433.92 Mhz 433.92 Mhz
Max courant relais 0.5 0.5
Max tension relais 24V AC/DC 24V AC/DC
Sorties Relay Relay
Codes enregistrables 50 Code fixe : 1000 - Rolling code : 250 (en
mode basique), 1000 (en mode avancé)
Sensibilité -107 dBm -107 dBm
Impédance d'entrée 50 Q 5 Q
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SYNUS TRANSMETTEURS
DOUBLE CODE
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
SYNUS/2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, 10

avec fonctionnalité de copie.

FONCTIONNALITES

MODELE SYNUS/2
Alimentation Starndard 3V DC
Absorption 8mA
Température d’exploitation -10+55 °C
Nombre canaux 2

Codification Code fixe ou Rolling Code
Modulation AM/ASK
Fréquence portante 433.92MHz

Nombre de combinaisons, Nombre de combinaisons

65.536 (Code fixe) - 4.294.967.296 (Rolling code)

Types de codes fixes clonable

MANCHESTER,PCM, Max.64bit

Nombre de bits du code d’identification

16 (Code fixe) - 32 (Rolling code)

Nombre de bits transmis

28 (Code fixe) - 144 (Rolling code)

Fonctionnalité de copie

Oui (seulement Code fixe

Distance maximale en champ libre

150m

Batterie Mod "CR2032" 3V
w

w

=

i

2

=

z

w

w

5 8| @

%)

&

= - \2)
3 34 104

auser aux accessomes P

280 @ ) , ) . -
ACCESSOIRES DE SECURITE ET DE CONTROLE D'ACCES RETOUR A L'INDEX .



I NROGER

=i TECHNOLOGY

T80 TRANSMETTEURS

DOUBLE CODE

NOMBRE DES ARTICLES
S TION POUR PALLET/BOX
180/TX2 Radiocommande double code (modalité code fixe ou rolling code), 433.92 MHz, 2 canaux, 10

avec fonctionnalité de copie.

MODELE 180/1X2

Alimentation Starndard 3V DC

Absorption 8mA

Température d’exploitation -10+55 °C

Nombre canaux 2

Codification Code fixe ou Rolling Code
Modulation AM/ASK

Fréquence portante 433.92MHz

Nombre de combinaisons, Nombre de combinaisons

65.536 (Code fixe) - 4.294.967.296 (Rolling code)

Types de codes fixes clonable

MANCHESTER,PCM, Max.64bit

Nombre de bits du code d’identification

16 (Code fixe) - 32 (Rolling code)

Nombre de bits transmis

28 (Code fixe) - 144 (Rolling code)

Fonctionnalité de copie

Oui (seulement Code fixe

Distance maximale en champ libre

150m

Batterie

Mod "CR2032" 3V
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-
ESO TRANSMETTEURS
CODE FIXE
ROLLING CODE
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
E80/TX52R/2 Radiocommande a code fixe 433.92 MHz, 2 canaux , avec fonction de copie. 10
E80/TX54R/2 Radiocommande @ code fixe 433.92 MHz, 4 canaux, avec fonction de copie. 10
E80/TX2R/RC Radiocommande rolling code 433.92 MHz, 2 canaux, avec fonction de copie. 10
E80/TX4R/RC Radiocommande rolling code 433.92 MHz, 4 canaux, avec fonction de copie. 10
FONCTIONNALITES
MODELE E80/TX52R/2 E80/TX54R/2 E80,/TX2R/RC E80,/TX4R/RC
Alimentation Starndard 3vC 3vDC 3vDC 3vDC
Absorption 12mA 12mA 12mA 12mA
Température d'exploitation -10+55 °C -10+55 C° -10+55 °C -10+55 °C
Nombre canaux 2 4 2 4
Codification Code fixe Code fixe Rolling Code Rolling Code
Modulation AM/ASK AM/ASK AM/ASK AM/ASK
Fréquence portante 433.92MHz 433.92MHz 433.92MHz 433.92MHz
Nombre de combinaisons, Nombre de 65536 65536 4.294.967.296 4.294.967.296
combinaisons
Types de codes fixes clonable MANCHESTER,PCM, Max.44bit MANCHESTER,PCM, Max.64bit
Nombre de bits du code 32 32
d"identification
Nombre de bits transmis 144 144
Fonctionnalité de copie Oui Oui Oui Oui
Distance maximale en champ libre ~ 150m 150m 150m 150m
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M8O eole TRANSMETTEURS
CODE FIXE e
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
M80/TX44R Radiocommande a code fixe 433.92 MHz, 4 canaux, avec fonctionnalité de copie. 10
FONCTIONNALITES
MODELE M80/TX44R
Alimentation Starndard 3vC
Absorption 12mA
Température d’exploitation -10+55 °C
Nombre canaux 4
Codification Code fixe
Modulation AM/ASK
Fréquence portante 433.92MHz
Nombre de combinaisons, Nombre de combinaisons 65536
Fonctionnalité de copie QOui
Distance maximale en champ libre 150m

Batterie Mod "CR2032" 3V
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FIFTHY ANTENNE & CLIGNOTANT
ANTENNAS
& CLIGNOTANT
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
FIFTHY/24 Clignotant LED 24V avec antenne intégrée. 48
FIFTHY/24/0R Clignotant LED 24V avec antenne intégrée, couleur orange. 48
FIFTHY/230 Clignotant LED 230V - 115V avec antenne intégrée. 48
FIFTHY/230/0R Clignotant LED 230V - 115V avec antenne intégrée, couleur orange. 48
R91/AN1/P1 Antenne dispose pour fixation au mur. 1
FONCTIONNALITES
MODELE FIFTHY/24 FIFTHY/24/0R FIFTHY/230 FIFTHY/230/0R R91/AN1/P1

Alimentation Starndard

24V AC/DC +/- 10% 24V AC/DC +/- 10%

230V AC - 115V AC +/- 10%

230V AC - 115V AC +/- 10%

Température d’exploitation -20+55 °C -20+55 °(C -20+55 °C -20+55 °C -20+55°C
Degré de protection IP55 IP55 IP55 IP55
Max puissance clignotant 6,5W 6,5W 6,5W 6,5W
Fréquence de réception 433.920 MHz 433.920 MHz 433.920 MHz 433.920 MHz 433.920 MHz
Modulation THz 1Hz 1Hz THz
Type de lumigre 24 LED 24 LED 24 LED 24 LED

*
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FIFTHY ANTENNE & CLIGNOTANT
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& CLIGNOTANT
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R9O PHOTOCELLULES
TOUTES LES
VARIANTES
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
R90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées. 20

R90/F4ES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a un maximum de 4 paires de 20

photocellules.

FONCTIONNALITES

MODELE R90/F2ES R90/F4ES

Alimentation Starndard 12/24V AC 50Hz - 12/24V DC 24V AC 50Hz - 24V DC
Absorption TX 19mA - RX 20mA TX 18 mA - RX 27 mA
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°(

Degré de protection IP55 IP55

Distance maximale en champ libre 10-15m 10-15m

Nombre maximale des photocellules synchronisées 2 4

Angle d'orientation

Max courant relais 0,5A RX 0.5A RX
Max tension relais 30V 30V
Type d'installation Exterieur Extérieur
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T90 PHOTOCELLULES
TOUTES LES
VARIANTES
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
T90/F2S Paire de photocellules orientables, synchronisées, compatible seulement avec colonnes pour 1
photocellules TRIX50 - TRIX100.
T90/F4S Paire de photocellules orientables, synchronisées 24V AC/DC jusqu'a 4 couples, compatible 1
seulement avec colonnes pour photocellules TRIX50 - TRIX100.
FONCTIONNALITES
MODELE 190/F2S 190/F4S

Alimentation Starndard

12/24V AC 50Hz - 12/24V DC

12/24V AC 50Hz - 12/24V DC

Absorption TX 19mA - RX 20mA TX 19mA - RX 20mA
Température d’exploitation -20+55°C -20+55°C

Degré de protection IP55 IP55

Distance maximale en champ libre 10-15m 10-15m

Nombre maximale des photocellules synchronisées 2 4

Angle dorientation 30° (TRIX) 30° (TRIX)

Max courant relais 0,5A RX 0,5A RX

Max tension relais 30V 30V

Type d'installation

Compatible uniguement avec colonnes pour photocellules
TRIX50 - TRIXT00.

Compatible uniquement avec colonnes pour photocellules
TRIX50 - TRIX100.
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TOUTES LES ' _'
VARIANTES N
690/F2ES - G90/FAES 690/F2ESI- 6G90/F4ESI 690/TRIX
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
G90/F2ES Paire de photocellules extérieur synchronisées. 20
G90/F4ES Paire de photocellules extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a 4 couples. 20
G90/F2ES/TRIX/TX Photocellule émetteur extérieur synchronisées, compatible seulement avec colonnes pour 1

photocellules TRIX50/690 - TRIX100/690.
G90/F2ES/TRIX/RX Photocellule récepteur extérieur synchronisées, compatible seulement avec colonnes pour 1

photocellules TRIX50/690 - TRIX100/690.
G90/F4ES/TRIX/TX Photocellule émetteur extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a 4 couples, compatible 1

seulement avec colonnes pour photocellules TRIX50/690 - TRIX100/690.

G90/F4ES/TRIX/RX Photocellule récepteur extérieur synchronisées 24V AC/DC, jusqu'a 4 couples, compatible 1
seulement avec colonnes pour photocellules TRIX50/690 - TRIX100/690.

G90/F2ESI Paire de photocellules synchronisées encastrées, diamétre 60 mm. 20

G90/F4ESI Paire de photocellules synchronisées encastrées 24V AC/DC, diamétre 60 mm, jusqu'a 4 20
couples.

FONCTIONNALITES

G90/F2ES/  G90/F2ES/  G9O/F4ES/  G90/FAES/

MODELE G90/F2ES G90/F4ES TRIX/TX TRIX/RX TRIX/TX TRIX/RX G90/F2ESI G90/F4ESI
Alimentation 12/24V AC 50Hz - 24V AC 50Hz - 12/24V AC 50Hz - 12/24V AC 50Hz - 24V AC 50Hz - 24V AC 50Hz - 12/24V AC 50Hz - 24V AC 50HZ -
Starndard 12/24V DC 24V DC 12/24V DC 12/24V DC 24V DC 24V DC 12/24V DC 12/24 DC
Absorption TX=19mA, TX 18 mA - RX X=19mA, TX=19mA, TX 18 mA - RX TX 18 mA - RX TX=19mA, TX=18mA,
RX=20mA 27 mA RX=20mA RX=20mA 27 mA 27 mA RX=20mA RX=27mA
Température -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
d'exploitation
Degré de protection IP55 P55 IP55 IP55 IP55 IP55 P55 IP55
Distance maximale 10 - 15 m 10-15m 10-15m 10-15m 10-15m 10-15m 10 - 15m 10-15m
en champ libre
Nombre maximale 2 4 2 2 4 4 2 4
des photocellules
synchronisées
Angle d’orientation
Max courant relais  0,5A RX 0,5A RX 0,5A RX 0,5A RX 0,5A RX 0,5A RX 0,5A RX 0,5A RX
Max tension relais 30V 30V 30V 30V 30V 30V 30V 30V
Type d'installation  Extérieur Extérieur Extérieur avec Extérieur avec Extérieur avec Extérieur avec A encastrer A encastrer
colonnes pour colonnes pour colonnes pour colonnes pour
photocellules photocellules photocellules photocellules

TRIX50/690 - TRIXS0/690 - TRIX50/690 - TRIX50/690 -
TRIX100/690.  TRIXI00/690.  TRIX100/690.  TRIX100/690.
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TOUTES LES
VARIANTES
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R85/60C Conteneur diamétre 60 mm pour sélecteurs, claviers et photocellules v

i encastrés. Emballage de 6 pes.

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

690/F2ES - G90/F4ES

690/F2ESI- 690/F4ESI
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M9O PHOTOCELLULES
TOUTES LES
VARIANTES
M90 SLIM M90 ORIENTABLE
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
M90/F2ES Paire de photocellules synchronisées série M0 slim version fixe. 20
M90/F4ES Paire de photocellules synchronisées série M90 slim version fixe 24V AC/DC, jusqu'a 4 couples. 20
M90/F2ESO Paire de photocellules synchronisées série M90 version orientable. 20
M90/F4ESO Paire de photocellules synchronisées série M90 version orientable 24V AC/DC, jusqu'a 4 20
couples.
FONCTIONNALITES
MODELE M90/F2ES M90/F4ES M90/F2ESO M90/F4ESO

Alimentation Starndard

12/24V AC 50Hz - 12/24V DC

24V AC 50HZ - 12/24 DC

12/24V AC 50Hz - 12/24V DC

24V AC 50HZ - 12/24 DC

Absorption TX=19mA, RX=20mA TX=18mA, RX=27mA TX=19mA, RX=20mA TX=18mA, RX=27mA

Température d'exploitation -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°(

Degré de protection IP55 IP55 IP55 IP55

Distance maximale en champ libre 10 - 15 m 10-15m 10-15m 10-15m

Nombre maximale des photocellules 2 4 2 4

synchronisées

Angle d’orientation 210 © & I'horizontale - 15 ° ala 210 ° a I'horizontale - 15 © a la
verticale verticale

Max courant relais 0,5A RX 0,5A RX 0,5A RX 0,5A RX

Max tension relais 30V 30V 30V 30V

Type d'installation Extérieur Extérieur Extérieur Extérieur
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PHOTOCELLULES

TOUTES LES
VARIANTES
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H85

CLAVIER A CODES

BOUTONS
POUSSOIRS
H85/TDS/E H85/105/1 H85/TDS,/TRIX
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H85/TDS/E Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres, 4 canaux, d I'extérieur. 20
H85/TDS/I Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres, 4 canaux, encastré. 20
H85/TDS/TRIX Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres, 4 canaux, a |'extérieur, compatible seulement avec 1
colonnes pour photocellules TRIX50 - TRIX100.
FONCTIONNALITES
MODELE H85/TDS/E H85/1DS/1 H85/TDS/TRIX

Alimentation ligne

(decoder) 24 V AC-DC; 12 V DC: H85,/DEC

(decoder) 24 V AC-DC; 12 V DC; H85/DEC

(decoder) 24 V AC-DC; 12 V DC: H85/DEC

Absorption 20mA 20mA 20mA
Température d'exploitation -10°C + 55°C -10°C + 55°C -10°C + 55°C
Degré de protection IP54 IP54 P54

Nombre maximale des chiffres pour code 500 500 500

utilisateur

Nombre maximale des chiffres pour code 6 6 6

utilisateur

Nombre minimales des chiffres pour code 3 3 3

utilisateur

Nombre maximales des claviers qui peuvent 4 4 4

gtre connectés

Nombre de sorties disponibles

4 de commande; 1 di alorme

4 de commande; 1 di alarme

4 de commande; 1 di alorme

Type d'activation sorties

Avec homme present (continue jusqu‘d la
touche est relachée)

Dodemansknop (tot u de toets loslaat)

Avec homme present (continue jusqu‘d la
touche est relachée)

Type de sortie

Relais, contact libre de potentiel

Relais, contact libre de potentiel

Relais, contact libre de potentiel

Puissance commutable maximale (ampoules ~ 60VA/24W - 1A 60VA/24W 1A 60VA/24W - 1A
non incluses)
Retard d I'activation des relais 100ms 100ms 100ms

Longeur maximale cable de I'interface au
clavier

100m (cable a deux conducteurs de section
0.5mmq)

100m (cable & deux conducteurs de section
0.5mmq)

100m (cable @ deux conducteurs de section
0.5mmq)

Rétro-éclairage clavier

6 witte LED's, twee niveaus van infensiteit

6 LED blanches, deux niveaux d'intensité

6 witte LED's, twee niveaus van infensiteit

Type d'installation

Exterieur

A encastrer

Extérieur avec colonnes pour photocellules
TRIX50 - TRIX100
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H85

BOUTONS
POUSSOIRS - RADIO

CLAVIER A CODES

H85,/TOR/E H85/T0R /I H85/TOR/TRIX
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H85/TDR/E Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres, 4 canaux, via radio pour la transmission rolling 20

code et code fixe, a I'extérieur.
H85/TDR/1 Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres, 4 canaux, via radio pour la transmission rolling 20

code et code fixe, encastré.
H85/TDR/TRIX Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres, 4 canaux, via radio pour la transmission rolling 1

code et code fixe, @ I'extérieur, compatible seulement avec colonnes pour photocellules TRIX50

- TRIX100.
FONCTIONNALITES
MODELE H85/TDR/E H85/TDR/I H85/TDR/TRIX
Température d’exploitation -10°C +55°C -10°C +55°C -10°C +55°C
Degré de protection IP54 IP54 IP54
Consommation moyenne @ clavier active 12 mA 12 mA 12 mA
Nombre maximale des chiffres pour code 450 450 450
utilisateur
Nombre maximale des chiffres pour code 6 6 6
utilisateur
Nombre minimales des chiffres pour code 3 3 3

utilisateur

Codification Code fixe - Rolling Code Code fixe - Rolling Code Code fixe - Rolling Code
Modulation AM/ASK AM/ASK AM/ASK
Fréquence portante 433.92 Mhz 433.92 Mhz 433.92 Mhz

Nombre de combinaisons, Nombre de
combinaisons

65536 (code fixe) - 4.294.967.296 (rolling
code)

65536 (code fixe) - 4.294.967.296 (rolling
code)

65536 (code fixe) - 4.294.967.296 (rolling
code)

Nombre de bits du code d’identification

16 (code fixe) - 32 (rolling code)

16 (code fixe) - 32 (rolling code)

16 (code fixe) - 32 (rolling code)

Nombre de bits transmis

28 (code fixe) - 144 (rolling code)

28 (code fixe) - 144 (rolling code)

28 (code fixe) - 144 (rolling code)

La distance maximale de fonctionnement en 100 m 100 m 100 m
champ libre
Batterie 2 x (R2032 2 x (R2032 2 x (R2032

Autonomie de la batterie

Minimum de 2 ans avec 10 activations / jour

Minimum de 2 ans avec 10 activations / jour

Minimum de 2 ans avec 10 activations / jour

Type d'installation

Extérieur

A encastrer

Extérieur avec colonnes pour photocellules
TRIX50 - TRIX100.
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H85

CLAVIER A CODES

TACTILE
H85,/TTD/E
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H85/TTD/E Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres "TOUCH" , 4 canaux, d I'extérieur. 20

H85/T1D/I Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres "TOUCH" , 4 canaux, encastré. 20

H85/TTD/TRIX Sélecteur & clavier numérique a 12 chiffres "TOUCH" , 4 canaux, d |'extérieur, compatible 1

seulement avec colonnes pour photocellules TRIX50 - TRIX100.
FONCTIONNALITES
MODELE H85/TTD/TRIX

Alimentation ligne

(decoder) 24 V AC-DC; 12 V DC: H85,/DEC

(decoder) 24 VV AC-DC; 12 V DC: H85/DEC (decoder) 24 V AC-DC; 12 V DC: H85/DEC

Absorption

25mA

Température d’exploitation

-10°C + 55°C

Degré de protection

P54

Nombre maximale des chiffres pour code utilisateur

500

Nombre maximale des chiffres pour code utilisateur

6

Nombre minimales des chiffres pour code utilisateur

3

Nombre maximales des claviers qui peuvent &tre
connectés

4

Nombre de sorties disponibles

4 de commande; 1 di alorme 4 de commande; 1 di alorme

4 de commande; 1 di alarme

Type d'activation sorties

Impulsive (durée d'activation 350ms)

Impulsive (durée d'activation 350ms) Impulsive (durée d’activation 350ms)

Type de sortie

Relais, contact libre de potentiel

Relais, contact libre de potentiel Relais, contact libre de potentiel

Puissance commutable maximale (ampoules non
incluses)

60VA/24W - 1A

Retard & l'activation des relais

100ms

Longeur maximale céble de I'interface au clavier

100m (céble a deux conducteurs de

100m (ctble a deux conducteurs de 100m (ctble a deux conducteurs de section

0.5mmgq)

Rétro-éclairage clavier

6 witte LED’s, twee niveaus van infensiteit

6 witte LED’s, twee niveaus van intensiteit 6 witte LED’s, twee niveaus van intensiteit

Tension d “ alimentation clavier (avec contrdle accés)

24 VAC- DG 12V DC 24 VAC- DG 12V DC

24 VAC- DG 12V DC

Protocoles de communication (avec contrdle accés)

Wiegand 26 bit / 37bit / 50bit; 1502
(“magnetic stripe”)

Wiegand 26 bit / 37bit / 50bit; 1502 Wiegand 26 bit / 37bit / 50bit; 1S02 (“magnetic
(“magnetic stripe”)

stripe”)

Type de sortie (avec contrdle accés)

Digital

Niveaux de tension en sortie (avec contréle accés)

5V DC a repos (passifs, via résistance de
pull-upinterne 2k7); OV DC (actifs, forcés

5V DC a repos (passifs, via résistance de 5V DC & repos (passifs, via résistance de
pull-upinterne 2k7); OV DC (actifs, forcés  pull-upinterne 2k7); OV DC (actifs, forcés par

transistor)

Nombre maximales des claviers qui peuvent &tre
connectés (avec contrdle accés)

5 (avec modalité de fonctionnement

5 (avec modalité de fonctionnement 5 (avec modalité de fonctionnement identique)

Type d'installation

Extérieur avec colonnes pour photocellules TRIX50
- TRIX100
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H85 CLAVIER A CODES
TACTILE
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R85/60C Conteneur diamétre 60 mm pour sélecteurs, claviers et photocellules & encastrés. Emballage de R v
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H85 CARTE DECODEUR
CARTE
DE DECODAGE
H85/DEC/BOX H85/DEC2/B0X
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
H85/DEC Carte décodeur pour interrupteurs @ clavier 4 canaux H85/TDS - H85/TTD. 1
H85/DEC/BOX Carte décodeur pour inferrupteurs @ clavier 4 canaux H85/TDS - H85/TTD en conteneur 1
plastique.
H85/DEC2 Carte décodeur pour interrupteurs @ clavier 2 canaux H85/TDS - H85/TTD. 1
H85/DEC2/BOX Carte décodeur pour interrupteurs & clavier 2 canaux H85/TDS - H85/TTD en conteneur 1
plastique.
H85/DEC/BOX H85,/DEC
A fﬁ @) 1
A
A
|
119 %6 106
H85,/DEC2/BOX

51,6

126 !

auser aux accessomes P

298 @ ) , ) . -
ACCESSOIRES DE SECURITE ET DE CONTROLE D'ACCES RETOUR A L'INDEX .



H85

CARTE
DE DECODAGE

I"ROGER

= TECHNOLOGY

CARTE DECODEUR

FONCTIONNALITES

MODELE H85/DEC/BOX H85/DEC2 H85/DEC2/BOX

Alimentation ligne 24V AC - DG; 12V DC 24V AC - DG; 12V DC: H85/DEC 24V AC - DC 24V AC - DC

Absorption 40mA clavier + decoder (50mA con  40mA clavier + decoder (50mA con  40mA clavier + decoder (50mA con  40mA clavier + decoder (50mA con
relay attivo) relay attivo)

Température d’exploitation -20+55°C -20+55¢°C

Degré de protection IP54

Nombre maximale des chiffres pour 500 500

code utilisateur

Nombre maximale des chiffres pour 6 6 6

code utilisateur

Nombre minimales des chiffres pour 3 3

code utilisateur

Nombre maximales des claviers qui 2 2

peuvent éfre connectés

Nombre de sorties disponibles 4 de commande; 1 di alarme 4 de commande; 1 di alarme 2 de commande 2 de commande

Type d'activation sorties Dodemansknop (tot u de toets Dodemansknop (tot u de toets Dodemansknop (tot u de toets Dodemansknop (ot u de toets
loslaat) loslaat)

Type de sortie Relais, contact libre de potentiel Relais, contact libre de potentiel Relais, contact libre de potentiel Relais, contact libre de potentiel

Puissance commutable maximale 60VA/24W 60VA/24W

(ampoules non incluses)

Retard a l'activation des relais 100ms 100ms

Longeur maximale cable de
I'interface au clavier

100m (cdble & deux conducteurs de

100m (cable a deux conducteurs de  100m (cdble a deux conducteurs de  100m (cable & deux conducteurs de
section 0.5mmq) section 0.5mmq) section 0.5mmq)

DIMENSIONS EN MILLIMETRES
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R85 SELECTEUR A CLE

TOUTES LES
VARIANTES
R85/60ES R85/60EAE
con — Mommgs 6 s
R85/60ES Sélecteur a clé extérieur en plastique avec cylindre standard. 20
R85/60EAS Sélecteur a clé extérieur en aluminium avec cylindre standard. 20
R85/60EAS/TRIX Sélecteur a clé extérieur en aluminium avec cylindre standard, compatible seulement avec 1
colonnes pour photocellules TRIX50 - TRIX100.
R85/60EAE Sélecteur a clé extérieur en aluminium avec cylindre européen (DIN). 20
R85/60EAE/TRIX Sélecteur & clé extérieur en aluminium avec cylindre européen (DIN), compatible seulement 1
avec colonnes pour photocellules TRIX50 - TRIX100.
R85/60IS Sélecteur a clé @ encastrer en plastique diamétre 60 mm avec cylindre standard. 20
R85/60IAS Sélecteur @ clé @ encastrer en aluminium diamétre 60 mm avec cylindre standard. 20
R85/60IAE Sélecteur & clé @ encastrer en aluminium diamétre 60 mm avec cylindre européen (DIN). 20

ACCESSOIRES OPTIONNELS

x x
& &=
= SL s
2 2 S EEF 82
= S SS8SS8SS8 S8 S8 8
8 z SaSSSSs S
o g O ©0 S O S % S
S a & & o= & & & o o
R85/60E|/LED Module dlair LED pour sélecteurs série R85. vV VANV A VA A
R85/6001 Conteneur diamétre 60 mm pour sélecteurs, claviers et photocellules VAR AR
d encastrés. Emballage de 6 pcs.
R85/60IAE R85/601S R85/60I1AS

@60
77
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R85 SELECTEUR A CLE
TOUTES LES
VARIANTES
. R85/60EAS/ R85/60EAE/
MODELE R85/60ES R85/60EAS TRIX R85/60EAE TRIX R85/60IS R85/60IAS R85/60IAE
Type cylindre Standard Standard Standard Européen-DIN Européen-DIN Standard Standard Européen-DIN
Alimentation 20V 1A 24V 1A 24V 1A 24V 1A 20V 1A 20V 1A 24V 1A 24V 1A
Starndard
Température -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C -20+55°C
d'exploitation
Degré de protection IP54 |P54 IP54 [P54 IP54 |P54 IP54 IP54
Matériel Abs Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium Abs Aluminium Aluminium
Type d'installation  Extérieur Extérieur Extérieur avec Extérieur Extérieur avec A encastrer A encastrer A encastrer
colonnes pour colonnes pour
photocellules TRIX50 photocellules TRIX50
- TRIX100 - TRIX100
R85/60ES
R85/60EAE
R85/60EAS
R85/60EAS

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

1l

97,5

R85/60EAE/TRIX

auter aux accessomes P

R85/60EAS/TRIX
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CS BORD SENSIBLE
BORDS SENSIBLE
PASSIFS ET MECANIQUES

(S/PAS

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
CS/PAS/1600 Bord sensible passif sans électronique, 1.1600. 10
CS/PAS/2000 Bord sensible passif sans électronique, L.2000. 10
CS/PAS/2500 Bord sensible passif sans électronique, L.2500. 10
€S/STD/MC/1600 Bord sensible, version mécanique avec microrupteur, L.1600. 10
€s/STD/MC/2000 Bord sensible, version mécanique avec microrupteur, L.2000. 10
€s/STD/MC/2500 Bord sensible, version mécanique avec microrupteur, L.2500. 10

auser aux accessomes P

rerour A oy
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BORD SENSIBLE

FONCTIONNALITES

: cs/st/ cs/sto/ ¢s/st/
MODELE Cs/PAs/1600 Cs/pas/2000 cs/ras/aso0 o0 LD we/asto
Température -10+55 °C -10+55 °C -10+55 °C -10+55 °C -10+55 °C -10+55 °C
d'exploitation
Degré de P67 IP67 IP67
protection (microswitch) (microswitch) (microswitch)
type de contact Microswitch Microswitch Microswitch

(S/STD/MC

DIMENSIONS EN MILLIMETRES

(S/PAS

61

37
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CS SAFETY EDGES
BORDS SENSIBLE
RESISTIFS DE 8,2 K

(S/PAS

NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
€S/STD/RS/1600 Bord sensible, version résistif 8,2k, 1.1600. 10
€S/STD/RS/2000 Bord sensible, version résistif 8,2k, 1.2000. 10
€S/STD/RS/2500 Bord sensible, version résistif 8,2k, 1.2500. 10
€S/STD/RSTX/1600 Bord sensible, version résistif 8,2k, avec transmetteur radio, L.1600. 10
€S/STD/RSTX/2000 Bord sensible, version résistif 8,2k, avec transmetteur radio, L.2000. 10
€S/STD/RSTX/2500 Bord sensible, version résistif 8,2k, avec transmetteur radio, L.2500. 10
CS/RX Radiorécepteur pour bord sensible, version CS/STD/RSTX/1600 et (S/STD/RSTX/2000. 1

auser aux accessomes P

rerour A oy
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CS SAFETY EDGES
BORDS SENSIBLE
RESISTIFS DE 8,2 K
FONCTIONNALITES
; cs/sTb/ cs/sTn/ cs/stn/
MODELE cs/STD/RS/1600 CS/STD/RS/2000 CS/STD/RS/2500 RSTX/ 1600 RSTX/2000 RSTX/2500 CS/RX
Alimentation Starndard 12/24 V AC/DC
Température d’exploitation -10+55 °C -10+55 °C -10+55 °C -10+55 °C -10+55 °(C -10+55 °(C -10+55 °(C
Degré de protection IP65 IP65 IP65 IP65 IP65 IP65 IP55
Fréquence de réception 868Mhz 868Mhz 868Mhz 868Mhz
Nombre canaux 2
Distance maximale en 12m 12m 12m 12m
champ libre
Batterie 2% 1,5V (M) 2% 1,5V (AA) 2x 1,5V (M) 2x 1,5V (M)
Codes enregistrables 4
type de contact 8,2K0hm 8,2K0hm 8,2K0hm 8,2K0hm 8,2K0hm 8,2K0hm
(S/STO/RS (S/STD/RSTX
CS/RX 1 W

61

61
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CFT COLONNES POUR PHOTOCELLULES
TOUTES LES
VARIANTES
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX

CFT500 Paire de colonnes H 500 pour photocellules série R90. 1

CFT501 Paire de colonnes H 1000 pour photocellules série R90. 1

FONCTIONNALITES

MODELE CFT500 CFT501

Angle d’orientation

Type de photocellule qui peut &tre installé R90/F2ES - R90/FAES R90/F2ES - R90/FAES

Accessoires qui peuvent &tre installés

|
1
(©)
1
[ =k

(©):
1
[ =k
1000
1048

500
548

l

e Y

auser aux accessomes P
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COLONNES POUR PHOTOCELLULES

TOUTES LES
VARIANTES
NOMBRE DES ARTICLES
CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
TRIX50 Colonne H 500 mm, pour I'installation dans les trois cdtés des photocellules série T90 réglables en 1
hauteur et orientables. Avec installation optionnelle de sélecteurs et de claviers sur la partie supérieur.
Complet avec la plaque de fondation, les tiges d'ancrage et les vis.
TRIX100 Colonne H 1000 mm, pour l'installation dans les trois cotés des photocellules série T90 réglables en 1
hauteur et orientables. Avec installation optionnelle de sélecteurs et de claviers sur la partie supérieur.
Complet avec la plaque de fondation, les tiges d'ancrage et les vis.
TRIX50/G90 Colonne H 500 mm, pour l'installation de photocellule série 690 sur la partie supérieure et pour 1
éventuelle installation sur les trois cotés de photocellules série T90 réglables en hauteur et orientables.
TRIX100/G90 Colonne H 1000 mm, pour I'installation de photocellule série 690 sur la partie supérieure et pour 1
éventuelle installation sur les trois cotés de photocellules série T90 réglables en hauteur et orientables.
FONCTIONNALITES
MODELE TRIX50 TRIX100 TRIX50/G90 TRIX100/690

Angle d’orientation

Pour série T90: 30° pour chaque  Pour série T90: 30° pour chaque  Pour série T90: 30° pour chaque

c6té (trois cotés) c6té (trois cotés) (616 (trois cotés)

Pour série T90: 30° pour chaque
(616 (trois cotés)

Type de photocellule qui peut &tre  Serie T90 Series T90 Série 690 en version /TRIX sur la
partie supérieur, et Serie T90

installé

Série 690 en version /TRIX sur la
partie supérieur, ef Serie T90

Accessoires qui peuvent étre installés Série R85 et série H85 en version  Série R85 et série H85 en version

/TRIX /TRIX
TRIN50/690
52 75
~ T TRIX100 TRIX100/690
N 52, 75,
L (0] 52 WER —
&= Ll 7] ® [T - —
o] | | 1
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= 52 75
= I i
s - 2 Z « g g
z | = g g g
w
) - n
3 | 2 ¢
5 v 8
2 | |
|
=2 A% | -
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CRA

COLONNES POUR PHOTOCELLULES

TOUTES LES
VARIANTES
NOMBRE DES ARTICLES

CODE DESCRIPTION POUR PALLET/BOX
CRA50 Colonne H 500 pour photocellules G90,/F2ES - 690,/FAES. 20
CRA100 Colonne H 1000 pour photocellules 690/F2ES - 690/FAES. 20
CRA50/M90 Colonne H 500 pour photocellules M90/F2ESO - M90/F4ESO. 20
CRA100/M90 Colonne H 1000 pour photocellules M90/F2ESO - M90,/FAESO. 20
CRA/BAR Colonne pour photocellules G90/F2ES - G90/FAES pour l'installation espacée sur une armoire 1

de barriére (+23 cm).
CRA/BAR/M90 Colonne pour photocellules M90,/F2ESO - M90/FAESO pour I'installation espacée sur une 1

armoire de barriére (+23 cm).
FONCTIONNALITES
MODELE CRA50 CRA100/M90 CRA/BAR CRA/BAR/M90
Angle dorientation 210 © a I'horizontale - 210 ° @ I'horizontale - - 210 © a I'horizontale -

15 © & la verticale 15 © & la verticale 15 © & la verticale

Type de photocellule qui peut

690/F2ES - G90/FAES  G9O/F2ES - 690/FAES

M90/F2ESO - M90/  M90/F2ESO - M90/  G90/F2ES - G90/FAES  M90/F2ESO - M90/

gtre installé FAESO F4ESO
Accessoires qui peuvent 8tre
installés
(RA/BAR
CRA/BAR/M90
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COLONNES POUR PHOTOCELLULES

TOUTES LES
VARIANTES
ACCESSOIRES OPTIONNELS
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B-CONNECT

MODULE WI-FI

CODE DESCRIPTION

MODULES DE CONNEXION

B74/BCONNECT vers. Module WI-FI B-CONNECT - Systéme de gestion et de programmation @ distance en mode
HW2 navigateur web IP via une connexion Wi-Fi hot spot P2P pour les centrales Brushless (B70,/1DC
- B70/1DCHP - B70/1T - B70/1THP - B70/2ML - EDGE1 - CTRL - F70/IPU36).

FONCTIONNALITES

MODELE B74/BCONNECT vers. HW2
Alimentation Starndard 5V DC

Absorption 80mA

Température d'exploitation -20+55°(

Contrdleurs numériques compatibles

B70/2ML - EDGE1 - CTRL - B70/1DC - B70/1DCHP - B70/1T - B70/1THP - F70/IPU36

Codification

WPA/WPA2/WEP/TKIP/AES

Modulation

WI-FI 802.11 b/g/n

Fréquence portante

2400MHz — 2483.5MHz

BIROCER 5
2 — - \
43 14

Compatibility B-Connect and Firmware
as of

B70/1DC FW P2.30
B70/1DCHP FW P2.30
B70/1T FWr1.00
B70/1THP FWr1.00
B70/2ML FW P1.05
EDGE1 FW P4.30
F70/IPU36 FW R1.50
CTRL FW P4.30

auser aux accessomes P
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RO9 PLAQUES DE SIGNALISATION

TOUTES LES
VARIANTES

NOMBRE DES ARTICLES
POUR PALLET/BOX
R99/¢/001 Tableau de signalisation "Automatic Opening". 10
R99/C/001AL Tableau de signalisation "Automatic Opening". Version en aluminium. 10
R99/BASB20 Paquet de 20 bandes réfléchissantes pour lisse de barrigre.
R99/C/001
&

230

]
230

(%]
o)
= R99/C/00TAL
2
=
z
w [=]
2 g R99/BASB20
o
(%]
z
L
=
(&)
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TABLEAU COMPATIBILITE

Centrales de Commande

N (3

g <

55 s & & g g
25 X g5 55 8 3 3
SE S g S8 3 S S
aa X ) [~ r x Xx [ e (™

MONOS4 Vv

MONOS4/220 v

BE20,/200 v

KIT BE20/210 v

BE20,/200,/HS v

KIT BE20/212/HS v

BE20,/400 v

KIT BE20/410 v

SERIE R20 v

SERIE BR20 v

SERIE SMARTY v

SERIE H20 Vv

SERIE R21 Vv

SERIE BR21 Vv

SERIE H21 Vv

SERIE AY/250/M v

SERIE AY/250/S v

KIT AYRON va

SERIE H23 Vv

SERIE BH23 Vv

SERIE R23 Vv

SERIE SLED v va

SERIE NAVI v va v
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TABLEAU COMPATIBILITE

Centrales de Commande

= |3 N
& = = E § E
= 8 S S s 8 S
W W [--) [--) [--) = [--)
SERIE WAY v BR41,/830 v SERIE ULK N
SERIE BIONIK 4 v BR41/831 Vv
SERIE BIONIK 4HP v BR41/830/Q v
SERIE BIONIK 6 v BR41/831/0Q v
SERIE BIONIK T1PC Vv R41/830
SERIE BIONIK 1PE Vv R41/831 Vv
SERIE BIONIK 8 v R41/832
R41/833 Vv

Power Box / Centrales de Commande

S a
NS NS
s |§ 8
a < S g
W — E o S S S
g § & |z 2 s = & E & E
s EE e EEIE B 8
B71,/PBX24/B0X Sy 7
B71,/PBX24/B0X/115 YN /
B71,/PBX36,/BOX v v v v 7 7 7 7
B71/PBX36,/BO0X/116 v J N s 7 7 7 7
B71,/PBX/BOX 7 o Iy v vy oy iy Iy 0y s
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TABLEAU COMPATIBILITE

Power Box / Centrales de Commande

a a
J >
5 § 3
) — E o S S S
S 1§ 8 |z 5 s = g E E
S = = s > S S
S § 5§ 8 8§ B §E 8§ § § § 8
B71,/PBX24/B0X v v v 7
B71/PBX24/B0X/115 v v v 7
B71,/PBX36,/BOX v N v v 7 7 7 7
B71/PBX36,/BO0X/116 v J N s 7 7 7 7
B71,/PBX/BOX v v v v S v v 7 7 7 7 7

Radiorécepteurs / Transmetteurs

H93/RX433/1
H93/RX2LP/I
R93/RX20/U
R93/RX433/U

< | = [ E80/TX2R/Re
< | < | E80/TX4R/RC

< ||| <|es0/mx52r/2
<[ ]| <|es0/1x52R/4

<[] <|smus/2
<[] <|180/m2
< || <] < |mso/mxas

<
<
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TABLEAU COMPATIBILITE

Photocell / Colonnes pour photocellules

8 S 2 S |3 g S S § § g g
E E £ &§ & § § &8 § & § &8
R90,/F2ES v v
R90/F4ES v v
690/F2ES v v v
690/F4ES v v v
690,/F2ES/TRIX/TX v v
690,/F2ES/TRIX/RX v v
690,/F4ES/TRIX/TX v v
690/F4ES/TRIX/RX v v
690/F2ESI
690/F4ESI
M90/F2ES
M90/FAES
M90/F2ESO v v v
M90/F4ESO v v v
190/F2S v v v v
190/F4S v v v v
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Conditions de Vente

1. INTRODUCTION

1.1 les présentes Conditions Générales de Vente
(ci-aprés dénommées les « (GV ») s‘appliquent @ tout
achat de produits de marque Roger Technology et Roger
Brushless (ci-prés dénommés les « Produits ») effectué
directement auprés de Roger Technology S.r.l., dont le
sigge social est situé @ Mogliano Veneto, Via Botticelli

8, 31021, Trévise, ltalie, numéro de TVA 01612340263
(ci-aprés dénommé « Roger »).

1.2 Les présentes (GV prévalent sur toutes les conditions
antérieures en vigueur entre Roger et I'acheteur des
Produits (ci-aprés dénommé le « Client »).

1.3 Elles remplaceront toute autre condition proposée
par le Client, que ce soit oralement, par éait ou dans
tout autre document, qui n‘aura pas éfé expressément
acceptée par Roger au moyen d'un document signé par
son représentant légal.

1.4 les présentes (GV font partie intégrante de chaque
commande passée par le Client et acceptée par Roger,
et sont considérées comme incorporées pour référence
dans toutes les confirmations de commande envoyées par
Roger au Client.

1.5 Roger se réserve également le droit d‘apporter des
modifications & ses Produits sans préavis, & condition que
ces modifications soient requises par les lois applicables
et/ou n'affectent pas les spécifications techniques.

2. COMMANDES

2.1 Tout contrat de vente entre Roger et le Client ne
sera réputé conclu, dans tous les cas, qu'd réception par
le Client de la confirmation de commande transmise

par Roger. Sauf indication contraire et expresse, les
catalogues, les devis et les documents techniques sont @
des fins d'information uniquement. Les offres de Roger ne
sont pas contraignantes sans confirmation de commande.
2.2 Les offres formulées par Roger sont valables quinze
(15) jours ouvrables. Dans le méme délai, le Client
devra notifier o Roger son acceptation de la proposition
en passant simultanément une commande dans les
mémes conditions que celles établies dans 'offre, par
courrier électronique ou par d'autres moyens électroniques
convenus & l'avance et acceptés par Roger. Il est
enfendu que cette commande ne sera effective qu'aprés
acceptation expresse de Roger dans les 3 (trois) jours
ouvrables par le biais de la confirmation de commande.
2.3 La signature et le retour de la confirmation de
commande ou, & défaut, le refus exprés de celle-ci par
le Client dans les 3 (trois) jours suivant sa réception,
entraineront I'acceptation par le Client des termes et
conditions qui y sont prévus.

2.4 les commandes seront considérées comme
acceptées par Roger aux termes établis dans lo
confirmation de commande. De méme, les commandes
passées directement par Roger seront considérées comme
confirmées. Le recouvrement éventuel par Roger d'un
paiement anticipé de la commande ne constituera pas
une acceptation de la commande elle-méme.

3. LISTE DES PRIX

3.1 les Produits sont vendus par Roger aux prix
indiqués dans la liste de prix en vigueur au moment de
I'émission de la confirmation de commande. Tous les prix
comprennent la livraison des Produits selon le mode FCA
(Incoterms® 2020) au siége de Roger, & l'exclusion de
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la TVA, des taxes et de tout droit de douane éventuel.
Roger se réserve le droit de modifier les informations et
les prix indiqués dans la liste de prix d fout moment et
o sa seule discrétion. Il est entendu que la liste de prix
mise @ jour s'appliquera d foute commande émise par le
(lient et acceptée par Roger aprés la date d loquelle la
liste de prix correspondante a ét6 mise & la disposition du
(lient.

4. CONDITIONS DE PAIEMENT

41 Tous les paiements doivent &tre effectués
exclusivement en faveur de Roger, aux coordonnées
bancaires fournies au Client.

4.2 Sile Client ne respecte pas les délais de

paiement convenus entre les parties, Roger aura le

droit de suspendre I'exécution de ses obligations. Cette
suspension inclut,  titre d'exemple mais sans s'y limiter,
la suspension de la livraison des Produits. Roger aura
également le droit de demander des intéréts de retard
pour retard de paiement sur les créances commerciales
conformément a la loi italienne ou @ toute autre loi
applicable. Ce droit court sans nécessité de communication
ou de mise en demeure formelle. Les paiements, méme
s'ils sont effectués pour un motif différent indiqué par le
Client, pourront en tout état de cause &tre imputés aux
factures échues depuis plus longtemps et aux intéréts de
retard y afférents courus.

5. DELAIS DE LIVRAISON

5.1 Sauf accord contraire entre les parties dans la
confirmation de commande correspondante, tous les
Produits sont livrés FCA (ICC Incoterms® 2020) au

siége de Roger. Tous les délais de livraison seront établis
dans les confirmations de commande et ne seront pas
considérés comme essentiels aux termes de l'article

1457 du Code civil italien, sauf accord contraire entre

les parties. Un retard ne confére pas automatiquement
au Client le droit de demander la résolution totale

ou partielle de lo commande concernée, de refuser la
livraison ou de réclamer des dommages et intéréts.
L'obligation de livraison est réputée remplie lorsque Roger
a envoyé au Client Iavis de « Produits préts a &tre livrés
» et que les Produits ont été mis & la disposition de ce
demier ou siége de Roger.

5.2 Roger informera rapidement le Client de tout retard
affectant les délais de livraison convenus, en indiquant
par e-mail la nouvelle date de livraison estimée. Pour
tout retard supérieur & 90 (quatre-vingt-dix) jours par
rapport @ la date de livraison prévue, le Client qura

le droit de résilier lo commande correspondante par
communication écrite @ envoyer a Roger dans les 15
(quinze) jours suivant la réception de la communication
de la nouvelle date de livraison. Cette résiliation exclut
tout autre recours & disposition du Client, y compris toute
demande de dommages et intéréts.

5.3 Sauf en cas de faute intentionnelle ou de
négligence grave, Roger ne pourra en aucun cas ére tenu
responsable des éventuels dommages subis par le Client
du fait de refards dans la livraison des Produits.

6. EXPEDITION ET RETRAIT DES PRODUITS

6.1 La livraison est réputée avoir eu lieu avec I'envoi de
la communication écrite des « Produits préts & dtre livrés
» au Client et la mise & disposition des Produits @ ce
demier au sidge de Roger. Le Client sera responsable du
transport ultérieur et des frais d'ossurance y afférents.
9.2 Si, en vertu d'un accord écrit spécifique, Roger

s'engage @ organiser |'expédition des Produits dans
I'entrepdt du Client ou vers la destination indiquée par
le Client @ Roger, les Produits expédiés ne seront pas
assurés. Par conséquent, tous les risques relatifs restent
a la charge du dlient. Sile Client souhaite assurer les
Produits, il le fera  ses frais et devra en informer Roger
par écrit suffisamment & I'ovance.

9.3 Le Client doit retirer les Produits au plus tard 12
(douze) jours calendaires a compter de la réception de
I'avis de « Produits préts & étre liviés ». Si le Client ne
retire pas les Produits dans le délai susmentionné, Roger
aura le droit de résilier le contrat correspondant, sans
préjudice du droit de demander le paiement intégral

du prix des Produits et le remboursement des frais de
stockage et de garde, ainsi que des dommages-intéréts
pour les dommages supplémentaires.

7. TRANSFERT DE PROPRIETE ET DES RISQUES
7.1 Roger se réserve le droit de propriété sur les
Produits vendus jusqu'a leur paiement intégral. Il est donc
convenu que le transfert de propriété des Produits vendus
aura liev au moment du paiement intégral des factures
correspondantes. En cas de non-paiement par le Client,
Roger pourra, & sa seule discrétion :

(i) refuser d'effectuer la livraison des Produits non
encore livrés ; ou

(i) envoyer une demande écrite pour la récupération
des Produits en revendiquant lo possession de ceux-ci ol
qu'ils se trouvent, y compris les locaux de tiers, étant
enfendu que, dans ce cas, le Client devra se conformer
o la demande de récupération de Roger ou faire en
sorfe que fout tiers se conforme d lo demande et aux
instructions de Roger.

Le transfert du risque de perte ou de dommage aux
Produits aura liev au moment de la livraison de ceux-ci
au Client, conformément @ I'Arficle 5.

8. GARANTIE

8.1 Tous les Produits sont soigneusement contrlés

et testés par Roger, afin de garantir I'ahsence de vices
ou défauts de fabrication ou découlant des matidres
premidres utilisées. Roger fournit au Client une garantie,
dans les délais et limites fixés dans les présentes (GV.
Le Client est seul responsable de toute extension ou
modification des termes et conditions de garantie fournie
par Roger, ainsi que de toute garantie supplémentaire
offerte par le Client @ ses propres clients. Ces extensions,
modifications ou garanties supplémentaires ne créeront
aucun droit de recours & I'encontre de Roger de la part
des dlients du Client.

8.2 la garantie couvre exclusivement les défauts des
matériaux utilisés pour la fabrication et/ou les défauts
de fabrication et, une fois le vice contesté constaté, les
recours en faveur du Client seront limités  la réparation
des Produits défectueux et/ou au remplacement, total ou
partiel, de ceux-ci. La réparation ou le remplacement d'un
Produit ne prolonge pas la période de garantie.

8.3 Toute confestation pour vices ou défauts du Produit
sera évaluée et constatée dans les installations de Roger
par Roger lui-méme, qui, compte tenu de la vaste
expérience et du savoir-faire développé, sera considéré
comme le méme quun expert. Les Produits ne peuvent
étre refournés sans I'accord écrit préalable de Roger.
Toute autorisation de retour des Produits avec prétendus
vices ou défauts dans les locaux de Roger ne sera pas
considérée de facto comme une reconnaissance des vices
ou défauts contestés.

8.4 Toutes les piéces ou produits remplacés pendant

la période de garantie seront toujours soumis aux
dispositions énoncées dans les présentes (GV.

8.5 Roger fournit une garantie sur les Produits aux
conditions suivantes, a compter de la date de fabrication



apposée sur le Produit lui-méme :

60 (soixante) mois de garantie sur les vices et
défauts exclusivement pour le stator et le rotor des
moteurs numériques sans balais.

36 (trente-six) mois de garantie sur les vices et
défauts pour les pigces mécaniques.

24 (Vingt-quatre) mois de garantie sur les vices et
défauts pour les pigces électroniques.

(ette garantie ne s‘applique pas :

a.  aux piéces consommables telles que batteries,
revétements de protection, roulements, ressorts,
engrenages, vis sans fin ou, en fout état de cause,
éléments susceptibles de se détériorer au fil du temps,
'exception des défauts de matériaux ou de fabrication.
b.  aux défauts esthétiques, y compris, mais sans

s'y limiter, les rayures, la peinture, les bosses ou les
pigces en plastique cassées, o 'exception des défauts de
matériau ou de fabrication.

¢.  aux dommages causés par l'utilisation avec des
pigces ou des produits de fiers non conformes aux
spécifications des Produits Roger.

d.  aux dommages résultant de lo connexion, de
I'ussociation et/ou de I'interaction de ses produits avec
d‘autres non fournis par Roger.

e.  aux dommages résultant du non-respect des
instructions de montage ef/ou des connexions électriques
et/ou des réglementations électriques et autres
réglementations spécifiques en vigueur au moment de
I'installation.

f. oux dommages accidentels et/ou résultant du
transport du Produit, d'une mauvaise utilisation ou d'une
utilisation erronée, d'un incendie, d'un contact avec des
liquides, d'inondations, de tremblements de terre ou
d‘autres causes externes.

g.  aux dommages résultant de réparations et/ou
d’entretien ef/ou de toute autre intervention effectuée
sur le Produit (y compris les mises @ jour ou les
extensions) non effectués par Roger.

8.6 Toute contestation relative au manque de
marchandise ou @ des vices apparents doit étre relevée et
notifiée a Roger, sous peine de déchéance, au plus tard
8 (huit) jours & compter de la réception des Produis.
Cette confestation devra &tre envoyée d Roger d 'ndresse
e-mail : commerciale@rogertechnology.it, et devra &tre
formulée par écrit en fournissant une documentation
photographique et foute autre documentation convenue
entre les parties. Le Document de Transport (DDT)

devra &tre fourni pour les pays CEE ainsi que la facture
d‘accompagnement pour les pays hors CEE.

8.7 Toute contestation pour vices cachés doit &ire
notifiée a Roger, sous peine de déchéance, dans un
délai de 8 (huit) jours @ compter de la découverte du
vice ou du défaut et, dans tous les cas, dans le délai

de garantie fixé au présent article 8. La confestation
doit &tre envoyée par courrier électronique d |'adresse :
service@rogertechnology.it en joignant les documents
correspondants.

8.8 Toute contestation pour vices ou défauts ne confére
pas au Client le droit de suspendre, retarder ou éviter
d'effectuer les paiements du prix des Produits livrés,
conformément aux conditions de paiement convenues
entre Roger et le Client, et/ou de résilier la commande,
en fout ou en partie.

8.9 Il est entendu que la garantie susmentionnée
(consistant en |'obligation de réparer ou de remplacer
les Produits défectueux) est exhaustive ef remplace les
garanties ou les responsabilités prévues par la loi, et
exclut toute autre responsabilité de Roger (contractuelle
ou non contractuelle) dans tous les cas découlant des
Produits fournis (tels que, par exemple, I'indemnisation

des dommages, le manque & gagner, les campagnes de
rappel, etc.) et/ou les dommages directs ou indirects.

9. SUSPENSION ET RESILIATION

9.1 Sans préjudice de toute autre disposition des
présentes (GV, Roger se réserve le droit de suspendre
I'exécution de la commande concemée si le Client ne
fournit pas tout document et/ou information strictement
nécessaires pour permettre o Roger de remplir ses
obligations.

9.2 Sous réserve de l'application des régles générales
de la loi sur la résiliation des contrats, Roger aura le droit
de résilier toute commande et/ou relation contractuelle
régie par les présentes (GV, aux termes et pour les effefs
de l'article 1456 du Code civil italien, & lo survenance de
I'un des événements suivants :

a) Roger adresse au Client au moins 3 (trois) mises en
demeure pour violation des dispositions des présentes
(6V dans un délai de 12 (douze) mois & compter de la
premigre mise en demeure ;

b)  toute violation par le Client des dispositions des
Articles 4 (Conditions de Paiement), 10 (Confidentialité
et vie privée), 11 (Droits de Propriété Intellectuelle) et 13
(Contrdle des Exportations) ;

9.3 Aprés nofification écrite au Client, Roger pourra
également résoudre toute commande et/ou relation
contractuelle avec le Client si 'une des circonstances
suivantes se produit :

a)  une demande de liquidation du Client est déposée
et/ou le Client entame I'une des procédures prévues

par le Code de la Crise d'Entreprise et de I'Insolvabilité
(Décret-loi 14/2019) ;

b)  le Client suspend ou cesse, ou menace de
suspendre ou de cesser, la totalité ou une partie
substantielle de ses activités ;

¢)  un changement de contrdle du Client se produit
sans | renonciation écrite préalable de Roger (c'est-a-dire
sans le consentement écrit préalable).

9.4 En cos de résilition de la relation confractuelle
entre les parties et/ou d'une commande spécifique

pour quelque raison que ce soit, le Client devra restituer
o Roger,  ses frais exclusifs, toutes les Informations
Confidentielles et/ou les documents de Roger, ainsi que
tous les Produits livrés et non encore payés. A mains que
la commande en question ne soit résolue pour inexécution
contractuelle imputable @ Roger, ce demier aura le droit
de refenir toute somme recue par le Client 4 fitre de
dédommagement partiel pour les dommages subis, sans
préjudice du droit de Roger de demander réparation du
préjudice majeur. ) )

10. CONFIDENTIALITE ET VIE PRIVEE

10.1 Le Client reconnaft que les termes et conditions

des présentes (GV et des commandes, tout matériel,
information, les Droits de Propriété Intellectuelle de Roger
et les données relatives aux Produits ef/ou services
fournis par Roger (ci-aprés dénommés les « Informations
(onfidentielles ») sont confidentiels et ne peuvent &tre
divulgués & des tiers sans le consentement écrit préalable
de Roger, sauf dans le cas ol une telle divulgation

est nécessaire pour remplir les obligations du Client en
vertu du présent contrat, y compris, sans s'y limiter,
'obtention d‘autorisations officielles, de consentements,
le paiement de taxes, impdts et droits, ainsi que dans

les autres cas prévus par la loi applicable. Il est entendu
que I'obligation de confidentialité ne concerne pas les
informations qui sont mises a la disposition du Client sans
violation d'obligations de confidentialité et/ou qui sont
du domaine public.

10.2 Les obligations de confidentialité des informations
spécifiées au présent arficle 10 seront effectives pendant
toute la durée de la relotion commerciale entre les parties
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et pendant les 5 (cing) ans suivant sa cessation. En ce
qui concerne les secrets d'affaires, tels que définis par
la loi applicable, les obligations de confidentialité sont @
durée indéterminge.
10.3 Les données a caractére personnel échangées
ou acquises par les parties au cours de la relation
commerciale entre elles (ci-oprés dénommées « infor-
mations personnelles ») seront traitées par ces demiéres
conformément au réglement UE 679,/2016 (RGPD) et au
décret-loi italien 196/2003 (tel que modifié), et comme
indiqué dans les politiques de confidentialité respectives
conformément aux articles 13 et 14 dudit réglement, que
chaque partie s'engage @ fournir a I'autre.
11. DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE
1.1 Aux fins du présent article 11, on entend par «
droits de propriété intellectuelle » les brevets, les marques
e fabrique et de service, les logos, les graphiques, les
noms commerciaux, les domaines Infernet, les droits de
conception, les droits d'auteur (y compris les droits sur
les logiciels) et les droits moraux, les modéles d'utilité,
les dessins techniques, tous les autres droits de propriété
industrielle et infellectuelle, enregistrés ou non, et toutes
les formes de protection ayant des effets équivalents
ou similaires dans toute partie du monde appartenant &
Roger et/ou concédés sous licence @ Roger, étant entendu
que le terme « enregistré » inclut les enregistrements et
les demandes d'enregistrement.
11.2 Le Client reconnaft que Roger est I'unique
propriétaire des marques et de tout autre Droit
de Propriété Intellectuelle relatif aux Produits, aux
catalogues, aux brochures, & lo communication Intemet
et & tout autre matériel et documentation y afférents, et
que rien dans les présentes (GV ne pourra &ire inferprété
et/ou compris comme un transfert et/ou une licence de
ces Droits de Propriété Intellectuelle de Roger au Client.
Tout goodwill qui en découle est la propriété exclusive
de Roger. Le Client est pleinement conscient que les
Produits de Roger sont couverts par des brevets et des
revendications de technologie industrielle et de design qui
sont la propriété exclusive de Roger. Il est expressément
interdit au Client, dans tous les cas, de supprimer ou
d‘altérer les marques et/ou autres signes distinctifs
apposés sur les Produits et/ou d'en ajouter de nouveaux
de toute nature. Sauf autorisation écrite expresse de
Roger, toute forme de reproduction et/ou d'utilisation
des droits de propriété intellectuelle de Roger sera
considérée comme une violation contractuelle substantielle
et donnera a Roger le droit de résilier immédiatement la
relation commerciale avec le client, sans préjudice du droit
de Roger de demander des dommages et intéréts.
12. CONTROLE DE L'EXPORTATION
12.1 Le Client devra se conformer @ toutes les
réglementations applicables en matiére de contréle des
exportations et de sanctions économiques internationales,
aux embargos des Nations Unies et aux lois ef réglements
sur le contrdle des (re-)exportations, ainsi qud ceux de
I'Union européenne, des Etats-Unis d’Amérique, du Royau-
me-Uni et de tout régime de sanctions des juridictions
localement applicables (collectivement dénommées les
« Réglementations sur I'exportation »). Dans le cas od
les Produits, les composants, les logiciels, la technologie,
les pigces de rechange et tout autre arficle, service ou
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assistance technique fournis par Roger sont revendus ou
mis @ la disposition du Client, il est interdit a ce demier
de les rendre disponibles, en totalité ou séparément, et
de transférer les Produits, directement ou indirectement,
d toute contrepartie figurant sur une liste de personnes
physiques ou morales, d'entités ou dorganismes faisant
I'objet de mesures restrictives imposées par I'Union
evropéenne, le Royaume-Uni, les Etats-Unis d’Amérique
et/ou les Nations Unies, et/ou & des personnes ou
enfités controlées directement ou indirectement par ces
derniéres, ou @ foute personne, entité ou institution
soumise @ lo Réglementation sur 'exportation

12.2 Le Client fournira @ Roger toutes les informations
nécessaires concernant ['utilisation finale et l'utilisateur
final, ainsi qu'une déclaration de diligence raisonnable,
afin de fournir & Roger les données pertinentes
nécessaires 0 I'exécution d'un processus de « Due
Diligence Restricted Parter Screening », visant @ vérifier
I'exclusion de I'ufilisateur final des listes des personnes
passibles de sanctions.

12.3 A la connaissance de la Partie, le Client déclare

et garantit que ni lui, ni aucune autre partie impliquée
dans l'accord, I'vtilisateur final, I'entente, I'instrument, le
contrat ou la transaction, n'est lié @ :

(1) toute personne inscrite sur les listes de sanctions; ou
(2) toute personne détenue ou contrdlée par une
personne ou une entité figurant sur les listes de sanctions.
Le Client garantit également qu'il ne fournira pas
d'informations trompeuses et déclare ce qui suit :

(i) il confirme que la société, ses propriétaires, ses
sociétés méres et ses représentants ne figurent pas sur les
listes de sanctions & la date du contrat ;

e (ii) il ne conclura pas d'accords et/ou de
transactions avec des personnes figurant sur les listes de
sanctions ;

e (iii) il reconnaft et garantit que les produits achetés
ne seront pas utilisés, directement ou indirectement,
dans des projets interdits par les sanctions sectorielles, ni
vendus @ des personnes inscrites sur les listes de sanctions
ou dans des juridictions interdites ;

e (iv) il ne cédera pas les Produits a des personnes
inscrites sur les listes de sanctions ou dans des juridictions
interdites sans 'approbation écrite de Roger ;

o (v) il procédera  la vérification appropriée (due
diligence) dans la sélection des contreparties, banques,
transitaires, fransporteurs, agents ou infermédiaires, ainsi
que de foute partie qui, & quelque fitre que ce soit,
participe & l'accord ;

o (vi) il assurera le respect du régime de sanctions
par des tiers : clients, entrepreneurs, membres du groupe
d‘appartenance de la Partie, efc.

12.4. Le Client dégagera Roger, ses Filiales, ses
sous-traitants et leurs représentants de foute réclamation,
dommage, sanction et codit (y compris les frais et
honoraires d'avocat) liés de quelque maniére que ce

soit au non-respect par le Client de la présente Section
13, y compris la violation ou la violation alléguée de
toute Réglementation sur |'Exportation par le Client et
ses partenaires commerciaux tiers ; le Client indemnisera
Roger pour foutes les pertes et frais résultant de ce qui
précéde.

12.5 Le Client ne doit pas vendre, exporter ou réexporter,
directement ou indirectement, en Russie/Biélorussie ou

pour une utilisation en Russie/Biglorussie, aucun bien
fourni par Roger en vertu du présent Contrat ou en
relation avec celui-ci (y compris, mais sans sy limiter,
les Produits) ; le Client reconnalt que I'acceptation de la
(lause Non-Russie/Biélorussie constitue une obligation
légale de I'Union Européenne et que son absence

cause un préjudice substantiel et inéparable a Roger et
constitue une violation d'une obligation essentielle du
(lient

13. FORCE MAJEURE

13.1 Roger ef le Client ne sont pas responsables de
'inexécution des obligations prévues par les présentes
(6V et/ou I'ordonnance y afférente en cas de force
majeure, qui comprend, & titre d'exemple mais sans s'y
limiter, les inondations, les tremblements de terre, les
incendies, les blocages militaires, les émeutes, les gréves,
les réglements ou les actes des autorités publiques
(ci-aprés dénommeé I'« Evénement de Force Majeure »).
Il est entendu que les Evénements de Force Majeure
n'affecteront pas les obligations pécuniaires des parties.
13.2 Lo partie affectée par un Evénement de Force
Majeure devra en informer l'autre partie par écrit sans
retard injustifié et, en fout état de cause, dans un délai
de 10 (dix) jours calendaires a compter de la date @
laguelle I'Evénement de Force Majeure s'est produt,

en fournissant des informations sur lo durée prévue de
'empéchement.

13.3 En cas d'Evénement de Force Majeure, les

parties prendront toutes les mesures commercialement
raisonnables et appropriées pour prévenir les effets
négatifs de 'événement de force majeure et en
informeront immédiatement l'autre partie par écrit. Si
|'Evénement de Force Majeure devait durer plus de 60
(soixante) jours calendaires, la partie non affectée aura
le droit de résilier les présentes CGV et/ou la commande
correspondante.

13.4 Les parties conviennent, aux fins de I'interprétation
du présent article 14, de se référer a la clause « ICC
Force Majeure — Long Form (Mars 2020) », qui sera
considérée comme incorporée pour référence dans le corps
des présentes CGV.

14. OBLIGATIONS

141 Les parties sont tenues d'exécuter leurs obligations
contractuelles méme si des événements ultérieurs
rendent l'exécution plus onéreuse que ce qui pouvait
raisonnablement &tre prévu au moment de la conclusion
du contrat

a) o poursuite de l'exécution de ses obligations
contractuelles est devenue excessivement onéreuse

en raison d'un événement échappant a son contrdle
raisonnable, dont on ne pouvait raisonnablement
prétendre qu'il avait ét6 pris en compte au moment de
I'exécution de lo commande ; ef que

b)  on n'aurait pas pu raisonnablement éviter ou
surmonter |'événement ou ses conséquences, les parties
sont tenues, dans un délai raisonnable & compter de
'invocation du présent article 15, de négocier des
conditions contractuelles alternatives permettant
raisonnablement de surmonter les conséquences de
'événement.

14.2 Lorsque l'article 15 s'applique, mais que les parties
n‘ont pas été en mesure de convenir de conditions
contractuelles alternatives comme prévu dans ce

paragraphe, lo partie qui invoque ledit arficle a le droit de
résilier la commande concernée ou, alternativement, de
demander l'justement par l'arbitre sans le consentement
de l'autre partie.

14.3 Les parties conviennent, aux fins de I'interprétation
du présent article 15, de se référer a lo dlause ‘ICC
Hardship Clause — Long Form (Mars 2020)", qui sera
considérée comme incorporée pour référence dans le corps
des présentes (GV

15. DISPOSITIONS DIVERSES

15.1 Les présentes CGV et la confirmation de commande
constituent 'intégralité et |'unique accord entre les
parties.

15.2 En signant les présentes C6V ou la confirmation de
commande, le Client accepte I'ensemble des conditions
générales de vente. Toute modification & ces derniéres
devra &tre faite par écrit et signée par Roger avant
I'émission de lo confirmation de commande ; ces
modifications ne s‘appliqueront qu'a la seule commande &
laguelle elles sont jointes.

15.3 Si un ou plusieurs articles des présentes (GV
devaient, pour quelque raison que ce soit, savérer nuls,
annulables, inefficaces ou contraires @ des dispositions
légales impératives, cette nullité, annulabilité, inefficacité
ou contrariété aux dispositions légales impératives
n‘affectera pas les autres régles, articles ou dispositions
des présentes CGV, qui resteront toujours valables et
applicables @ la relation entre les parties.

15.4 Toute tolérance ou acquiescement de la part de
Roger & I'égard de la violation de 'une quelconque des
obligations du Client au titre des présentes CGV et/

ou de la confirmation de commande ne constituera pas
une renonciation aux droits de Roger prévus par les (GV
elles-mémes.

15.5 En cas de divergence entre les dispositions
contenues dans les présentes (GV et les conditions
contenues dans la confirmation de commande individuelle,
ces dermiéres prévalent sur les dispositions des CGV. Il est
entendu que toute disposition contenue dans les présentes
(GV qui ne déroge pas expressément @ ce qui est prévu
dans la confirmation de commande restera toujours
applicable.

16. LOI APPLICABLE

16.1 Les présentes CGV et les commandes correspondan-
fes seront régies, inferprétées et comprises conformément
aux lois de |'Etat italien.

17. TRIBUNAL COMPETENT

171 Le Client reconnait et accepte que le présent Article
18 ne s'applique que dans le cas od le Client a son siage
social dans un Etat membre de I'UE, au Royoume-Uni et/
ou dans I'un des Etats membres de I'AELE :

« Roger et le Client reconnaissent et acceptent que tous
les litiges, y compris ceux de nature non contractuelle
découlant de, en relation avec et/ou relatifs aux
présentes (GV ef/ou & une commande, seront soumis d
la juridiction exclusive du Tribunal de Trévise — Italie ».
18. TRIBUNAL COMPETENT

18.1 Le Client reconnait et accepte que les dispositions
du présent article 19 ne s‘appliquent que dans le cas ol
le Client a son sigge social dans un pays autre que ceux
indiqués & 'article 18 :

« Roger et le Client reconnaissent et acceptent que tout
litige découlant de, en relation avec et/ou relatif qux
présentes (GV et/ou @ une commande sera résolu par
arbitrage conformément au Réglement de la Chambre
d‘arbitrage de Milan (ci-aprés dénommé le « Réglement
»), par un arbitre unique nommé conformément audit
Reglement. L'arbitrage sera régi par le droit italien. Le
siege de |'arbitrage sera Milan. La langue de l'rbitrage
sera I'anglais, sauf accord contraire entre les parties.
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	PORTAILS
COULISSANTS
	BG30
	BG30/803/HS
	 

	BG30/803/HS/115
	 

	BG30/804/HS
	 

	BG30/1003/HS/115
	 

	BG30/1004/HS
	 

	BG30/1404/R
	 

	BG30/1504/HS
	 

	BG30/1504/HS/115
	 

	BG30/1604
	 

	BG30/1804/HS
	 

	BG30/1804/HS/115
	 

	BG30/2203/115
	 

	BG30/2204
	 

	BG30/2204/115
	 


	BH30
	BH30/603/HS
	 

	BH30/603/HS/115
	 

	BH30/604/HS
	 

	BH30/803
	 

	BH30/803/115
	 

	BH30/804
	 

	BH30/804/R
	 

	KIT BH30/605/HS
	 

	KIT BH30/606/HS
	 

	KIT BH30/805
	 

	KIT BH30/806
	 

	KIT BH30/870
	 


	G30
	G30/1804
	 

	G30/2204
	 


	H30
	H30/643
	 

	H30/644
	 

	KIT H30/645
	 

	KIT H30/646
	 


	KIT BH30-H30 - VOIR
	KIT BM30-M30 - VOIR
	BM30
	BM30/303/HS
	 

	BM30/303/HS/115
	 

	BM30/304/HS
	 

	KIT BM30/326/HS
	 


	CAXON
	CAXON/9006
	 

	CAXON/GALV
	 


	E30
	E30/800
	 

	SET E30/800
	 


	KIT R30 - VOIR
	M30
	KIT M30/326
	 

	M30/324
	 


	R30
	KIT R30/805
	 

	KIT R30/806
	 

	R30/803
	 

	R30/804
	 

	R30/1204
	 


	SET E30 - VOIR
	TW90
	TW90/600/HS
	 

	TW90/600/HS/115
	 

	TW90/620/HS
	 

	TW90/620/HS/115
	 

	TW90/800
	 

	TW90/800/115
	 

	TW90/800/R
	 

	TW90/820
	 

	TW90/820/115
	 

	TW90/820/R
	 


	TW110
	TW110/1000/HS
	 

	TW110/1000/HS/115
	 

	TW110/1200/R
	 

	TW110/1600/HS
	 

	TW110/1600/HS/115
	 

	TW110/2000
	 

	TW110/2000/115
	 



	PORTAILS
BATTANTS
	AYRON
	AY/250/M
	 

	AY/250/M/115
	 

	AY/250/S
	 

	KIT AY/255
	 

	KIT AY/270
	 


	BE20
	BE20/200
	 

	BE20/200/HS
	 

	BE20/400
	 

	KIT BE20/210
	 

	KIT BE20/212/HS
	 

	KIT BE20/410
	 


	BH23
	BH23/252/HS
	 

	BH23/282
	 

	SET BH23/254/HS
	 

	SET BH23/284
	 


	BR20
	BR20/400/R
	 


	BR21
	BR21/351
	 

	BR21/351/HS
	 

	BR21/361
	 

	BR21/361/HS
	 

	BR21/362
	 

	SET BR21/353
	 

	SET BR21/353/HS
	 

	SET BR21/354
	 


	H20
	H20/370
	 

	H20/550
	 


	H21
	H21/500
	 

	SET H21/510
	 


	H23
	H23/282
	 

	SET H23/284
	 


	KIT AYRON - VOIR
	KIT BE20 - VOIR
	KIT MONOS - VOIR
	KIT R20 - VOIR
	MONOS
	KIT MONOS4
	 

	KIT MONOS4/115
	 

	KIT MONOS4/220
	 

	MONOS4
	 

	MONOS4/220
	 


	R20
	KIT R20/510
	 

	KIT R20/310
	 

	R20/300
	 

	R20/302
	 

	R20/500
	 

	R20/502
	 


	R21
	R21/351
	 

	R21/351SUB
	 

	R21/361
	 

	R21/362
	 

	R21/362SUB
	 

	SET R21/353
	 

	SET R21/354
	 


	R23
	R23/371
	 

	SET R23/373
	 

	SET R23/374
	 


	SET BH23-H23 - VOIR
	SET BR21-R21 - VOIR
	SET H21 - VOIR
	SET R23 - VOIR
	SLED
	SL/180/R
	 


	SMARTY
	SMARTY4/HS
	 

	SMARTY5
	 

	SMARTY5R5
	 

	SMARTY7
	 

	SMARTY7R
	 

	SMARTY8/T
	 



	BARRIÈRES
AUTOMATIQUES
	BIONIK 1
	BI/001PC
	 

	BI/001PC/115
	 

	BI/001PE
	 

	BI/001PE/115
	 


	BIONIK 1 Les Scénarios
	BIONIK 4
	BI/004
	 

	BI/004/115
	 

	BI/004/IS
	 

	BI/004/IS/115
	 


	BIONIK 4HP
	BI/004HP
	 

	BI/004HP/115
	 

	BI/004HP/IS
	 

	BI/004HP/IS/115
	 


	BIONIK 4HP Les Scénarios
	BIONIK 4 Les Scénarios
	BIONIK 6
	BI/006
	 

	BI/006/115
	 

	BI/006/IS
	 

	BI/006/IS/115
	 


	BIONIK 6 Les Scénarios
	BIONIK 8
	BI/008
	 

	BI/008/115
	 


	BIONIK 8 Les Scénarios
	WAY
	WAY/004
	 

	WAY/004/115
	 

	WAY/005
	 

	WAY/005/115
	 


	WAY Les Scénarios

	PORTES
BASCULANTES
	BR41
	BR41/830/Q
	 

	BR41/830
	 

	BR41/831
	 

	BR41/831/Q
	 


	R41
	R41/830
	 

	R41/831
	 

	R41/832
	 

	R41/833
	 



	PORTES
SECTIONNELLES
	ULK
	UL/1200/HS
	 

	UL/1200/HS/115
	 

	UL/1400
	 

	UL/1400/115
	 

	UL/G330
	 

	UL/G330/HR
	 

	UL/G360
	 

	UL/G360/HR
	 

	UL/G400
	 

	UL/G400/HR
	 

	UL/G500
	 

	UL/G500/HR
	 



	PORTES
INDUSTRIELLES
	NAVI
	NV/200/DX
	 

	NV/200/SX
	 



	ACCESSOIRES
ET SÉCURITÉ
	E80
	E80/TX2R/RC
	 

	E80/TX4R/RC
	 

	E80/TX52R/2
	 

	E80/TX54R/2
	 


	B70
	B70/2B/BOX
	 

	B70/2ML/BOX
	 

	B70/2ML/BOX/115
	 

	KIT B70/2ML/20
	 


	B-CONNECT
	B74/BCONNECT vers. HW2
	 


	CFT
	CFT500
	 

	CFT501
	 


	Conditions de Vente
	Conditions de Vente
	CRA
	CRA50/M90
	 

	CRA50
	 

	CRA100
	 

	CRA100/M90
	 

	CRA/BAR
	 

	CRA/BAR/M90
	 


	CS
	CS/PAS/1600
	 

	CS/PAS/2000
	 

	CS/PAS/2500
	 

	CS/RX
	 

	CS/STD/MC/1600
	 

	CS/STD/MC/2000
	 

	CS/STD/MC/2500
	 

	CS/STD/RS/1600
	 

	CS/STD/RS/2000
	 

	CS/STD/RS/2500
	 

	CS/STD/RSTX/1600
	 

	CS/STD/RSTX/2000
	 

	CS/STD/RSTX/2500
	 


	EDGE1
	EDGE1/BOX
	 

	EDGE1/BOX/115
	 

	KIT EDGE1/20
	 


	FIFTHY
	FIFTHY/24
	 

	FIFTHY/24/OR
	 

	FIFTHY/230
	 

	FIFTHY/230/OR
	 

	R91/AN1/P1
	 


	G90
	G90/F2ES/TRIX/RX
	 

	G90/F2ES/TRIX/TX
	 

	G90/F2ES
	 

	G90/F2ESI
	 

	G90/F4ES
	 

	G90/F4ESI
	 

	G90/F4ES/TRIX/RX
	 

	G90/F4ES/TRIX/TX
	 


	H70
	H70/105AC/BOX
	 

	H70/200AC/BOX
	 

	KIT H70/21
	 

	KIT H70/22
	 


	H85
	H85/DEC2
	 

	H85/DEC
	 

	H85/DEC2/BOX
	 

	H85/DEC/BOX
	 

	H85/TDR/E
	 

	H85/TDR/I
	 

	H85/TDR/TRIX
	 

	H85/TDS/E
	 

	H85/TDS/I
	 

	H85/TDS/TRIX
	 

	H85/TTD/E
	 

	H85/TTD/I
	 

	H85/TTD/TRIX
	 


	H93
	H93/RX2LP/I
	 

	H93/RX433/I
	 


	IPU
	F70/IPU36/BOX
	 

	F70/IPU36/BOX/115
	 

	F70/IPU36/BOX/P
	 

	F70/IPU36/BOX/P115
	 

	F70/IPU36/BOX/SL
	 

	F70/IPU36/BOXSL115
	 


	KIT B70 - VOIR
	KIT EDGE1 - VOIR
	KIT H70 - VOIR
	M80
	M90
	M90/F2ESO
	 

	M90/F2ES
	 

	M90/F4ES
	 

	M90/F4ESO
	 


	POWER BOX
	B71/PBX24/BOX
	 

	B71/PBX24/BOX/115
	 

	B71/PBX36/BOX
	 

	B71/PBX36/BOX/115
	 

	B71/PBX/BOX
	 


	R85
	R85/60EAE
	 

	R85/60EAE/TRIX
	 

	R85/60EAS
	 

	R85/60EAS/TRIX
	 

	R85/60ES
	 

	R85/60IAE
	 

	R85/60IAS
	 

	R85/60IS
	 


	R90
	R90/F2ES
	 

	R90/F4ES
	 


	R93
	R93/RX20/U
	 

	R93/RX433/U
	 


	R99
	R99/BASB20
	 

	R99/C/001
	 

	R99/C/001AL
	 


	SYNUS
	SYNUS/2
	 


	T80
	T80/TX2
	 


	T90
	T90/F2S
	 

	T90/F4S
	 


	TRIX
	TRIX50/G90
	 

	TRIX50
	 

	TRIX100
	 

	TRIX100/G90
	 



	CENTRALES DE COMMANDE
	B70
	B70/2B/BOX
	 

	B70/2ML/BOX
	 

	B70/2ML/BOX/115
	 

	KIT B70/2ML/20
	 


	EDGE1
	EDGE1/BOX
	 

	EDGE1/BOX/115
	 

	KIT EDGE1/20
	 


	H70
	H70/105AC/BOX
	 

	H70/200AC/BOX
	 

	KIT H70/21
	 

	KIT H70/22
	 


	IPU
	F70/IPU36/BOX
	 

	F70/IPU36/BOX/115
	 

	F70/IPU36/BOX/P
	 

	F70/IPU36/BOX/P115
	 

	F70/IPU36/BOX/SL
	 

	F70/IPU36/BOXSL115
	 


	KIT B70 - VOIR
	KIT EDGE1 - VOIR
	KIT H70 - VOIR

	ONDULEUR
	POWER BOX
	B71/PBX24/BOX
	 

	B71/PBX24/BOX/115
	 

	B71/PBX36/BOX
	 

	B71/PBX36/BOX/115
	 

	B71/PBX/BOX
	 



	Radiorécepteurs
	H93
	H93/RX2LP/I
	 

	H93/RX433/I
	 


	R93
	R93/RX20/U
	 

	R93/RX433/U
	 



	Transmetteurs
	E80
	E80/TX2R/RC
	 

	E80/TX4R/RC
	 

	E80/TX52R/2
	 

	E80/TX54R/2
	 


	M80
	SYNUS
	SYNUS/2
	 


	T80
	T80/TX2
	 



	Antenne & Clignotant
	FIFTHY
	FIFTHY/24
	 

	FIFTHY/24/OR
	 

	FIFTHY/230
	 

	FIFTHY/230/OR
	 

	R91/AN1/P1
	 



	Photocellules
	R90
	R90/F2ES
	 

	R90/F4ES
	 


	T90
	T90/F2S
	 

	T90/F4S
	 



	Photocellules
	G90
	G90/F2ES/TRIX/RX
	 

	G90/F2ES/TRIX/TX
	 

	G90/F2ES
	 

	G90/F2ESI
	 

	G90/F4ES
	 

	G90/F4ESI
	 

	G90/F4ES/TRIX/RX
	 

	G90/F4ES/TRIX/TX
	 


	M90
	M90/F2ESO
	 

	M90/F2ES
	 

	M90/F4ES
	 

	M90/F4ESO
	 



	Clavier à codes
	H85
	H85/TDR/E
	 

	H85/TDR/I
	 

	H85/TDR/TRIX
	 

	H85/TDS/E
	 

	H85/TDS/I
	 

	H85/TDS/TRIX
	 

	H85/TTD/E
	 

	H85/TTD/I
	 

	H85/TTD/TRIX
	 



	Carte decodeur
	H85/DEC2
	 
	H85/DEC
	 

	H85/DEC2/BOX
	 

	H85/DEC/BOX
	 



	Sélecteur à clé
	R85
	R85/60EAE
	 

	R85/60EAE/TRIX
	 

	R85/60EAS
	 

	R85/60EAS/TRIX
	 

	R85/60ES
	 

	R85/60IAE
	 

	R85/60IAS
	 

	R85/60IS
	 



	Bord sensible
	CS
	CS/PAS/1600
	 

	CS/PAS/2000
	 

	CS/PAS/2500
	 

	CS/RX
	 

	CS/STD/MC/1600
	 

	CS/STD/MC/2000
	 

	CS/STD/MC/2500
	 

	CS/STD/RS/1600
	 

	CS/STD/RS/2000
	 

	CS/STD/RS/2500
	 

	CS/STD/RSTX/1600
	 

	CS/STD/RSTX/2000
	 

	CS/STD/RSTX/2500
	 



	Colonnes pour photocellules
	CRA
	CRA50/M90
	 

	CRA50
	 

	CRA100
	 

	CRA100/M90
	 

	CRA/BAR
	 

	CRA/BAR/M90
	 


	CFT
	CFT500
	 

	CFT501
	 


	TRIX
	TRIX50/G90
	 

	TRIX50
	 

	TRIX100
	 

	TRIX100/G90
	 



	Modules de connexion
	B-CONNECT
	B74/BCONNECT vers. HW2
	 



	Plaques de signalisation
	R99
	R99/BASB20
	 

	R99/C/001
	 

	R99/C/001AL
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